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1 kype
1. HEJIb 1 3AJJAYH JUCHUTIJIMHBI

Heas nucuumiMHbl: GOPMHUPOBAHNE HABHIKOB M YMEHUH OCHOBHBIX BHJIOB PEUYEBOM
JESATEIIBHOCTH: YTE€HUS, TOBOPEHMSI, INCbMA U ayJUPOBaHUS.

3agauu QIMCHUILUIMHBI: [IEpPE] IPAKTUYECKUM KypCOM aHIJIMHCKOIO A3bIKa CTOUT 3aja4a
BO B3aUMOJIEHCTBUM C JPYTUMH, HPEIYCMOTPEHHBIMH YUEOHBIM IUIAHOM, AWCLHUILUIMHAMU
00eCreunTh MOATOTOBKY BHICOKOKBATU(UIIMPOBAHHOTO YUUTENSI aHTIUICKOTO sI3bIKa CpenHei
HIKOJBl M (opMHpOBaHME y Hero 0as3bl A JAajJbHEHMIIEro COBEPIIEHCTBOBAHUSA B 00JIaCTH
A3BIKA.

3amaya Kypca — pa3BUTh HAaBBIKM M YMEHHs BCEX BHJIOB DPEUYEBOM JCATCIBHOCTH;
TOBOPEHMS, UTEHUS, ayIUPOBaHMsI, TUChMA.

OOyueHue NpPakTUYECKOMY BIIAJIECHUIO SA3BIKOM TECHO IIEPEIUIETAeTCs C YCBOEHUEM
3HaHUH O CHCTEME H3y4aeMoro Ss3blka W MpaBwiax ee (yHKIMOHMPOBAHUS B Ipolecce
oOydyeHus, a Takke ¢ (OPMHUPOBAHMEM YMEHUW aHAIM3UPOBaTh, 0000maTh U
CUCTEMATU3UPOBATh (AKTHI SA3bIKa U PEUU.

IIpakTuueckue, a Takke o0Opa3oBaTelIbHbIE 3aJadd Kypca aHIVIMHCKOTO s3bIKa
IPEIoaaraloT yCBOGHUE O00yUYaIOMIMMHUCS MIMPOKOTO Kpyra (DOHOBBIX 3HAHWUU O TPAAMIHUAX U
00BIYasX CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuummba «lIpakTuka ycTHOW M NMCBMEHHOM pedd aHriavickoro sizbika (1 Kypc)»
OTHOCHTCS K TIPEIMETHO-MeToAndecKkoMy Moty o 61oky 1 «/IUCLIUTTIJIMHBIY.

g ocBoenus nucuuiuivHbl «lIpakThka yCTHOM M NMCbMEHHOW pe4YM aHITIMHCKOTO SA3bIKA
(1 xypc)» oOyuaromuecs: HCIIONB3YIOT 3HAHUS, YMEHUS, HAaBBIKH, C(POPMUPOBAHHBIE B TpOIIECCE
U3y4EeHHsI HTHOCTPAHHOIO 53bIKa B 00111€00pa30BaTeIbHOM IIKOJIE.

OcBoenue auctuiUinHbl «[IpakTuka yCTHOM M MUCBMEHHOM peun aHrimiickoro sizbika (1
Kypc)» SBISIETCS HEOOXOIMMOW OCHOBOM JJIsi TIOCHEAYIOIIET0 H3YYEHUs JUCLUILIMHBI
«IIpakTrka yCTHON U MMCbMEHHOMN pe4M aHIVIMHCKOTO A3bIKa» Ha 2-5 Kypcax.

3. TPEBOBAHUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUA JUCHUITINHBI

[Tpouiecc u3yyeHus AMCLUMIUIMHBI HampaBieH Ha (OPMHUPOBAHHE CIEIYIOLINX
KOMIIETECHIINN:
- CIIOCOOEH MPOBOJUTH MHOTOACTEKTHBIN ((POHETHYECKUIl, rpaMMaTUYECKUN, CEMaHTUYECKUH,
CTWJIMCTUYECKHI) aHalMW3 HWHOA3BIYHOTO MaTepuaja B YCTHOW M NHUCBbMEHHOW ¢opme Ha
u3ydaeMoM uHOcTpaHHOM si3bike (I[TK-1);
- crocoOeH BBICTpaMBaTh CTPATETHI0 YCTHOTO M IHMCbMEHHOTO OOIIEHUS Ha H3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM fA3BIKE€ B COOTBETCTBUM C KOMMYHHUKATHBHOM LEJIBIO B 33JaHHOW CHUTyaluu C
y4EeTOM COLUOKYIBTYpHBIX peructpos (I1K-2).

Haumenosarnue u k00 uHOUKamopos 0ocmudicenuss KomnemeHyuil

B pe3ynbpTaTe 0cBOCHHS AUCIUIUIMHBI 00YJarONTUHCS TOJKEH
3HATh:
3aKOHOMEPHOCTH OPraHU3alliu S3bIKa B LEJIOM M OTAENBHBIX S3bIKOBBIX YPOBHEH B YaCTHOCTH:
0CO0EHHOCTH (OHETUYECKOW CHUCTEMbI, T'PaMMAaTHYECKOTO0 CTpOs, CJIOBapHOIO COCTaBa,
CTHJIMCTHYECKHUX 0cOOeHHOCTel n3yuaemoro si3bika ([TK-1.1; 3.1);
JIEKCUYECKHEe M CHHTAKCHYEeCKHE OCOOCHHOCTH THUIIOB pPEYM B TMOPOXKIAECHUH HHOS3BIYHOTO
BoickaspiBanust ([1K-2.1; 3.1);
yMeThb:
JEMOHCTPUPOBATh IOHUMAaHWE JIMHTBUCTUYECKUX JUCIHUIUIMH U CBSI3eH MEXIy HUMHU;
aHaM3upoBaTh s3b1koBbIe siBiieHus ([TK- 1.3; V.1);
OIepUpPOBaTh BCEM COBOKYIHOCTBIO MPaBWJI, PETYIUPYIOUINX S3bIKOBYIO JEATEIbHOCTh Ha
uHoctpanHoM si3bike (I[1K-2.3; V.1);
BBIpa)KaTh 3a/IaHHBIN CMBICIT pa3HBIMH ClIOco0amMu Ha MHOCTpaHHOM si3bike (I1K-2.4; V.2);
BJIAJIeTh!



KOMMYHHKATHBHBIMA TaKTHKaMU (apTyMEHTAllUH, BBIABMIKEHUS THUIOTE3bl, BO3PAKCHUS,
COTJIaCHsI/HEeCOTJIacHsl M JIp.) B YCTHOM M MHUCHMEHHOW (opMax Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
s3pike (I1K-1.6; B.2);

crocobamu  (OPMYIIMPOBAaHUS MBICIEH IMOCPEACTBOM HHOCTpaHHOro s3bika (ITK-2.5; B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI 1 BU/1bI YUYEBHOM PABOTHI
OO6m1ast TpyI0EMKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTABIISIET 3 3a4€THBIC CTMHUIIBI

Bun yuebnol paboThl Bcero CemecTpbl
4acoB 1 2
AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 40 20 20
B ToMm uncne:
Jlexumnm (JI)
[Tpaktuueckue 3ansatus (I13) 40 20 20
Cemunapsl (C)
JlaGopaTopHbie padoTsI (JIP)
CamocrosiTesibHas padoTa (Bcero) 104 52 |52
JIexCHKO-TpaMMaTHYECKHUIA TECT 26 13 |13
Opdorpaduuecknii TUKTAHT 26 13 |13
BrickaspiBaHue o0 TeMam 26 13 | 13
BokaOynsip no remam 26 13 |13
Bun npomesxxyTouHoii artectaun: (9K3aMeH, 3a4eT) 3/0 3/0
OO6m1ast Tpy10€MKOCTh 9achl 144 72 |72
3a4E€THBIE €IUHULIE] 4 2 2

5. COAEP) KAHUE JUCHUITJIMHBbI
5.1. Conep:xaHue pa3ie0B M CHUILTTHHbBI

Ne HaumenoBanue Conepsxanue pasnuena
n/m | pasaena AUCHUIIINHBI
1. "Meals" Essential VVocabulary:
pp. 160-162

Text retelling: Text I, p. 158

Dialogue (by heart):Text 2, pp. 159- 160
Individual reading

Topics:

1. Describe your breakfast.

2. Describe your dinner party.

3. Speak on English meals.

4. Speak on Russian food.

2. "A Student's Day" Essential VVocabulary: pp. 182- 183

Text retelling: Text 1, pp. 178-181

Dialogue (by heart): Text 2 p. 181

Individual reading

Topics:

1. Speak on your household duties.

2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?

3. "Our University" Essential Vocabulary: p. 202

Text retelling: Text 1 "Our University",

pp. 198- 199

Dialogue (by heart): Text 2 "A Telephone Call" pp. 199-200
Individual reading




Topics:
1. What do you know about our Alma Mater?
2. Our Faculty Life.

4. "Seasons and Essential VVocabulary: pp. 220-221

Weather" Text retelling: Text 1 'Seasons and Weather" , pp.218 -219
Dialogue (by heart): Text 2 "Weather Talk" pp. 219-220
Individual Reading: 50 pp.

Home Reading

Discussion:

1. Discuss the season you like.

2. Compare English and Russian weather.

5. "At the Seaside" Essential VVocabulary: pp. 237 -239

Text retelling: Text 1 "Under the High Trees", pp. 234-236
Dialogue (by heart): Text 2 "Atth ~ aside", p. 236
Individual Reading: 50pp.

Home Reading

Discussion:

1. Let's have a picnic

6. "Shopping" Essential VVocabulary: pp. 277-274

Text retelling: Text 1 "Carrie Goes to a
Department Store"

Dialogue (by heart): Text 2 "Shopping"”, pp.271
Individual Reading: 50pp.

Home Reading

Discussion:

1. Choosing a present for your friend.

2. Discuss the way you spend your weekends.

5.2. Pa3zaesipl AMCHUIIJINH M BUABI 3aHATHI

Ne | Haumenosanue paspena | Jlexu. | IIpakr. | MaTepaktuBH | CeM CPC Bcero

n/n JCHUTUTUHBI 3aH. ble (hOPMBI
1 "Meals" - 8 HAenosas urpa, - 12 20
JNIEKTP. MPe3-1,
muckycens 4
2 "A Student's Day" - 6 - 20 26
3 "Our University" - 6 - 20 26

4 "Seasons and Weather" - 6 Henosast urpa, - 20 26
3JIEKTp. NMpe3-1,
JTUCKYCCHS 5

5 "At the Seaside" - 6 - 12 18
6 "Shopping" - 8 HAenosas urpa, - 20 28
snektp. npe3-4
B ToM umcie ucmoap30BaHue 13 13

WHTEPAKTUBHBIX (POPM, TEXHOTOTHM

6. JABOPATOPHBIN IPAKTUKYM
Y4€eOHBbIM IUIAHOM He MpexyCMOTPeH

7. MPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ue
NpeaycMOTpeHa)



8. YYHEBHO-METOJUYECKOE U UTH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE
JAUCHUIIJINHBI

a) OCHOBHAsI JIUTEpPaTypa
1. TlpakTdeckuii Kypc aHmIHMHCKOTO s3bika [Tekcer] : 1 Kypc : y4eOHHMK I TeZl. BY30B IO
cneunanbHocTd "UHOcTpanuslie s3biku” / B. JI. Apakun [u ap.] ; pen. B. 1. Apakun. - 4-e u3f.,
nepepad. u gor. - M. : BJIAJIOC, 2014. - 536 c.
2.CremanoBa, O. B. Anrnuiickuii s3bIK: ycTHas pedb : npaktukym / O. B. CremanoBa. —
ExarepunOypr : Ypansckuii dhenepanpubiii ynusepcurer, ObC ACB, 2014. — 64 c¢. — ISBN
978-5-7996-1209-2. — TekCT : SJCKTPOHHBIA // DIeKTpoHHO-OMOMMoTeuHas cucrema IPR
BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/68222.html
0) 10MOJIHUTEIbHAS JIUTepaTypa
1. KpeuioBa E.A. Develop your English-speaking skills [DnexTponHbiii pecypc]: ydeOHO-
meToaudeckoe nmocodue/ KpeutoBa E.A.— DnexTpoH. TekcroBsie nanuabie.— CI16.: Poccuiickuii
roCyJIapCTBEHHBIN nenarornueckuii yauepcuteT uM. AWM. I'epuena, 2015.— 97 c.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/51672 .— 3BC «IPRbooks»
2. «O06 yrBepxkaeHun npodeccuoHanbHoro cranaapra «llemaror (memarorudeckast 1esTEIbHOCTh
B c(depe MOMKOIBLHOTO, HAYAIBHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CpeIHEro OoOIIero
oOpa3oBaHusi) (BocmuTaTeNlb, yunuTenb)» [TekcT]: mpukaz MuHucTepcTBa Tpyaa U COIHAIbHOM
3anuthl Poccuiickoit denepannu N 5441 ot 18 okTs6ps 2013 r. // Pocceniickas razera. — 2013. —
18 nexadps.
3.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : yue6noe nocobue / H. Dellar, A.
Walkley. - B.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p. (cinoBaps).-ISBN 978-1-
4240-2796-5.
4.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G.
Cunningham. - b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 351. onrt. muck (CD-ROM).-
ISBN 978-0-521-60337-9.
B) 0a3b1 1aHHBIX, HHGOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbIE H OUCKOBbIE CUCTEMBI:
1.Philology.ru - Pycckwuii ¢punonoruueckuit mopran: http://philology.ru/
2.1HcTHTyT JIMHTBHCTHYECKHUX UCCIIC/IOBAaHHH. Marepuaisl on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html
r) yueOHO-MeTOoAMYecKoe odecrnedeHne 1Jisi CaMOCTOATEIbHOM padoThI:
1.Opranuzanus camMOCTOSITETbHOM PAaOOTHI CTYIEHTOB B YUPEKICHHM BBICIIEIO OOpa30BaHUS

[Tekct]: metonuueckue pekomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Antaiickas roc.
Axanemus o0p-g1 um. B.M. lllykmuna. — buiick: ®I'BOY BIIO «AI'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHHWE JUCHUITVIMHBI

HaunmenoBanme HOMeH.IGHI/Iﬁ JJI TIDOBCICHMS BCEX BUJI0B yqe6H01”4 JACATCIBHOCTH,
HpeHYCMOTpeHHOﬁ y‘IG6HBIM IIaHOM, B TOM YHCJIC TIOMCIICHUA I CaMOCTOSTEIIbHOMN pa6OTbI,
C YKa3aHHUEM IIEPEYHA OCHOBHOI'O O60py,IlOBaHI/I$I, y‘l€6HO'HaFH$I,I[HLIX ocoouit u
HCIOJIB3yEMOI'0 IPOrpaMMHOI0 obecrneueHus

Anpec
(MeCTOmoJI0KEHNE)
MOMEILEHUH TS
TIPOBEACHUS

BCEX BHOB
yueOHOH
JIeATeIbHOCTH
IIPEelyCMOTPEHHON
y4eOHBIM IIJIAHOM
(B citydae
peanuzanuu
o0pa3oBaTenpHON
MPOrpaMMEI B
cereBoi popme
JIOTIOJTHUTEITBHO
YKa3bIBaCTCS
HAaUMCHOBaHHE
OpraHM3alii, ¢
KOTOPOM 3aKJIIOUEH



http://www.iprbookshop.ru/68222.html
http://www.iprbookshop.ru/51672
http://philology.ru/
http://iling.spb.ru/materials.html

JIOTOBOP)

Ayn. 315 KommnbroTepHslii kitacce

VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
WHAWBUAIYANbHBIX KOHCYJBTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHOH aTTeCTallui
CrenmammupoBaHHas MeOens. TeXxHnaeckre cpeicTBa 00YICHHUS: KOMITBIOTEPHI, HAJTMINE
MTOIKITFOUEHUS K ceTH VIHTepHeT, IepeHOCHOe 000pyIOBaHHe

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO POTPAMMHOTO 00eCTIedeHUs. PEKBU3UTHI ITOITBEPKAAIOIIECTO
JOKyMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITaroc»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no nIMIIEH3MOHHBIM COTJAIIEHHUSIM B CBOOOJHOM pacnpoCTpaHEHUH, B TOM YHUCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanysl,
659333,
AnTaiickuil Kpay, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 317 Poccuiickas
Y4eOHas ayquTopus AJs IPOBEICHUS 3aHATHI JICKIMOHHOTO THTIA, 3aHATHA CEMHHAPCKOTO Oeneparys,
THUIIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYINIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYLIET0 KOHTPOJIA U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnanumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 318 Ayautopust MeXIUCIUILTUHAPHOTO MPOSKTUPOBAHUS Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHH JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oeneparys,
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYaJbHBIX KOHCYJBTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJISI M POMEXKYTOYHOM aTTeCTalluu AnTaiickuil kpai, T.
CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TexHuueckue cpeactpa odydeHus: NHTepaKTHBHBIN Buiick, yn.
KOMIUIEKC C BEITHCIUTEIHHBIM OT0OKOM U MOOMIbHEIM KpemrerneM [10 Tkar Notebook Brnagnmupa

[lepeyeHpb MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO o0ecTiedeHnsI. PeKBI3UTEI

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Py/ducnmuxcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nuiien3nonssiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO mo nuIeH3MOHHBIM COIJIAMIeHUSAM B CBOOOTHOM pacHpOCTPAaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tecto, LibreOffice

Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 Jlabopatopus «OHIaiiH — 00pa30BaHUD»

VYuebOHast ayuTOpHs /TS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHSATHH CEMHHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIHOBBIX U
HMHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaIiu
CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TexHuueckue cpeactsa odydenus: IHTepakTUBHBIN
KOMIUIEKC C BEIYHCIUTEIBHBIM OJTIOKOM ¥ MOOUIBHBIM KperieHueM [10 Ikar

KonTtpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Py/lucminkcy»

4 MOOUJIBHBIX KOMIIBIOTEPHBIX KJ1acca DEPO VIP 1530

KontpaxT Ne9-3A/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[epeuens JMIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO oOecnedeHusl. PeKBU3HUTHI

Omnepanunonnas cucrema Astra Linux Special Edition penuz CMOJIEHCK Oducusrit
nakeT P7-o¢uc. [Ipodeccuonanbuelii (neckronosas Bepcus) OOy4aromuii KOHTEHT 110
€CTECTBCHHBIM HayKaM OHMOJIOTHH, XUMHUHU ¥ QHU3UKE A ydeHHKa\penoaaBaTes
Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3noHHbIH gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpAaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanys,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yiu.
Brnagumupa
Koponenxko, 1. 53
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Ayn. 320

VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
WHAWBUAIYANTbHBIX KOHCYJBTAINH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS X IIPOMEXYTOUHOH aTTeCTanu
CrenmamisupoBaHHas MeOens. TexHnaeckne cpeicTBa 00YUCHHUS: HHTEPAKTUBHBIA KOMITICKC C
BEIYUCITUTEIFHBIM OJJOKOM U MOOIIIBFHBIM KpEIUIEHHEM, HAJTMYHE TIOAKIIOYCHUS K CETH
HnrepHer.

[epeueHp TMIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecreyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOIETO
JOKyMEHTa

VHTEepaKkTUBHBIH KOMIIJIEKC C BHIYUCIUTEIbHBIM OJIOKOM M MOOWIBHBIM KpemieHuem 10
Ikar

KonTpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Py/lucniukcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3NOHHBIM COTJAUICHUSIM B CBOOOIHOM PacHpOCTPaHEHWH, B TOM UHCIIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

VYueOHast ayJuTOpHs ISl IPOBEACHUSI 3aHATHI JEKIMOHHOTO THIA, 3aHSITUH CEMHHAPCKOTO
THUIIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHHMS (BBIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIIOBBIX U
HWHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaliu
CneuunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuyeckue cpefcTBa 00yueHUs: MyJIbTUMETHOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HANW4He MOKIIOUeHHS K ceTn IHTepHeT.

[epeyeHp MUIIEH3NOHHOTO POTPAMMHOTO 00eCTIedeHHUs. PEKBH3UTHI ITOITBEPKAAOIIECTO
JOKYMCHTA

MOOHIIBHBINA KOMIIBIOTEPHBIA Kiacca RAYDbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KontpakT Ne30-DA ot 01.11.21 OO0 «[IMUT»

AntuBupyc Kacniepckoro Cyomumer3nonHsIi moroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM pacHpOCTPAaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
®denepanus,
659333,
Anraiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322 Poccuiickas

VYuebOHast ayquTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Deneparys,

TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHUS (BBITOJIHEHHUS KYPCOBBIX PadoT), TPYIIOBEIX U 659333,

MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAUUH, TEKYLLIETr0 KOHTPOJIS U MPOMEXYTOUHON aTTecTaluu AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 343 Poccuiickas

Y4eOHast ayTuTOpUS AJIs IPOBECHUS 3aHATHI JTEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,

THUIa, KyPCOBOTO IIPOSKTHPOBAHHUS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,

MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALMHI, TEKYLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHON aTTeCTalluu Adraiickuii kpai, T.

CrnenmammsupoBaHHas MeOens. TexHn4yeckne cpeicTBa 00y9IeHUs: HaJIMIue MOIKII0YEeHUS K Buiick, yi.

cetn MHTEpHET, NEpeHOCHOE 000pyI0BaHNE Bnagumupa
Koposnenko, 1. 53

Ayn. 344 Poccuiickas

VYuebHast ayuTOpHs IS IPOBEACHUSI 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHApPCKOTO Denepanys,

THUIIa, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHMS (BBIOJHEHHUS KYPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX U 659333,

HMHAWBUIYaJbHBIX KOHCYIbTALUH, TEKYIIEr0 KOHTPOJISI X IPOMEXYTOYHOH aTTecTallu Anralickuil kpai, I.
Buiick, yim.
Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414 Poccuiickas

Y4eOHast ayTuTOpUs AJIsl IPOBEICHUS 3aHATHI JTEKIMOHHOTO THTIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO deneparus,

THUIIa, KyPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,

WHAWBHIYAIbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIIET0 KOHTPOJIS ¥ IPOMEXYTOYHOM aTTeCTaIiH

AnTaiickuil Kpau, T.
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CHCHI/I&J’II/ISI/IpOBaHHaH Mebenb. Texuuueckue cpeacTsa 06y‘1€HI/IHI I/IHTCpaKTI/IBHHﬁ KOMIIJICKC C

BBIYHMCIIUTEIBHBIM OJJOKOM M MOOMIIBHBIM KPEIJICHHEM, HAJMYUE HOAKIIOUEHHS K CETH
Wnrepner.

[epeuens MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO 0OecHeyeHNsI. PEKBI3UTHI TIOATBEP K IAIOIIETO
JOKyMEHTa

VHTepaKTUBHBIN KOMIIIEKC C BRIYHCIATEIBHBIM OJTOKOM B MOOHMIBHBIM KperiaeHneM 110
Ikar Notebook

KonTpakt 29-DA ot 12.11.21 OO0 «Py/lucniukcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO no JJMICH3WOHHBIM COTJIALICHUSAM B CBO6OI[HOM pacrnpoCcTpaHCHUU, B TOM HHUCJIIC T10
GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexakrop TectoB, LibreOffice

Buiick, yim.
Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 416

VYueOHas ayquTopus AJs POBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MIPOCKTUPOBAHUS (BBIITOIHEHUS KyPCOBEIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX H
WHAWBUAIYANTbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOUHOH aTTeCcTaIliH
CneuunanusupoBanHas Mebenb. Texnuueckue cpeacrsa o0yuenus: tenesuzop LG, HoyTOyk
HAJIMYKE TOKITIOYCHHS K ceTh HTepHET.

[lepeyeHp JUIEH3NOHHOTO TPOrPAMMHOT0 00eCIeYeHHUs. PEKBU3UTHI MO ITBEPKAAOIICTO
JIOKyMEHTa

Nntepaktusueiii cron IRBIS TIO Microsoft Win 10 Professional

Kontpakt 44-DA ot 22.11.21 OO0 «TexHonornu MHHOBALIHI

AntuBupyc Kacnepckoro Cyomunen3noHHbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO mo nMuIeH3NOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecroB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanys,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnanumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 335

YuTanbHbIH 321

ayIUTOPHS ISl CAMOCTOSATENIEHON PabOTHI

CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TeXHUYecKue cpeacTBa 00ydeHHs:: MOHOOIOKH,
MHOTO(YHKIIMOHAJIBHOE YCTpoicTBO «Pantumy, cenuanu3npoBaHHoe pabodee MecTo
«91HoT1300»: HOyTOYK ¢ MPOTpaMMHEIM 00€CIIEYCHHEM IS HE3PSTINX U CIa00BUASAIINX
mofel (mporpaMMa 3KpaHHOTO JIOCTYTA JUJISl HE3pAYUX U CIAa0O0BUASIINX, SKpaHHBINH
YBEIUYHUTENb U IPOTpaMMa ISl CO3AaHMs, XPaHEHHUS U yIIPABJICHHUS TEKCTOBBIMH U
roysocoBsiMu 3ameTkamu). VOCO Professional: rapuurypaJabra ¢ Windows-
NPUJIOKEHHEM [IJIsl TPeodpa3oBaHus PeYd B TEKCT, yuTaouiasi MmamuHa Eye-Pal
Vision? DJiekTpoHHBIi pyuHOii BUgeo-yBeauuuTeab Rudy. CneunajibHoe ycTpoiicTBO
JJIS1 YTEeHUS] «rOBOPALMX KHUD» (THdaopaemnaeiiep) «Victor Reader Stream»
Crnenuajn3npoBaHHoOe IPOrpaMMHOe o0ecnedeHne s co3AaHUus HUPPOBBIX
reopsamux kuur B popmarte DAISY «Easy Converter»

[TepedeHb MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 0OecriedeHNs. PeKBU3UTHI

ABToMaru3upoBaHHas Oubnmoreuynas wuHpopmannonuas cucrema «Mpbuc» [lorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Jorosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C 4-
06-14, or 17 wmrons 2014r. (®I'BOY BIIO "Owmckuil rocynapCTBEHHBIH TEXHHYECKUH
yHHBepcuTeT")

Antuupyc Kacnepckoro CyOnuuen3nonHslii qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

Koncynprant Ilmroc JloroBop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomm»

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yin.
Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

10. METOAMYECKHUE PEKOMEHJIAIINN
1O OPTAHU3ALIIMU U3YYEHUA JUCIHUITJIMHBI

METOANYECKHUE PEKOMEHJALIMHA JIUIS1 OBYUYAIOLIUXCSA

Temamuka u codepofcauue npakmu4ecKux 3aHAMUL




HaunmenoBaunue
pazzaena
MUACIHUILIUHEI

ConeprkaHne caMOCTOSATENbHOM paboTh

"Meals"

Wzyuenue Bokabymsipa o reme «Enay, BellloNHEHHE
ynpaxkHeHui: Apakus: ynp.17 ctp.168, ynp.28 ctp.171,
yop.31 cTp.173)

ITonroroBka nepeckasa tekcra: lerp. 158.
3ayunBanue auanora: Text 2 crp.159-160.
NuauBuayanbHOE yTeHHE: 25 CTp. (KHUIAa Ha BHIOOD U3
PEKOMEHI0BAHHOT'O IIPETOaBaTesIeM CIIMCKA)
[ToaroToBKa TeM yCTHOTO BBHICKA3bIBAHHS:

1. Describe your breakfast.

2. Describe your dinner party.

3. Speak on English meals.

4. Speak on Russian food.

"A Student's Day"

Wzyuenue Bokabymspa pp. 182- 183, BeimonHeHue
ynpaxkHeHud (Apakus: ymp.12 crp.188, ynp.19 crp.190)
IToaroroBka nepeckasa Texkcra Tekcr 1, crp. 178-181
3ayunBanue auanora: Teker 2 ctp. 181
NuauBuayansHOE uTeHUE: 25 CTp.

[ToaroToBKa TeéM YCTHOTO BBICKA3bIBAHHUS:

1. Speak on your household duties.

2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?

"Our University"

W3ydenue BokaOysipa, BBIMIOJIHEHUE YIPAKHEHHH (ApakuH:
yrp.20 ctp.208, ynp.27 ctp.210)

IMoaroroska mepeckasa rekcra Text 1 "Our University”,

pp. 198- 199

3ayuuBanue auanora: Text 2 "A Telephone Call" pp. 199-200
WnauBuayanbHOE yTeHHE: 25 CTp.

[ToaroToBKa TeM yCTHOTO BBICKA3bIBAHHMS:

1. What do you know about our Alma Mater?

2. Our Faculty Life.

"Seasons and
Weather"

N3zyuaenue BokaOymsipa: ctp. 220-221

Beimonnenue ynpaxsenuii (Apakun: ynp.23 crp.228, ynp.29
ctp.231)

[ToaroToBka mepeckasa Tekcra: Text 1 'Seasons and Weather™
pp.218 -219

3ayunBaHue auanora Hauszycth: Text 2 "Weather Talk™ pp.
219-220

WuauBuayansHoe uteHue: S0 cTp.

Homamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
JHpoznoa “One Coat of White” by H. A. Smith pp. 7-31)
IToaroroBka quajIoros:

1. Discuss the season you like.

2. Compare English and Russian weather.

"At the Seaside"

Wzyuenue Bokalymnspa: ctp.237 -239

Brimonnenue ynpaxuenui: 27 ctp.245, ynp. 25 ctp.245
[ToaroroBka nepeckasa tekcra: Text 1 "Under the High
Trees", pp. 234-236

3ayunBaHue auanora Hau3ycthb: Text 2 "At the Seaside", p.
236
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NunuBunyansHoe urenue 50 crp.
Jowmamruee urenue («English Through Reading» - T. FO.
HpoznoBa “Appointment with Love” by S. I. Kishor pp. 29-49
)
IToaroroska auasora 1. Let's have a picnhic
6 "Shopping" N3yuyenue BokaOyssipa ctp.277-274, BBIOIHEHUE
ynpaxkaeHu#t (Apakus: ynp.13 crp.277, ynp.19 ctp.279,
yp.23 ctp.280)
[ToaroroBka mepeckasa tekcra: Text 1 "Carrie Goes to a
Department Store"
3ayunBaHue auanora Hauszyctb: Text 2 "Shopping”, pp.271
NuauBuayansHoe uteHue: S50 cTp.
Homamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
Nposnosa “The Verger” by W. Somerset Maugham pp. 74-98).
[ToaroToBka TUaoOTOB:

1. Choosing a present for your friend.

2. The best place and time for shopping in Biysk.

11. ®OHJ] OHEHOYHBIX CPEJICTB JIJISI TEKYIIEA
ATTECTALIUHU OBYYAIOLIUXCSA

@OoH/T OIICHOYHBIX CPENCTB pa3paboTaH A MPOBEIEHHS MPOMEXKYTOYHOH aTTeCTaluu
oOyuaromuxcs o aucuurinie «[IpakTuka ycTHOM U MUChMEHHOM pedyr aHTIUHCKOTO A3bIKa» U
BXOJIUT B COCTaB OCHOBHOW oOpaszoBarenpHOW mporpammbl  44.03.05 Tlemarormveckoe
oOpa3oBanue (kBanuduKamus «OaKanaBpy»), pealn3yeMoil MpU MOATOTOBKE OOydaroUuXcs B
denaepaTbHOM TOCYIApCTBCHHOM OFO/PKETHOM 00pa30BaTEIbHOM  YUPEIKICHHHM  BBICIIECTO
oOpa3oBaHus «AnTaiickas rocyaapcTBeHHas akajgemus oOpa3zoBanus umeHu B.M. Hlykmmnay.
@oH/ OLEHOYHBIX CPENCTB MpeaHa3HaueH IS MPOBEPKH CPOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHIA,
3asBJICHHBIX B IPOrpaMMe JUCHUILTUHBI (MOAYJSI) B COOTBETCTBUH C yueOHbIM 1anoM 44.03.05
[Tegarornyeckoe oOpa3oBanue (kBaqupukanus «OakanaBp», npoduin MHOCTpaHHBIN S3BIK U
NHOCTpaHHBIH S3bIK).

I[Hepeyenb KoMneTeHI U
¢ YyKa3aHueM JTanoB HUX (OPMHPOBAHUSI B Ipolecce OCBOEHUSI 00pa3oBaTeJbHOI
NMPOrpamMMbl

Komnerenmuu, Wuaukatopsl OrneHouHbIE CPECTBA
ITaIBI
IIK-1 3HATh: Tecr
I-11 sTan 3aKOHOMEPHOCTH OpraHu3allui s3blIKa B IEJIOM U CobecenoBanue
IK-2 OTIENBHBIX  S3BIKOBBIX  yYPOBHEHW B YacCTHOCTH:
I-11 sTan 0COOEHHOCTH (doHeTHuecKOM CUCTEMBI,
rpaMMaTHYecKOr0  CTpPOs,  CIIOBApHOTO  COCTaBa,
CTWJIMCTHYECKHX OcoOeHHOcTel m3ydaemoro s3bika (I[1K-
1.1; 3.1);

JEKCUYECKHE M CHHTAKCHYECKHEe OCOOEHHOCTH THIIOB
peud B MOPOKIACHUN WHOS3BIYHOTO BhickasbiBaHus (ITK-

2.1;3.1)

yMeThb:
J€EMOHCTPUPOBATh MMOHMMAaHNE JIMHTBUCTUYECKUX
JUCHUIUIMH M CBsI3e€d MEXIy HHMMH; aHaJIU3UpPOBATh
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s3pikoBbIe sBitenus ([K- 1.3; V.1);
OTIepUpPOBATH BCeH COBOKYITHOCTBIO MIPaBUII,
PETYJIUPYIOINX SI3BIKOBYIO JEATSIBHOCTh Ha
uHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V.1);
BBIp@KaTh 3aJaHHBIA CMBICI Pa3HBIMH CIIOCOOAMHU Ha
unoctpanHoM si3bike (I1K-2.4; V.2)

BJIA1€Th.
KOMMYHHUKATHBHBIMU TaKTHUKaMH (apFYMeHTaHI/II/I,
BBIABHNKCHU A THUIIOTEC3bI, BO3pPaXXCHUA,

corjlacusi/Hecorniacuss 4 JAp.) B YCTHOH M NHCbMEHHOH
¢dopmax Ha mzydaemoM wuHOcTpanHoOM s3bike (IIK-1.6;

B.2);
crocobamu  (OPMYIUPOBAHHSI MBICIEH TMOCPEICTBOM
HWHOCTPaHHOTO SI3bIKA (IK-2.5; B.1)

Komnemenyusa IN1K-1
C yKazanuem smana opmuposanus ¢ npoyecce 0C60eHuUs 00pa308amenabHoll nPoZpammol
Komnerenuus  11K-1 (Crocoben  mpoOBOAWTH  MHOTOACHEKTHBIH  (POHETHUECKHIA,
rpaMMaTH4YeCKUl, CEMaHTUYECKUH, CTWIMCTUYECKHM) aHaJM3 HHOS3bIYHOTO Marepuaia B
YCTHOM W MUCHBMEHHOW (opMe Ha M3ydyaeMOM HHOCTPAHHOM sI3bIKE) (hOpMUpPYETCs Ha MEPBOM-
BTOpOM 3Tarne (1-5 Kkypcsl).

TunoBoe  KOHTPOJIBHOE  3aJaHUE  HANpaBICHO HA  OLECHUBAHME  HAaBBIKOB
c(OpMUPOBAHHOCTH JIEKCUYECKUX U I'PaMMaTHYECKUX HAaBBIKOB U YMEHUW HCIOJIb30BaTh UX Ha
JAHHOM JTare WU3y4YeHHs TUCHUIUIMHBL. DOopMUpOBaHHE KOMIETEHIMH OYyIEeT MPOJOJKEHO Ha
CIEeNyIOIUX JTanax (B paMKax IJUCHMIUIMH MpodeccroHanbHOoro uukia: «lIpakruueckas
rpaMMaTUKa aHIJIMHACKOro s3blka», «lIpakTumdeckass rpamMmarvka HEMELKOTO  SI3bIKay,
«Teopernyeckuil Kypc aHITIMHCKOTO si3blkay, «CpaBHUTENbHAs THUIOJIOTUS MO TNPOQUITIO
AHTTTUHCKH SI3BIKY.

2. Komnemenuyus IIK-2 c ykazanuem smana popmuposanus 6 npoyecce 0c60eHus

o0pazoeamenvHoll RPOPAMMBbL
Kommnerennus [TK-2 (crmocoOeH BbICTpauBaTh CTPATETHIO YCTHOTO U MHUCHbMEHHOTO OOIICHUS Ha
M3y4a€MOM HHOCTPaHHOM S3BIKE B COOTBETCTBUM C KOMMYHMKaTHUBHOW LIEJBIO B 33JaHHON
CUTYAIIMH C YYETOM COIIMOKYJIBTYPHBIX PETUCTPOB) (hopMupyeTcs Ha mepBoM-BTopoM dtare (1-3
Kypchl). TunoBoe KOHTPOJIbHOE 3a/laHUE HAIIPABICHO Ha OLIEHMBAHHWE 3HAHUM CHHTaKCHUYECKUX
OCOOEHHOCTEl peuun B MpoOIecce IMOPOKACHUS HHOS3BIYHOTO BBICKA3bIBAaHUSI U HABBIKOB
(bopMynHpOBaHUS MBICIEH HAa U3y4aeMOM s3bIKe B paMKax 3aJaHHON cuTyaluu. PopmMupoBaHue
KOMIIETEHIIMM OYyJeT MPOJOJKEHO Ha CIENYIOIIMX 3Tanax (B paMkax aucuuiuinH: «lIpaktuka
YCTHOW M INHCbMEHHOM pEUYM AHITUMHCKOro s3blKay, «lIpakTWka yCTHOM M NHMCBMEHHON pedu
HEMELKOIO A3bIKa», «CtpaHoBenenue BemmkoOpurtanmum u CIIA», «Crpanoeaecnue ['epmanumy,
«OCHOBBI MEXKYJIBTYpHOM KOMMYHHUKAllMM B aHIJIOS3BIYHBIX CTpaHax», «OCHOBBI MEXKYJIbTYpPHOH
KOMMYHHKAIIMH B HEMEIKOS3BIUHBIX cTpaHax», «COBpEeMEHHbIE TEHJICHIIUN PAa3BUTHs aHTJIMHCKOTO
SI3BIKAY).

Konumponvnasa paboma ( konmponvroe 3a0anue na smane popmuposaHus KomMnemeHyuu)
3aoanus ons mexkywe2o KOHMpOis

1 cemecmp
I. Translate the words:
1. craThb
2. OIINOAaThLCS
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YHUCTUTH MIETKOU
MPUHUMATh YT

ook w

3aHATUA
OoI1a3AbIBaTh
7. 1ETyI0 BEYHOCTh
I1. Give the basic forms of the verbs:
to switch
to dry
to sweep
to be
to repair

I11. Choose the best answer:

1. After lunch John comes back ... his office and works ... 5 o’clock.
a)in, by b)to, at c)-, till d)to, till

2. When I come ... home I take ... my coat and hang it ... the hook.
a) to, off, in b) for, on, on c¢) -, off, on d)in, off, on

3. The button has come ... my coat.

a) off b) from c) on d) to

4. Will you turn ... the light? [ am going ... bed.

a)on, to b)off, to c)on, - d)off, in

5. Hurry ... . We are short ... time.

a) up, on b) up, in c) on, of d) up, of

6. I'm pressed ... time.

a) with b) for c) of d) about

7. Skating will ... you a lot of good.

a) make b) do ¢) makes d) have

8. She often ... some shopping.

a) makes b) do c) make d) does

IV. Translate into English:

JIns Hayana, naBail BO3bMEM I10 cajary.

O >xapeHOM KapTodesne He MOXKET ObITh U peuH, JaBail IPUTOTOBUM ITIOPE.
BbI 10KHBI 3HATH €€ BKYC, €CITU XOTHUTE MPUTTIACUTh €€ Ha MPa3THUYHbIN Y)KHUH.
Moeii cecTpe He HpaBUTCS 3TOT cayat. M MHE ToXke.
OdunmanTka yxe HeceT HaM Koge.

[Iepenaitte MHE TOpUHLly, OKATYHUCTA.

Bosemute cebe eme kapTodeabHOoro mrope.

NooakrwbdE

Kuaroun k Tecty
(keys)
l. Translate the words:
1. croatb — to be asleep
ommubarscs — to make a mistake
YUCTUTH ETKOM — t0 brush
npuHuMath aym — to take a shower
3anaTHA - classes
omnasaeiBaTh — to be late for
7. eyt BeuHocth — for ages
I1. Give the basic forms of the verbs:
to switch — switched — switched - switching
to dry —dried — dried - drying
to sweep — swept — swept - sweeping

o gk wd
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to be — was|were — been - being
to repair — repaired — repaired - repairing
I11. Choose the best answer:
1. After lunch John comes back ... his office and works ... 5 o’clock.
a)in, by b)to, at c)-, till d)to, till
2. When I come ... home I take ... my coat and hang it ... the hook.
a) to, off, in b) for, on, on c)-, off,on d)in, off, on
3. The button has come ... my coat.
a) off b) from c) on d) to
4. Will you turn ... the light? I am going ... bed.
a)on, to b) off, to c)on, - d)off, in
5.Hurry ... . Weare short ... time.
a) up, on b) up, in c) on, of d) up, of
6. I'm pressed ... time.
a) with b) for c) of d) about
7. Skating will ... you a lot of good.
a) make b) do c) makes d) have
8. She often ... some shopping.
a) makes b) do c) make d) does
IV. Translate into English:
1. Jlns magana, naBait Bo3pMeM 1o canarty. - Let’s take some salad to begin with.

2. O xapeHoM kaprodese He MOKET ObITh M peu, AaBaii mpurotosuM mmope. - Fried potatoes
are out of the question, let’s cook some mashed potatoes.

3. BBl IOJDKHBI 3HATH €€ BKYC, €CIIH XOTUTE MPHUIIIACHTh €€ Ha Mpa3IHUIHBIN yKuH. - Y OU Must
know her taste if you want to invite her to a festive supper.

4. Moeii cectpe He HpaBUTCs 3TOT canar. U mue Toxe. - My sister doesn’t like this salad.
Neither do I.

5. OdwummanTka yxe Hecer Ham Kode. - A waitress is already bringing our coffee.

6. Ilepenaiite mue ropumiy, moxanyiicra. - Pass me the mustard, please.

7. Bosbmute cebe emte kaprodensroro mope. - Help yourself to some more mashed

potatoes.
2 cemecmp
I. Give synonyms to the words
1. “beastly”. 2. “stuffy”.
a) nasty a) tremendous
b) wonderful b) close
c) close c) beastly
1. Fill in the blanks with prepositions:
3. Don’t splash mud ... passers-by. 8. At last we felt a breath ... fresh air.
a) on a) with
b) at b) for
c) to c) of
4. It is pleasant to look at the trees when the | 9. A flash of lighting lit ... the sky.
frost sparkles ... the branches. a) up
a) in b) —
b) on c) from
C) with
5. Put ... your raincoat. It’s beginning to rain. 10.There are storms ... thunder, lightning
a) on and hail.
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b) up a) of
c)in b) with
c) at
6. The rivers and lakes freeze ... ... winter. 11. The skies are overcast ... heavy clouds.
a) in over a) at
b) over on b) from
c) over in c) with
7. Bitter north winds have stripped the trees ... | 12. Alice would rather swim ashore and lie
all their leaves. ... the sun.
a) off a)in
b) of b) on
c) at c) through
I11.Fill in the necessary word:
melts, frost, slush, snowdrifts, sleeting, thaws
y Tirst experience of real winter weather was when | went to Northern Canada. | was used to

the sort of snow that falls in London, which quickly turns into brown (13) ... with all the people
walking on it. In fact, most of the time I was in London, it didn’t really snow properly, it was
mostly (14) ... . Apart from that, British winters meant a bit of white (15) ... in my garden and
I had to drive very carefully on icy roads early in the morning. | had never experienced the (16)
..., that can paralyze a whole city in less than an hour and close roads completely. However,
when the earth finally (17) ... and all the snow (18) ... away in spring, everything comes to life
again and looks more beautiful than ever.

IV. Translate the sentences:

19.Ceroans ouens ayurHo. borochb, uTo Oyner rposa.

20.ITocmoTpu, noxas nepectan. Ha nebe kpacuBas paayra.

21.Kak kpacuo! Kamau 1015 1 pockl CBEpKaIOT Ha JUCThSIX U HA TPaBeE.

22.CunpHo nogmopaxuBaeT. CKOpo mpyJ 3aMep3HET, U Mbl CMOKEM KaTaThCsl HA KOHbKaX.
23.Bo3bpMu miam win 30HT. [Toroga MoxeT H3MEHUTHCS.

Kmoun k Tecty Seasons and Weather
Il. Give synonyms to the words

1. “beastly”. 2. “stuffy”.
a) nasty a) tremendous
b) wonderful b) close
c) close C) beastly
1. Fill in the blanks with prepositions:
3. Don’t splash mud ... passers-by. 8. At last we felt a breath ... fresh air.
a) on a) with
b) at b) for
c) to c) of
4. It is pleasant to look at the trees when the | 9. A flash of lighting lit ... the sky.
frost sparkles ... the branches. a) up
a) in b) —
b) on c) from
C) with
5. Put ... your raincoat. It’s beginning to rain. 10.There are storms ... thunder, lightning
a) on and hail.
b) up a) of
) in b) with
c) at
6. The rivers and lakes freeze ... ... winter. 11. The skies are overcast ... heavy clouds.
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a) in over a) at
b) over on b) from
C) over in ) with
7. Bitter north winds have stripped the trees ... | 12. Alice would rather swim ashore and lie
all their leaves. ... the sun.
a) off a)in
b) of b) on
c) at c) through
I11. Fill in the necessary word:
melts, frost, slush, snowdrifts, sleeting, thaws

My first experience of real winter weather was when | went to Northern Canada. | was used to
the sort of snow that falls in London, which quickly turns into brown (13) ... (slush) with all
the people walking on it. In fact, most of the time | was in London, it didn’t really snow
properly, it was mostly (14) ... (sleeting). Apart from that, British winters meant a bit of white
(15) ... (frost) in my garden and | had to drive very carefully on icy roads early in the morning.
I had never experienced the (16) ...(snowdrifts), that can paralyze a whole city in less than an
hour and close roads completely. However, when the earth finally (17) ... (thaws) and all the
snow (18) ... (melts) away in spring, everything comes to life again and looks more beautiful

than ever.

IV. Translate the sentences:

uhwbhE

Ceronus ouenp qymrHo. borock, uto Oyner rposa.

[TocmoTpu, noxaw nepectain. Ha nebe kpacuBas pagyra.

Kak xpacuBo! Kamu goas 1 pochl CBEpKalOT Ha JUCThSIX U Ha TPaBe.

CunibHO mogmopakuBaeT. CKOpo NPyl 3aMEep3HET, U MbI CMOKEM KaTaThCsl HA KOHbKaX.
Bosbmu mnang unu 30HT. [loroga MoxkeT H3MEHUTHCS.

Yemmnoe evickazvieanue (KOHmpO]ZbHO@ 3a0anue Ha smane qbopMupoeaHuﬂ Komnemem;uu)

o~ wn e

Tembl Ons YCMHOCO 8bICKA3bI6AHUA

My favourite dish.

My student’s day.

My University.

Seasons and weather in my country.
Once | went to the sea.

6. Choosing a present for your friend.

Kpumepuu oyenxu xomnemenyuu I1K-1, I1K-2 6 pamkax munogozo KOHMpoabHO20 3a0AHUL:
1. 3HaHWe rpaMMaTHYECKOro CTpost u3ydaemoro si3bika (0 — 50 Gamion);
2. Ymenue popmynupoBats MbICTH Ha nHOCTpaHHOM si3bike (0 - 50 Gamios).

Onucanue noxazamenei u Kpumepuee OYyeHUu6aHUsA Komnemem;uﬁ, onucanue WmKal OueHUBAHU:A

YpoBHHU

IMoxa3zaTenu

Huskuit

C nmnoMomplo TpenojaBareis CpaBHUBAET TIPaMMATUYECKUE EIUHUIIBI
WHOCTPAHHOTO U POJHOTO SI3IKOB M BBISABIISET MPHU3HAKU WX CXOJCTBA U
PacXOXAEHUS; JOMYCKAeT rpyOble OMNOKHU B PEIIEHUH MPAKTHUYECKUX 3a]a4 C
UCIIOJIb30BAaHUEM TEOPETHMUECKUX 3HAHUM; HE JIOCTaTOYHO YBEPEHHO
aHAM3UpPYeT A3BIKOBBIE SIBJICHMSA; OOWIAeTCs B MPOCTBIX THUIIUYHBIX
CUTyallusiX, TpeOyIoIMUX HENOCPEeACTBEHHOro oOMeHa HH(opMmalei B
paMKax 3HaKOMBIX TEM U BUJOB JEATEIIBHOCTH;  BBIJEISIET OCHOBHBIE
MBICIM ¥ TOYKM 3pEHUS NPOYMTAHHOTO WJIM NPOCIYHIAHHOTO TEKCTa;
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muddepernupyeT UHPOpPMAIMIO O pealbHBIX (aKTaX M THUIIOTETUYCCKUX
MPCAITOJIOKCHUAX

Cpennuit VBEpEeHHO aHAJIM3UPYET €IMHULBI MHOCTPAHHOTO fA3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C
HEeNbI0  BBUICTICHHUS WX OcoOeHHOCTeH (MX (OpMBblI, 3HA4YEHUS U
yIoOTpeOIeHHsI); CAMOCTOSITENIbHO CPaBHUBACT I'pPaMMaTUYECKHE €IMHULIbI
MHOCTPAaHHOTO U POJHOTO SI3bIKOB M BBIABIISAET NMPU3HAKU HUX CXOJACTBA U
pPACXOX/AEHUsS; JONYCKAaeT HerpyOble OIMOKM B PELICHUHM HPAKTUYECKUX
3a/1a4 C MCIOJIb30BAaHUEM TEOPETUUYECKUX 3HAHMM; CTPOMUT MPOCTHIE CBSI3HBIE
BBICKA3bIBaHUS B PAMKaxX OINpPE/EICHHON TEeMbl; BEAET AUAIOr-00CyXKACHUE,
IUANOr-O0BSICHEHHE € y4eTOM  KOMMYHHKAaTMBHOH  cdepsl U
B3aMMOJICHCTBUS NAPTHEPOB 11O MPOOJIEMHBIM BOIPOCAM

Bricokuii YBepeHHO W 0€30IMMO0YHO aHATM3UPYET CIUHUIBI WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
pa3HbIX YpPOBHEH C IIeNIbI0 BBIACJICHUA HX OCOOCHHOCTEH (UX (OpPMBI,
3HAYCHUS U YNOTPEOJICHUS); CaMOCTOATEIBHO CPaBHHBAET I'PAMMAaTHYECKHE
€UHULBI WHOCTPAHHOTO W POJHOTO S3bIKOB M BBISBISET IPU3HAKA HUX
CXOJICTBA U PACXOXKICHUS; HE JOIMYCKAeT OMMOOK B PELICHUH MPAKTUYECKUX
3alad C MCHOJIb30BAHUEM TEOPETUUYECKUX 3HAHUM; TOBOPUT JOBOJIBHO
CBOOOJTHO HAa TEMBI, CBSI3aHHBIE C y4eOHOH IeSTENFHOCTHIO; YETKO BBIPAKACT
CBOM MBICIIM, BBICTPAUBAET CJIOKHBIE CHUCTEMBI J0Ka3aTeJIbCTB; JIEJaeT
pa3BepHyTble COOOLIEHUS 1O U3BECTHOM TeMe, OTXO0lsi OT 3apaHee
MOJITOTOBJICHHOTO TEKCTA, YTOOBI JIETAIbHO OTBETUTH HA BOIPOCHI

KontponbHoe 3amanue oneHuBaeTcs o 100-0amipbHOM MmIkaie, KOTOpas TIEPEBOJIUTCS B
nATUOAJUTBHYIO IIKATy B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIuii MomeHT [lonoxxenuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJsS YCIEBAaEMOCTH M TMPOMEKYTOYHOW aTTecTaluu
CTYJICHTOB:

- OIICHKA «5) BBICTABIIACTCSA B CiIy4ae, eciiv cTyaeHT BoinonHua 87—-100 % TunoBoro 3agaHus;

- OIICHKA «4» BBICTABJIICTCS B CITyJae, €CJIA CTYICHT BRIMOTHII 75—86 % THIIOBOTO 3a1aHHUS;

- OIIeHKA «3» BBICTABIIAETCA B CIIy4ae, €CJIU CTYEHT BRIMOTHUI 60—74 % TUIIOBOTO 3aJaHNUS;

- OIIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTY/ICHT BBITTOHIWI MeHee 60 % THUIIOBOTO 33 aHus.

MeToauyeckue MaTepualibl, onpeaesiionme Npoueaypbl OlleHUBAHUSA

[enpro MpoOMEXXYyTOYHOW aTTecTallMM MO JucHuruinHe (Moxymio) «lIpakTuka ycTHOM u
MACbMEHHOW pPEYM aHTJIUWUCKOTO S3BIKa» SIBIAETCS OICHKAa YpPOBHS CGHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIM B pe3ylbTaTe YCBOCHUS 3HAHUM, MPUOOPETEHUS YMEHHI, HABBIKOB M OIbBITA
JESITEIbHOCTH B paMKaX OCBOGHMS JUCHMIUIMHBI (Moayss) «lIpakTuka yCTHOW M NMUCBMEHHOMU
pEeYM AHTITUHUCKOTO SI3BIKAY.

[Ipouenypa oneHMBaHUS MPOBOJUTCS MO OKOHYAHUHM OCBOCHUS JAUCHMILTUHBI (MOIYJIS).
Onenka ypoBHSI chOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUI Ha 3Tarne uxX (GopMHpOBaHUS OMpeneseTcs
Ha OCHOBAaHHMH COOECEOBaHUS U KOHTPOJIBHOW pabOThI, BKIIOUYAIONMIUX TEOPETHUYECCKUE BOTIPOCHI
U TPaKTUYECKHE 3aJaHus, B KOTOPBHIX OOYyYaIOUIEMYCs MpeIIaraloT OCMBICIUTh PEaTbHYIO
MpoeCCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO ~CUTYaIlMi0, HEOOXOMUMYIO JUIsl PEIICHUS JTaHHOU
pOOJIEMBI; TIPH 3TOM aKTYaJU3UPYETCs OMpPEEICHHBI KOMIUIEKC 3HaHWUN, HEOOXOIUMBIN st
pasperieHusi JgaHHOW TmpoOiemMbl. OIlleHMBaHWE OTBETOB OOYYaIOIMIUXCS TPOBOJUTCS B
COOTBETCTBUU C MPUBEACHHBIMU KPUTEPUSIMHU.

KontponbsHast paborta BbImonHseTCsl oOydarommMmucs B Tedenne 90 MUHYT W chaercs
MPENo/1aBaTelo.

CobecenoBanue TPEANoaaraeT yCTHBIE OTBETHI OOYYArOIIUXCS IO 3apaHee W3BECTHBIM
TemMaM (COHCOK TeM Jnsi cobOeceoBaHUA TpUBEAEH B (OHIE OIEHOYHBIX CPEACTB).
[IpenonaBatens wWMeEeT TMpaBO 3a/aBaTh JIOMOJHUTEIBHBIE BOMPOCHI B paMKaxX TEMBbI
cobeceoBaHus.
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Ha ocHoBanuM OTBETOB (BBIIOJHEHHOH KOHTPOJBbHOM paboOThl, OTBETa Ha
cobeceToBaHUM) OIICHUBAETCS ypPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMM Ha JTame HX
dopmupoBaHus B paMKax AUCUUIUIMHBI (Momynst) «lIpakTuka ycTHOW M NMUCHBMEHHOW peuun
AHIJIMICKOTO $3bIKa», & TAKK€ YpPOBEHb 3HAHUM, YMEHMI, HABBIKOB U OIbITA AECSATEIBHOCTH.
[IpomexxyTounast arrectanusi mo aucuuiuinae (monynioo) «llpakThka ycTHOM M NMUCbMEHHOU
peUM aHTJIMHCKOrO SI3bIKa» Ha 1 Kypce IPOBOJUTCS B BUJIE 3a4€Ta C OLICHKOM.
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2 Kypc
1. HEJIb U 3AJAYUN JUCIIUTIJINHBI

Heas nucuumiMHbl: GOPMHUPOBAHNE HABHIKOB M YMEHUH OCHOBHBIX BHJIOB PEUYEBOM
NeSITebHOCTH: YTEHUS, TOBOPEHUS, TMChMa U ayAMPOBAHUS.

3agauu QIMCHUILUIMHBI: [IEpPE] IPAKTUYECKUM KypCOM aHIJIMHCKOIO A3bIKa CTOUT 3aja4a
BO B3aUMOJIEHCTBUM C JPYTUMH, HPEIYCMOTPEHHBIMH YUEOHBIM IUIAHOM, AWCLHUILUIMHAMU
00eCreunTh MOATOTOBKY BHICOKOKBATU(UIIMPOBAHHOTO YUUTENSI aHTIUICKOTO sI3bIKa CpenHei
HIKOJBl M (opMHpOBaHME y Hero 0as3bl AJs JajJbHEHIEro COBEPILIEHCTBOBAHUSA B 00IacCTH
A3bIKA.

3ajaya Kypca — pa3BUTh HAaBBIKM M YMEHHS BCEX BHMJIOB PEUYEBOM JAEATEIbHOCTH;
TOBOPEHMS, UTEHUS, ayIUPOBaHMsI, TUChMA.

OOyueHue NpPakTUYECKOMY BIIAJIECHUIO SA3BIKOM TECHO IIEPEIUIETAeTCs C YCBOEHUEM
3HaHUH O CHCTEME M3y4aeMOoro s3blka W MpaBWiax ee (YHKIMOHHPOBAHUS B IpoIecce
oOydyeHus, a Takke ¢ (OPMHUPOBAHMEM YMEHUW aHAIM3UPOBaTh, 0000maTh U
CUCTEMATU3UPOBATh (AKTHI SA3bIKa U PEUU.

IIpakTuueckue, a Takke o0Opa3oBaTelIbHbIE 3aJadd Kypca aHIVIMHCKOTO s3bIKa
IPEIoiIaraloT yCBOCHHE O0YUYaIOMIMMHUCS MIMPOKOTO Kpyra (JOHOBBIX 3HAHUU O TPAAMIHUAX U
00BIYasX CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuummba «lIpakTuka ycTHOW M NMCBMEHHOM pedd aHriavickoro sizbika (1 Kypc)»
OTHOCHUTCS K IpeMETHO-MeToandeckoMy Moay:ito 6soky 1 «IUCHUIIJIMHBI».

Jis ocBoeHust qucuuIuIMHbl «lIpakThka yCTHONW M MMCbMEHHOW peun aHTJIMHCKOTO s3bIKa
(1 xypc)» oOyuaromuecs: HCIIONB3YIOT 3HAHUS, YMEHUS, HAaBBIKH, C(POPMUPOBAHHBIE B TpOIIECCE
U3y4EeHHsI HTHOCTPAHHOIO 53bIKa B 00111€00pa30BaTeIbHOM IIKOJIE.

OcBoenue auctuIUinHbl «[IpakTuka yCTHOM M MUCHMEHHOM pedn aHrimiickoro sizbika (1
Kypc)» SBISIETCS HEOOXOIMMOW OCHOBOM JJIsi TIOCHEAYIOIIET0 H3YYEHUs JUCLUILIMHBI
«IIpakTrka yCTHON U MMCbMEHHOMN pe4M aHIVIMHCKOTO A3bIKa» Ha 2-5 Kypcax.

3. TPEBOBAHUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUA JUCHUITINHBI

[Tpouecc u3yuyeHus AMCHUMILUIMHBI HampaBieH Ha (HOPMHUPOBAHHE CIEIYIOIINX
KOMIIETECHIINN:
- CIIOCOOEH MPOBOJIUTH MHOTOACTIEKTHBIN ((POHETUYECKHIl, TpaMMaTUYECKUN, CEMaHTUYECKUH,
CTWJIMCTUYECKHI) aHalMW3 HWHOA3BIYHOTO MaTepuaja B YCTHOW M NHUCBbMEHHOW ¢opme Ha
u3ydaeMoM uHocTpanHOM si3bike (I[TK-1);
- croco0eH BbICTpaMBaTh CTPATETHI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOIO OOIIEHUS Ha H3y4aeMOM
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B COOTBETCTBHUM C KOMMYHHMKATHBHOW II€JIbIO B 3aJaHHOW CUTYyalluu C
y4EeTOM COLUOKYIBTYpHBIX peructpos (I1K-2).

Haumenosanue u ko0 unHOukamopos 00CmudiceHus: KOMnemeHyut

B pe3ynbraTe 0CBOGHUS TUCIUITIIMHBI 00YYatoLHics JOIKeH
3HATh:
3aKOHOMEPHOCTH OPTaHU3ALMU S3bIKA B LIEJIOM M OTAEIBHBIX SA3bIKOBBIX YPOBHEN B YaCTHOCTH:
OCOOCHHOCTH (DOHETHUYECKON CHCTEMBI, TI'PaMMAaTHYECKOTO0 CTpOsi, CJIOBApHOIO COCTaBa,
CTHJIUCTHYECKHX 0cOOeHHOCTeH n3yuaemoro s3bika ([1K-1.1; 3.1);

JIEKCUYECKHE U CHUHTAaKCUYECKHE OCOOCHHOCTHM THIIOB pPEYH B IMOPOXKACHUU HHOSA3BIYHOTO
BoickasbiBanus ([1K-2.1; 3.1);

yMeTb:

JEMOHCTPUPOBaTh IOHUMAHUE JIMHTBUCTUUYECKUX JUCLUUIUIMH M CBS3€d MEXIy HUMU;
aHaTM3upoBaTh s3bikoBbIe sBiieHus ([TK- 1.3; V.1);

OIEpUpPOBaTh BCEM COBOKYIHOCTBIO IpaBWJI, PErYJIUPYIOLIMX SI3bIKOBYIO JESATENBHOCTh Ha
uHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V.1);

BBIpa)KaTh 3a/IaHHBIN CMBICIT pa3HBIMU crloco0amMu Ha MHOCTpaHHOM si3bike (I1K-2.4; V.2);
BJIA/ETh!
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KOMMYHUKATHUBHBIMU TaKTUKaAMHU (apFYMCHTaL[I/II/I, BBIIBMJKCHUS TUIIOTC3bI, BO3PAKCHUA,
COTJIaCHsI/HEeCOTJIacHsl M JIp.) B YCTHOM M MHUCHMEHHOW (opMax Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM

s3pike (I1K-1.6; B.2);

crocobamu  (OPMYIIMPOBAaHUS MBICIEH IMOCPEACTBOM HHOCTpaHHOro s3bika (ITK-2.5; B.1).

4. OFBEM JJUCHUIJIMHBI U BUIbI YYEBHOMN PABOTHI
OO0w1ast TpPyA0EMKOCTb AUCLHUILIUHBI COCTABISACT 4 3aU€THBIC €TUHHIIbI

Bup yae6Ho# paboThl Bcero CemecTpbl
4acoB 3 4
AyIUTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 68 28 40
B Tom uucie:
Jlexuu (JI)
[Tpaktuueckue 3anstus (I13) 68 28 40
Cemunapsl (C)
Jlaboparopusie paboTs (JIP)
CamocrosiTesibHasi padora (BCero) 40 8 32
B Tom uncie:
[TucrMeHHBIC yIIpaXKHEHUS 10 2 8
AHaIN3bl TEKCTOB 10 2 8
OcHOBHasl ¥ JOTIOJTHUTEJIbHAS JIEKCHUKA 110 TEME
IToaroToBka npe3eHTaIyi Mo TeMam 10 2 8
NupuBuyanbHOE YTEHUE
[TpocmoTp BuACOUIHLMOB
IToaroroBka K 3aHSITHSIM 10 2 8
Bun npoMexyTouHoil arTecTanum: 3/0 | 3/0
OO0mast TpyA0€MKOCTh Yachl 108 36 |72
3a4€THBIE €IMHUIIBI 3 1 2

5. COAEPKAHUE JUCIUITVINHBI

5.1. Conep:xanue pa3ieoB M CHUNTHHBI

Ne | HaumenoBanue Coneprxanue paszziena
/i paznena
JCIUATUTHHBI
1 Choosing a | Basic Text: “Anne Meets her Class” from “Fresh in the Country” by
Career Miss Reed
Topic: Choosing a Career AynupoBanue: TOEFL
CamocrositenpHOe uzyuenue: Ex-s: Ex.9 p.25; Ex.21 p.25; Ex.7
p.33; Ex.12 p.35
Additional Text “What’s your line?”
[MonroroBka K TeCTy, TUKTaHTY
Beinonnenue 3ajaHuil 110 pEUTHUHTY
[MoxroroBka mpeseHTanuii/qokaanos mo reme: <> The Profession of
My Dream”
2 Ilinesses and | Basic Text: “A Day’s Wait” by E. Hemingway
their Treatment | Topic: Illnesses and their Treatment”
AynupoBanue: TOEFL
CamocrtostenpbHoe m3ydeHue: EX-s:Ex.12, p.60; Ex.14, p.62; Ex.4,
p.72; Ex.8, p.76, ex. 16, p. 77.
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Additional Text: “A Victim to One Hundred and Seven Fatal
Maladies”

[TonroroBka k Tecty

BeinonHenue 3a1aHuil 110 pEUTHHTY

IToxroroBka posieBoii urpsl mo Teme: “At the Doctor’s”

City

Basic Text: “Introducing London”

AynupoBanue: TOEFL

CamocrositenpbHOe u3ydenue: EX-S:Ex.13, p.97; Ex.16, p98; Ex.18,
p.100; Ex. 10, p. 112; Ex.13, p.113.

Additional Text: “Some More Glimpses of London”

[TonroroBka k Tecty

BeinonHenue 3a1aHuil 110 pEUTHHTY

IMoxroroBka mpesentanmii mo Teme: “Around the World. World’s
Capitals”

Education

Basic Text: “A freshman’s Experience” by Jean Webster
AynupoBanue: TOEFL

CamocrostenbHoe u3ydenue: EX-S: ex. 3, p. 159; ex.10, p. 169;
ex.13, p. 170, ex. 1, 3 p. 180.

Additional Text: “Higher Education and Teacher Training in Great
Britain”

[ToaroroBka k TecTy

BeinonHenue 3a1aHuii 110 peUTHHTY

[ToaroroBka mpe3eHTaLMi MO TEME!

“’Higher Education in Britain and Russia: a comparative survey’’

Sports
Games

and

Basic Text: “A Friend in Need” by W.S. Maugham

AynupoBanue: TOEFL

CamocrositenpHOe u3ydenue: Ex-s: ex. 3, p. 193; ex. 10, p. 205; ex.
21, p. 208; ex. 8, p. 218; ex. 14, p. 221.

Additional Text: “What Makes All People Kin”

[ToaroroBka k TecTy

BeInonHenue 3aannii 0 peUTHHTY

IToaroroBka mauanora mo Teme: “What Makes a Person Go in for
Sports?”

Travelling

Basic Text: “Seeing People Off” by J. Max Beerborm
AynupoBanue: TOEFL

CamocrosTenbHOoe u3yuenue: Ex-s: ex.3, p. 268; ex. 13, p. 284; ex.
8, p. 295.

Additional Text: “Different Means of Travel”

[ToaroroBka k Tecty

Beinonnenue 3ajaHuil 110 pEUTHUHTY

[Toxaroroska nuanora o teme: “Are you fond of travelling?”

5.2. Pa3enbl AMCHMIIIMH U BUABI 3aHATHH

Ne i/n | HammeHnoBanue pasaesa Jlekn. | IIpakr. | CPC | Ucnoab3oBan | Beero
JUCHUIIIMHBI 3aH. ue
HHTEPAKTHBH
bIX hopm,
TeXHOJIOTHH
1. Choosing a Career 12 7 19
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2. Ilinesses and their 10 7 Posturpa, npes-s 17
Treatment 5

3. City 10 5 15

4. Education 12 7 Poun.urpa, npes-s 19

4

5. Sports and Games 12 7 POH.Hrpz, npes-s 19

6. Travelling 12 7 19
B Tom dumcne wucnonp3oBaHUE 13 13
HHTEPAKTUBHBIX ¢bopwm,
TEXHOJIOTHH

6. JABOPATOPHBIN TIPAKTUKYM
JIaGopaTopHbIid NPAKTUKYM Y4eOHBIM IUIAHOM MPELyCMOTPEH

7. HIPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ne
MpeAyCcMOTpeHa)

8. YYEBHO-METOANYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE
JUCHUITJINHBI

a) OCHOBHAas JIUTepaTypa:
KpeuoBa E.A. Develop your English-speaking skills [Dnekrponnsiii pecypc]: yueOHO-
meToaudeckoe nmocodue/ KpeutoBa E.A.— DnekTpon. TekcroBsie nanuabie.— CI16.: Poccuiickuii
rocyapcTBeHHbINH menarorudeckuii yuusepcuter uM. A.W. I'epuena, 2015.— 97 ¢c.— Pexum
noctyna: http:// www.iprbookshop.ru/51672.— DBC «IPRbooks»
2.Ky3uenoBa, T. C. Anrnuiickuii s3blk. YcTHas pedb. [Ipaktukym : yaeOHoe mocodue / T. C.
KysnenoBa. — ExatepunOypr : Ypanbckuii Gpeaepanbubiii yausepcurer, 9bC ACB, 2016. —
268 c. — ISBN 978-5-7996-1800-1. — TekcT : 371eKTpOHHBIN // DIeKTpOHHO-OMOIMOTEeUHAs
cucrema [IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
3. lupokosa H.II. Ilpaktuueckuit kypc anrnuiickoro sizbika / H.I1. [lupokosa, H.H. Ilankux.
— Bbapnaym: Antl'TIA, 2013. — 204 c. 3. Illupokosa H.I1. Develop critical thinking through
reading and writing. Pa3BuBaeM KpUTHYECKOE MBIIUICHHE Yepe3 uTeHue U mucbMo / coct. H.IL
[upokosa, N.1O. KouemikoBa. — bapnayn: Antl'TIA, 2013. — 143 c.
0) 10MOJTHUTEJIbHASI JIUTEepaTypa:
1. TlonoB E.B. Miscellaneous items. OOiepa3roBOpHbIi AHTIHUCKUI SI3BIK [ DJIEKTPOHHBIH
pecypc]: yueOHoe mocobue/ IlomoB E.b.— Dnekrpon.texcroBbie maHHbBIe.— Capatos:
By3oBckoe oOpa3oBaHue, 2013.— 133 c— Pexum JOCTyMa:
http://www.iprbookshop.ru/16669.html.— 5BC «IPRbooks»
2. O6 yrBepxaeHun npogeccuoHanpHoro cranmaapta «llemaror (memgarornueckas IesTeIbHOCTh
B cdepe OIIKOIBHOTO, HAYaJlbHOTO OOIEro, OCHOBHOIO OOIIEro, CpeaHero oOIIero
obOpazoBanus) (BocnuTaTenb, yunuTenb)» [TekcT]: mpukaz MuHHCTEpCTBa TpyJa U COUATBHON
3anuthl Poccuiickoit denepannu N 5441 ot 18 okTs6ps 2013 r. // Pocceniickas razera. — 2013. —
18 nexadpsi.
B) 0a3b1 JaHHBIX, HHGOPMALIMOHHO-CIIPABOYHbIE H IOUCKOBbIE CUCTEMbI:
1.Philology.ru - Pycckwuii ¢punonoruyeckuit moptan: http://philology.ru/
2.uctutyr JIMHTBUCTUYECKHUX UCCIIEIOBaHUH. Marepuans on-line: 1l
http://iling.spb.ru/materials.html
I) y4eOHO-MeToAuYecKoe odecneyeHue AJIsi CaMOCTOATEIbHOI padoThI:
1. Opranu3zamnusi caMOCTOSTEIBHON PabOTHI CTYJEHTOB B YYPEKICHHH BBICIIETO 00pa30BaHUS
[Tekct]: meroguueckue pexomennanuu / Coct. E.b. Manysuna, E.3. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-st uM. B.M. lllykmuna. — buiick: ®I'bOY BIIO «AT'AO», 2014. — 84 c.
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http://philology.ru/
http://iling.spb.ru/materials.html

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JUCHUIIVIMHBI

HanMenoBaHve moMeneHni sl POBEACHMS BCEX BUIOB YU€OHOU ACATEILHOCTH,
MIPEAYCMOTPEHHON YUeOHBIM IJIAHOM, B TOM UHUCJIE MMOMEIIEHUS AJIsi CAMOCTOSTENIbHOM paboThI,
C YKa3aHHEM MEPEYHs] OCHOBHOTO 000PYIOBaHMS, y4eOHO-HATIISIHBIX TOCOOUA U
HCTOJIB3YEMOr0 IPOrPaMMHOT0 00CCIIeYCHHUS

Anpec
(MecTomONIOXKEHHUE)
MOMEIIEHU I JIJIs
HPOBEICHUS

BCEX BHIOB
yueOHOM
JeATEeIbHOCTH
NIPEAYCMOTPEHHON
y9eOHBIM IUTAHOM
(B cmygae
peannzanyun
o0Opa3zoBaTenpHON
TIPOTPaMMBI B
ceTeBoit hopme
JIOTIOJTHUTEIEHO
yKa3bIBaeTCs
HaMMCHOBAHHEC
OpraHM3allH, C
KOTOPOM 3aKJIIOUEH

JIOTOBOP)
Ayn. 315 KomnbroTepHsIit Kiacc Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A7 MPOBEACHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHNA CEMUHAPCKOTO Oeneparys,
THIIa, KyPCOBOTO MPOCKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHHUS KYPCOBBIX PabOT), TPYIIIOBBIX U 659333,
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXYTOYHOM aTTeCTAIIH AnTaiickuil kpai, T.
CrnenmamimsupoBaHHas MeOenb. TeXHnIeckrue cpeicTBa O0YICHHUS: KOMITBIOTEPHI, HATMIHE Buiick, yi.
MIOAKITIOUEHUS K ceTH MIHTepHeT, nepeHocHoe 000pyaoBaHue Brnagumupa

[lepeyeHp MUIIEH3MOHHOT'O IPOTPAMMHOTO 00ecredeHrsl. PeKBU3UTHI MOATBEPKAAOLIETO
JOKYMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITaroc»

Antuupyc Kacnepckoro CyGnunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no JJUIOEH3UOHHBIM COI'NIAILICHUAM B CB06OZ[HOM pacnpocTpaHCHUH, B TOM YHUCIIC 110
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 317 Poccuiickas
Y4eOHast aymuTOpus AJIsl IPOBEEHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,
THUIIa, KyPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMI, TEKYLIETr0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yi.
Bnagumupa
Koposnenko, 1. 53
Ayn. 318 Ayautopust MEXIUCUMIIMHAPHOTO NPOEKTUPOBAHUS Poccuiickas
VYuebHast ayuTOpHs /IS IPOBEACHUSI 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,
THUIIa, KypCOBOT'O IPOEKTHPOBAHMS (BBINOIHEHHUSI KYPCOBBIX padoT), TPYIIIOBBIX U 659333,
HMHAWBUIYaJIbHBIX KOHCYIbTALUH, TEKYIIET0 KOHTPOJISI ¥ IPOMEXYTOYHOH aTTecTalu Anralickuil kpai, I.
CreunanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckue cpencra ooydenus: VHTepakTHBHBIN Buiick, yim.
KOMIUIEKC C BEIYHCIUTEIHHBIM O0110KOM U MOOMIpHEIM KpemieHneM 10 Tkar Notebook Bnagumupa

[TepedeHpb MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO OOecTedeH sl PeKBU3UTHI

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyductmukcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murier3noHHbI# 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nIuIeH3MOHHBIM COTJAMICHUSM B CBOOOTHOM PAaCIPOCTPaHEHUHU, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop TectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53
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Ayn. 319 Jlabopatopust «OHaliH — 00pa30BaHU»

VYueOHast ayquTOpHs IS IPOBEICHUS 3aHSATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIHOBBIX U
WHIVBHUIYaJIbHBIX KOHCYIBTANH, TEKYIIETO KOHTPOIS U TPOMEKYTOUHOH aTTECTALUH
CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TexHuueckue cpeactsa oo yueHus: HTepakTUBHBIN
KOMIUTEKC C BEIYHCIUTEIHHBIM OJIOKOM M MOOMIbHEIM KperieHnuem 10 ITkar

Kontpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Py/luctmukcy

4 MOOMJIBHBIX KOMIIBIOTePHBIX KIacca DEPO VIP 1530

KonrpakTt Ne9-D5A/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[epeuenp IMIIEH3MOHHOTO MPOrPaMMHOTO obecrieueHusl. PeKBU3UTHI

Omnepanunonnas cucrema Astra Linux Special Edition penuz CMOJIEHCK OducHsrii
naket P7-oduc. [Ipodeccronanpuslii (neckronoas Bepcus) OOydyarImuii KOHTSHT 1O
€CTECTBCHHBIM HayKaM OHOJIOTHH, XUMHUHU U QHU3UKE A yueHHKa\IpenoaaBaTes
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6muner3nonHsIi moroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmenzus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3NOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop TectoB, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320

VYueOHast ayTUTOpUs JJIs IPOBEJACHUS 3aHITHI JICKIIMOHHOTO THIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO
THUIA, KypCOBOT'O IIPOSKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U
WHJIMBUAYaJbHBIX KOHCYJIbTALUN, TEKYIIETO KOHTPOJIA U IPOMEXKYTOYHOM aTTecTallu
CHGHHaHHSHpOBaHHaﬂ mebens. Texunueckue CpeacTBa 06y‘I€HI/Ii{Z I/IHTepaKTI/IBHHﬁ KOMIIJIEKC C
BBIYHMCIIUTEIBLHBIM OJIOKOM M MOOMIBLHBIM KpPCIUICHUCM, HAJITMYNC NOAKIIOYCHHUA K CCTH
Wnrepner.

Hepel{eHL JIMICH3UOHHOT'O IPOTrpaMMHOT0 obecrieueHus. PEKBU3UTEI MOATBCPIKAAIOLICTO
JAOKYMCHTa

I/IHTepaKTI/IBHHﬁ KOMILJIEKC C BBIYMCIUTEIBHBIM OJOKOM M MOOHUIBHBIM KpCIJICHUEM 110
Ikar

Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Py/ducnmuxcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nuneH3noHHsli gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnenzust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COIJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM pacHpOCTPaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
®Denepanus,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

VYuebOHast ayquTOpHs TS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
HWHAMBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIIET0 KOHTPOJIS ¥ IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu
CreranmsupoBaHHas MeOenb. TexHn4yeckne cpeicTBa 00y4eHUs: MyIbTUMETHOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HANW4Ke MOAKIIOUeHNS K ceTn HTepHeT.

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHNs. PEKBU3HUTHI ITOITBEPKTAIOIIIETO
JOKyMEHTa

MOOMIIBHBIN KOMIIbIOTEepHBIH Kiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KontpakT Ne30-DA ot 01.11.21 OO0 «[IMUT»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii qoropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO no nMIIeH3MOHHBIM COTJAIIEHHUSIM B CBOOOJHOM pacHpoCTpaHEHUH, B TOM YHUCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanys,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
bBuiick, yi.
Brnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 322

Y4eOHast ayTuTOpUs AJIs1 IPOBEICHUS 3aHATHI JEKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KypCOBBIX paboT), TPYIIOBBIX H
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAUH, TEKYIIETr0 KOHTPOJIS M MPOMEXKYTOYHON aTTecTalluu

Poccuiickas
deneparus,
659333,
Anralickuil kpai, I.
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Buiick, yim.

Bragumupa
Kopomnenko, 1. 53
Ayn. 343 Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oenepanysl,
THIIa, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KyPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJIbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAIIHI AnTaiickuil Kpai, T.
CrenmammupoBanHas MeOens. TexHnueckne cpeicTBa 00yIeHUS: HaJMIue MOIKII0YCHUS K Buiick, yi.
cetu MIHTEpHET, NepeHocHOe 000pyI0BaHNE Brnagumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 344 Poccuiickas
YueOHas ayTUTOpUs AJs IPOBEJCHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHIA CEMHHAPCKOTO Oeneparnys,
THUIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
WHIUBUAYATbHBIX KOHCYJIBTAUHN, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHON aTTecTalluu AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnagumupa
Kopomnenko, 1. 53
Ayn. 414 Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHH JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oeneparys,
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYAJTbHBIX KOHCYJbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAIIHI AnTaiickuil kpai, T.
CrernmanusupoBaHHas Mebenb. TexHndeckue cpeicTBa 00y4eHUs: HHTEPAKTUBHBIA KOMITIEeKC ¢ | buiick, yi.
BBIUHCITUTEIILHBIM OJIOKOM U MOOWIBHBIM KPCIUICHUEM, HAJHYUC ITOIKIFOUYCHUS K CETH Brnaaumupa

HurepHer.

[epeueHb TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO 00ecreyeHusl. PEKBU3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JIOKyMEHTa

VHTepaKTUBHBIN KOMIUIEKC ¢ BEIYMCIUTENbHBIM OJIOKOM M MOOMIBHBIM KpemieHuem I10
Ikar Notebook

KonTpakt 29-0A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucnnukc»

AntuBupyc Kacniepckoro Cyomumer3nonHbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

CIIO mo TUIeH3NOHHBIM COTJAIMICHUSM B CBOOOJHOM PacIpOCTpPaHEHHUH, B TOM YHCIE II0
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416

Y4yebHasg ayquTopus A7 NPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO
THIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
WHIIMBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAlNH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U TPOMEXKYTOUHOH aTTECTALNH
CrnenmanmsupoBaHHas MeOens. TexHndeckue cpenctBa ooydenus: Tenesm3op LG, HoyTtOyk
HaJIMYie NOAKIIIoUeHHs K ceTn ViHTepHer.

[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO oOecnieyeHusl. PEKBH3UTHI TIOATBEP K IAIOIETO
JOKyMEHTa

Nutepakrusueiii cron IRBIS TIO Microsoft Win 10 Professional

KonTpakt 44-DA o1 22.11.21 OO0 «TexHOIOTHH MTHHOBAIIUN

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murer3nosHsIi 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpAaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
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royiocoBeiMu 3aMeTkamu). Voco Professional: rapaurypaJabra ¢ Windows-
NPUJI0KEeHNeM 1JIsl Peodpa3oBaHus peud B TeKCT, YuTaomas mamuna Eye-Pal
Vision? DJiekTpoHHBIi pyuHoii BUaeo-yBeauuuTeab Rudy. CnennajbHoe ycTpoiicTBO
JUISL YTEHUS «TOBOPSIUX KHU» (TUdaoduemnieiiep) «Victor Reader Stream»
CrnenunaJu3upoBaHHOe NPOrpaMMHoOe ofecnieueHne JJs co3AaHus HUGPOBBIX
reopsamux kuur B popmarte DAISY «Easy Converter»

Iepeuens MUIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO 0OecHeUeHUsI. PEKBU3UTHI

ABTomaru3upoBaHHas OubnuoTeuHas wuHpopManuoHnHas cucrema «Mpb6uc» [orosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Horosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C 4-
06-14, ot 17 wmrons 2014r. (®I'bOY BIIO "Owmckuil rocynapCTBEHHBIH TEXHHYECKUH
yHHUBEpCUTET")

AntuBupyc Kacnepckoro CyOmuueH3noHHbIH morosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

Koncynprant [liroc JJoroBop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomm»

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIMA
1O OPTAHU3ALIMU U3YYEHUSA JUCIIUAITJIMHBI
METOAUMYECKUE PEKOMEHJALIHNHA J1JIA OBYYAIOIIUXCA
Temamuka u cooepoicanue NPAKMUYecKUx 3aHAmull

Choosing a Career

IlInesses and their Treatment

City

Education

Sports and Games

O OB WNF

Travelling

CTyneHThl B ITpoLecce N3y4eHHs! JUCLUIIIMHBI JOKHBIL:

(TpeboBanwms 11O BHIaM PEUYCBOMA JACSITEILHOCTH )

A. Ayouposanue

K koHuy BTOpOro kypca CTyIEHT JOJDKEH yMEeTh IOHMMaTh Ha CIyX Y4ueOHBIN
ayJIMOTEKCT, OTPAXAIOUIUI JIUTepaTypHO-Pa3TOBOPHBIN U MyOJUIIMCTUYECKUN CTUIIb peuH, a
TaK)Xe ayJIHOTEKCT, COJEpXAIIUN 3IEeMEHThl 0OMXOAHO-Pa3rOBOPHOIO CTWis. Temn peun —
220-270 cioB B MUHYTY. AYJUOTEKCT MOXKET coepxaTh 3% HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAUEHHUH
KOTOPBIX MOKHO J0orafaTbcs. Bpems 3Bydanus 4-5 MUHYT IIpU OJJHOPa30BOM IPEAbSIBICHUU.
3anuce ayguOTEKCTa — B JUKTOPCKOM HCIIOJHEHHH.

b. I'osopenue

A) ouanozuueckasn peus

CTyneHT NOomKeH yMeTh BECTH AHAIOr-o0CyXIeHue, NUaIor-o0bsSCHEHUE C YYeTOM
KOMMYHHUKaTUBHOM cdepbl u B3auMozeicTBusi mnapTHepoB. CTyAEHT JODKEH YyMeTh
IPpUHUMATh y4yacTue B Oecele Mo MpPOOJIEMHBIM BONpPOCaM, OOYCIOBIECHHBIM TEMaTUKOU
Crannapra.

b) ouanozuueckas peus

CryneHT NOKEH yMeTh NEpenarbh COACpP)KaHME IIPOUYUTAHHOTO U MPOCITYIIAHHOTO
TEKCTa C y4eTOM KOMMYHHMKAaTHUBHON cdepbl U CUTyallud U JaTh OLIEHKY MepelIaBaeMoMy
conepxkanuto. CTyAeHT JOJDKEH YyMETh JellaTh pa3BepHYTOe COOOIIeHHE B CBS3U C
o0cyKIaeMbIMU TIpoOeMaMi, KOMMEHTHPOBAaTh HAa OCHOBE 3aJaHHOM KOMMYHHKAaTHBHOM
cdepsl U peueBoil CUTYaIMH OOILEHUH.

B. Umenue

A) Umenue npo ce6a. CTyIeHT AOJKEH BIIAIETh N3YUYalOIUM YTEHUEM Ha MaTepuale
XyIOXKECTBEHHOTO M OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOI0 TEKCTOB, HCIONB3Yys Uil Haubosee
IIOJIHOTO MX IOHMMAHMS DJIEMEHTHI JIEKCUKO-IPaMMaTUUYECKOr0 aHalin3a, CO CKOpocThio 350
MEeYaTHbIX 3HAaKOB B MHUHYTY. CTyJEeHT JOJDKEH yMETh I0JIb30BAaThCSl O3HAKOMMTEIIbHBIM
YTeHUEM €O CKOpoCThI0 600 medaTHbIX 3HAKOB B MUHYTY HAa MaTepHalle XyJ0KECTBEHHBIX U
HAy4YHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB.
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b)Umenue e¢cayx. CTyAeHT [OJDKEH YyMETb BBIPA3UTEIBHO YWUTAaTh HECIOXKHBIN
OPUTHHAJIHBIM TEKCT M TEKCTHI IIKOJIBHBIX YYCOHUKOB 5-6 KIIacCOB.

I ITucomo

CryneHT noibkeH yMmeTh opdorpaduyueckd U IMyHKTYallMOHHO MPaBHIBHO MHCAaTh
pa3IMYHbIe BUIBI JUKTAHTOB B TMpefesax JIEKCHYeCKOro MHHHUMyMa 1-2 KypcoB:
opdorpadudeckuii, CBOOOMHBIM U TBopueckuii. B opdorpaduueckom gukrante Ha 180-200
MOJIHO3HAYHBIX CJIOB J0IycKaercs He Oosiee 5 ommbOok. CTyAeHT JOKEH YMETh BhIpaXKaTh
CBOU MBICIIM B MUCBMEHHOM (hopMe, MOJIb3YSICh TAKUMU peueBbIMU (OpMamMu, KaK ONMCAHUE U
MIOBECTBOBAHUE C DJIEMEHTAMU PAaCCYXXICHHS, MPU BBIIIOJHEHUH TAaKHX BHUJIOB PabOTHI, Kak
HaIKMCAHUE YaCTHOTO MUChMAa OTKPBITKH, U3JI0KEHHS 10 MPOCITYIIAHHOMY WA IPOYUTAHHOMY
TEKCTY.

11. ®OHJI OIIEHOYHBIX CPEJICTB JJIS1 TIPOMEXKYTOUYHOM ATTECTAIIUM
OBYYAIOIIUXCHA
@DoHJ OLIEHOYHBIX CPENCTB pa3padoTaH isl MPOBEACHUS MPOMEKYTOUHOW aTTecTalluu
oOyuaromuxcs no aucuuiuinie «lIpakTuka ycTHOM M NUCbMEHHON pedM aHIJIMMCKOTro S3bIKa» U
BXOJWT B COCTaB OCHOBHOH oOpa3oBarenbHOM mporpammbl  44.03.05 Tlemaroruueckoe
obOpaszoBanue (kBanuduKaKUsa «OakagaBp»), peaanu3yeMoil MpU MOATOTOBKE OOYYAIOIIMXCS B
denepanbHOM TOCYIAapCTBEHHOM OIOPKETHOM O0pa30BaTENbHOM YUYPEKIEHUU BBICIIETO
oOpa3oBaHusl «AJNTalCKUHA TOCYAAPCTBEHHBIM T'yMaHUTAPHO-TIEJArOrMYECKUil YHUBEPCUTET
uMenn B.M. Illykmwmna». @OHA OUEHOYHBIX CpPEACTB MpEeAHA3HAYeH JJIsi MPOBEPKHU
c(OpPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMM, 3asBJIEHHBIX B IpOrpaMMme JIUCIUIUIMHBI (MOIyJs) B
cooTBeTcTBUU ¢ y4eOHbIM IaHoM 44.03.05 Ilemaroruueckoe obpa3zoBaHue (KBanH(pHUKAIUSI
«0bakanaBpy», npopuinu MHocTpanHbli 361K 1 THOCTpaHHBIN S3bIK).
Ilepeyenb KOMIeTEHIMII ¢ YyKa3aHMeM 3TanoB UX (GopMHpPOBaHMS B Ipouecce OCBOCHUS
o0pa3oBaTe/IbHON NPOrPaMMBblI

Komnerennum, WNHaukatopsl OneHouyHbIE CpECTBA

JTallbl
IIK-1 3HATh: Tect
I-1l>Tan 3aKOHOMEPHOCTU OpraHM3alUy sA3bIKa B LEIOM H CobecenoBanue
MK-2 OTHEIBHBIX  S3BIKOBBIX  yYPOBHEHW B YacCTHOCTH:
I-1l>Tan 0COOEHHOCTH (doHeTHuecKo CUCTEMBI,

IrPaMMaTH4E€CKOTO0  CTpPOs,  CIOBAPHOIO  COCTaBa,

CTHUIIUCTHYECKUX 0COOeHHOCTel n3ydaemoro sizbika (ITK-

1.1;3.1);

JMEKCUYECKHE M CHHTAKCHYeCKHEe OCOOEHHOCTH THIIOB
peud B MOPOKIACHUN WHOS3BIYHOTO BbickasbiBaHus (ITK-

2.1;3.1)

yMeThb:

JEMOHCTPUPOBATH MMOHNMAaHHE JTUHTBUCTUYECKUX
JTUCIUIUIMH W CBS3€H MEXIy HHMH, aHAIM3UPOBATH
si3pikoBbIe sBieHus ([TK- 1.3; V.1);

OIIepUpPOBATH BCel COBOKYITHOCTBIO TIPaBUII,
PETYIHUPYIOMUX SI3BIKOBYIO JESATENBHOCTh Ha
uHoctpanHoM si3bike (I1K-2.3; V.1);

BBIp@XKaTh 3aJaHHBIA CMBICT Pa3HBIMU CIIOCOOAMU Ha
nHoctpanHoM si3bike (ITK-2.4; V.2)

BJIA/IETh!
KOMMYHHKaTUBHBIMU TaKTUKAMH (aprymenTanuu,
BbIJIBHKECHUS TUIIOTE3BI, BO3PaXKEHUS,
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corjlacusi/HecorJiacusi M JIp.) B YCTHOM M THCbMEHHOU
¢dopmax Ha mzydaemoM wuHOcTpaHHOM s3bike (IIK-1.6;
B.2);

crocobamMu  (OPMYIMPOBAHKSI MBICIEH MMOCPEICTBOM
uHoctpanHoro s3pika ([TK-2.5; B.1)

Komnemenuusn IIK-1
C yKazanuem smana opmuposanus ¢ npoyecce 0C60eHUs 00pa308ameabHoll nPoOpammol
Kommerenmms ~ TIK-1 (CriocobeH  MpOBOAWTH  MHOTOACHEKTHBIH  ((hOHETUYCCKHUH,
rpaMMaTU4YeCKUM, CEMAHTUYECKHM, CTUJIMCTUYECKUN) aHAIM3 HWHOS3BIYHOTO MaTepuaia B
YCTHOM U MUCBMEHHOW (popme Ha M3ydyaeMOM MHOCTPAHHOM $3bIKe) (OpMHUpPYETCS Ha MEPBOM-
BTOpOM 3Tare (2-5 Kypchl).

Tunosoe KOHTpPOJIBHOE 3a/IaHMEHAIPABICHO Ha OLICHUBaHUE HaBBIKOB
c(OPMHPOBAHHOCTH JIEKCHYECKUX U TPAMMATHYECKUX HABBIKOB M YMEHMI HCIOJIb30BaTh UX Ha
JAHHOM JTare WU3y4YeHUs TUCHUILIMHBL. DOopMUpOBaHHE KOMIETEHIMH OYyIEeT MPOJOJIKEHO Ha
CIeAylOmMX JTamax (B pamMKax JUCHUIUIMH mpodeccnoHampHoronukia: «lIlpakrnyeckas
rpaMmaTHKa AHTJIMMCKOTO a3bIka»,«[IpakTnueckas rpaMmaTHKa HEMELIKOTO
s3bIKay, « [€OpeTHUECKUil Kype aHTIMICKOTO s3bIKay», «CpaBHUATENbHAS TUIIOJIOTHS IO MPOGUITIO
AHTIHHACKHN 3bIK», «CpaBHUTEIbHAS TUIIOJNOTHS 110 Mpodmio HeMenkuii s3p1k».

2. Komnemenuyus IIK-2 c ykazanuem smana popmuposanus 6 npoyecce 0c60eHuA

00pazosamenvbHOU NPOZPAMMBbL
Kommnerennust [1K-2 (criocoOeH BbICTpauBaTh CTPATETHIO YCTHOTO U MHUCHbMEHHOTO OOIICHUS Ha
M3y4a€MOM HHOCTPAHHOM S3bIKE B COOTBETCTBUHU C KOMMYHUKATHMBHOM WENbIO B 3a/laHHOU
CUTYAIIHH C YYETOM COIIMOKYJIBTYPHBIX PETUCTPOB) (hopMupyeTcs Ha nepBoM-BTopoM dtare (1-3
Kypchbl). TUIIOBOE KOHTPOJIBHOE 3a/laHKEe HANPABICHO HA OLEHWBAHUE 3HAHWUN CHHTAKCUYECKHX
OCOOEHHOCTEl peuu B MpOIEcCEe IMOPOKACHUS HHOA3BIYHOIO BBICKA3bIBAHMS M HABBIKOB
bopMyIUpOBaHUS MBICIICH HAa U3y4aeMOM S3bIKE B paMKaXx 3aJaHHOM cuTyanuu. DopMupoBaHue
KOMIIETEHIIMM OYyAeT MPOJO/DKEHO Ha CIEeNYIOUIMX JTanax (B paMkax AucuuIUinH: «lIpakTtuka
YCTHOW W INHMCbMEHHOM pEYM AHIIUNCKOro s3bIKay, «lIpakThka yCTHOW M NHCBMEHHOW pedu
HEMELKOro s3bIKa», «CtpaHoBenenue BemmkoOpuranmn un CIIA», «Crpanoenenue ['epmanum,
«OCHOBBI MEXKYJIBTYpHOM KOMMYHUKAallUM B aHIJIOS3BIYHBIX CTpaHax», «OCHOBBI MEXKYJIbTYpPHOH
KOMMYHHKAIIMH B HEMELKOS3bIUHBIX cTpaHax», «COBpEMEHHbIE TEHJEHIIMN Pa3BUTHS aHTJIMHCKOTO
SI3BIKAY).

Koumponvnas paboma (konmponvHoe 3a0anue Ha smane opmMupo8arus KOMnemeHyuu)
3 cemecTtp

l. Give English equivalents: npimaTth, paccTpOCTBO MHIEBAPEHUS, OCIOXKHEHUS,
3aIsICTHE, MAJICH HAa HOT'C, ITIOYKH, KallJIATh, BBIBUX, IIEPEIIOM, KOPb.

1. Give the basic forms of the verbs: lie, freeze, die, wake, worry.

I11.  Give synonyms: bare, to shiver, to refuse, ache, to join, doctor, to have a tooth taken
out.

IV.  Choose the best variant:

1. He visited Spain ...a war correspondent.

a) how b) like C) as

2. Look here, old man, you stay in ... bed.

a) the b) a c)0

3. The girl's cheeks were flushed by ... fever.

a) the b) a c)0

4...the condition that you follow the doctor's instructions you'll avoid pneumonia.
a) at b) on c)in

5. She regularly ... his proposals.

a) refuses b) gives up
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6. He eats ... a pig; he can't get enough.

a) how b) like C) as

7. | feel a sharp ... in my ankle.

a) pain b) ache C) hurt

8. It... me to swallow.

a) hurts b) aches C) pains

9. The boy didn't know the difference between ... Fahrenheit and Centigrade thermometers.
a) the b) a c)0

10. Don't bother me, I... no condition to ask your silly questions.

a) on b) in c)over

Fill in prepositions if necessary:
11. The medical man wrote ... prescription ... tonic.
12. The health centre provides a good treatment ... typhoid fever.
13.You can’t see Mr. Walker, he’s consulting ... his patient.
14.The child will soon recover ... chicken pox if no complications set ... .
15.I’ve been ... the sick leave ... a fortnight already.
16. Our tastes are (moxosxue).

a) like b) alike C) same

17. Students (c merepnennem oxunaaror) to their holidays.
a) look forward b) look for c) look at

18. Our car (cronkuytbes) the bus.

a) ran over b) ranin C) ran into

19. The cup fell and broken to (kycoukwn).

a) pieces b) slices c) lumps

20. If she asks me for any favour I’ll never (oTka3ats) her.
a) give up b) refuse  c) deny
V.Translate into English:
1. Tlo3Bosb nersam moderatb OOCUKOM, 3TO HE MPUUMHUT UM Bpeaa
2. He 6ecniokoiicsi, pebeHOK He OB ObI TAKMM BECEIBIM, €CJIU OBl OH OBLIT CEpbe3HO OOJICH.
3. S ObI He cka3ana, 9YTo MEXTy HaMU OOJIBIIIOE CXOJICTBO.
4. Bam HY>XHO NPOWTH PEHTIeH U CAATh KPOBb HAa aHATIHU3.
5. T'myOoko BOOXHUTE — S MPOCIIYILIA0 BAIH JIETKUE, a 3aTEM CEpILE.

4  cemectp

. Give English equivalents: copeBHoBaHuWe, maxMaThl, HACTOJbHBIE MIPHI, OJMMIHHUCKHE HWIPHI,
CIIOPTHUBHASI KOMAH/Ia, JTIOOUTEILCKHI CIIOPT, PAKETKA, BEIUTPHIBATH CO CUETOM.

1. Give the basic forms of the verbs: break, drive, nod, stick, keep.

I11.Give synonyms: pause, plain, piece, hit, surprise.
IVV.Choose the best variant:

1. He belonged to the business... of the town.

a) typeb)form  c¢)circle

2. His behavior is not ...

a) worthy b)costing c) gainful

3. Why did he ... the boy?

a) knock Db)bang  c)strike

4. He was ... the habit of saying that there is no game like football.

a) in  Db)of c¢) on
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5. There was a ... in my memory.
a) gap b) space c¢) blank
6. Pick up the ... of the broken cup.
a) slice b)lump c) piece
7. I'dlike to have a ... of lemon.
a) slice b)lump c) piece
8. A fire broke ... during the night.
a) In  b)out c)on
9. She sat in the armchair nodding ... her book.
a) over B)under c)on
10. He brought his family ... ruin.
a) at b)for c)to
11. She rubbed all the pencils marks ....
a) out Db)away c)aside
12. There is no difference ... “soccer” and “rugby”.
a) among b) between  ¢) of
13. Boxers fight with ... hands.
a) bare Db)naked
14. ... is played on ice fields.
a) Golf b)Hockey c)Rugby
15. We use ... when playing badminton.
a) balls  b)puck c¢)bars
V.Translate into English:
1. SlnpeAno4ynTarnerkyraTieTUHKyOOKCy .
2. 51 cobuparoch y4aCTBOBATh B 3TUX COPEBHOBAHUSX.
3. Yuurenp ykaszaj Ha HAIlK OLIUOKH.
4. 51 mpuBBIKJIA TIETH B KPYT'Y CEMbH.
5. OH caenai 3TO M0 HE3HAHUIO.
6. BaM CTOWT MPHUCITyMIAThCS K €TO COBETY,
7. C aTOro MecTa OTKPHIBAETCS BETTUKOJICTHAS TaHOpaMa ropo/a.

Role Play

Speaker # 1

Making a Choice

Task (5 minutes). Characters — an intending teacher, a will-be journalist.

You are a will-be journalist. You meet your old friend and he/she tells you that he/she has taken
up teaching as a career. When you learn about this fact, you are greatly surprised because the
choice of your friend is quite an unexpected one. You can’t imagine your friend being a teacher
and copying with all the possible problems. Besides, you think that there’s nothing else on earth
like journalism. You try to persuade your friend to give up teaching and find some other job as
interesting as yours, for example.

Don’t forget to discuss the following points:

1) reasons for your friend’s choice

2) pros and cons of a teaching profession

3) the pluses of your own profession

4) Tastes differ.

You begin the conversation.

Remember to:

1) discuss all the points

2) take an active part of the conversation and be polite

3) give good reasons and explain your opinion

Role Play Speaker # 2
Making a Choice
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You are an intending teacher. You meet your old friend who is a will-be journalist and tell
her/him that you have taken up teaching as a career. When your friend learns about this fact,
he/she is greatly surprised because your choice is quite unexpected for him/her. Your friend can’t
imagine you being a teacher and copying with all the possible problems. Besides, he/she thinks
that there’s nothing else on earth like journalism. You try to persuade your friend that you’ve
made the right choice and prove that teaching is your vocation. Don’t forget to discuss the
following points:

Task (5 minutes). Characters — an intending teacher, a will-be journalist.

1) reasons for your choice

2) reasons for your friend’s choice

3) pluses of a teaching profession

4) pros and cons of your friend’s profession
5) Tastes differ.

Your partner begins the conversation and you continue.
Rememober to:

1) discuss all the points

2) take an active part of the conversation and be polite

3) give good reasons and explain your opinion

Yemnoe svickazvisanue (konmponvroe 3a0anue Ha smane GopmMuposanusi KOMnemeHyuu)
Temwl 0151 cobecedosanus

1. The Profession of My Dream.

2.Medical service in different countries.

3. Around the World. World’s Capitals.

4. Higher Education in Britain and Russia: a comparative survey.
5. What Makes a Person Go in for Sports?

6. Are you fond of travelling?

Kpumepuu oyenxu xomnemenyuu I1K-1, I[1K-2 6 pamkax munogozo KOHMpoIbHO20 3A0AHUL:
3. 3HaHUE rPaMMaTHYeCKOro cTpost u3ydaemoro sizbika (0 —50 6amioB);

4. Ywmenune hopmyupoBath MbICIH Ha nHOCTpaHHOM si3bike (0 - 50 6amos).

Onucanue noxazamenei u Kpumepuee OyeHUu6aHUA KOMI’lemeHL;uZZ, onucarue wmKal OueHUBaAHU:

YpoBHHU IMoka3aresu

Huzknii C mnomompl0 TIpenojaBareiis CpaBHUBAET TpPaMMATUUYECKHE EIUHUIIBI
WHOCTPAaHHOTO M POJHOrO $I3bIKOB W BBIABISIET NMPHU3HAKM MX CXOACTBA U
PaCXOKIEHUS; TOMyCKAET IpyOble OMIMOKH B PEIICHUU MTPAKTUUYECKUX 3a/1a4 C
WCIONb30BAHUEM TEOPETUYECKUX 3HAHMM; HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO
AQHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SIBJICHUS;, OOMIAETCS B MPOCTBIX THUITHYHBIX
CUTyaIusX, TPEOYIOIINX HEMOCPEACTBEHHOr0 oOMeHa wuHQopMaluei B
paMKax 3HAaKOMBIX T€M U BUJIOB JCSATEIHHOCTH;,  BBIJCISIET OCHOBHBIE
MBICIM M TOYKH 3pEHUS MPOYUTAHHOTO WIM MPOCIYLIIAHHOTO TEKCTa;
muddepennmpyer uHOOpPMAIMIO O peaTbHBIX (PaKTaxX W TUIOTETHYCCKUX
MPEANOI0KEHUSIX

Cpennuii YBEpEeHHO aHAIM3HUPYET €AMHUIIBI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Pa3HBIX YPOBHEH ¢
LeNbl0  BbIACNEHUS UX OcoOeHHOocTed (MX Qopmbl, 3HaueHUs U
yIOTpeOJIeHNs); CaMOCTOSITEbHO CpPAaBHUBAET I'paMMAaTUYECKHE €IMHUIIBI
MHOCTPAHHOTO WU POJHOTO SI3IKOB M BBISABIISAET MPHU3HAKU HX CXOJCTBAa U
pacxXoXKAEHus; IOMYyCKAaeT Herpyoble OMMOKM B PEIIEHUH NPAKTHYECKUX
3aJa4 C MCIOJIb30BAaHHEM TEOPETUYECKUX 3HAHMH; CTPOMUT IIPOCTHIE CBSI3HBIE
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BBICKA3bIBaHUS B paMKaX OIPEJEJICHHOW TeMBI; BEAET THAIIOT-00CYyKICHHE,
IUAOr-oObSICHEHHE € y4eTOM  KOMMYHHKAaTUBHOM  cdepbl U
B3aMMOICHCTBHUS NAPTHEPOB 10 NPOOJIEMHBIM BOIIPOCAM

Bricokuii YBepeHHO U 0€30MMO0YHO aHAIM3HPYET EAMHHIIBI MHOCTPAHHOTO S3BIKA
pa3HbIX YpOBHEH C IIEJIbI0 BBIJCICHUS HMX OCOOEHHOCTEH (MX (OpMBI,
3HAQUYEHUSI U YNOTPEOJECHU); CAaMOCTOSTENIbHO CPABHUBAET I'PaMMATUYECKUE
€AVUHULBI MHOCTPAHHOTO W POJHOTO SI3bIKOB M BBIABIISIET IPU3HAKH HUX
CXOJICTBA U PACXOXKICHUSI; HE JOMYCKACT OMIMOOK B PEIICHUH MPAKTUICCKHIX
3alad  C MCHOJIb30BAHUEM TEOPETUYECKUX 3HAHUM; TOBOPUT JOBOJBHO
CBOOOJIHO HAa TEMBI, CBSI3aHHBIC C YIEOHOU JEeATEILHOCTHIO; YETKO BBIPAXKAET
CBOM MBICIIM, BBICTPAUBAECT CIIOXKHBIE CHUCTEMBI JI0KA3aTEJIbCTB;IEIAET
pa3BepHyTble COOOLICHWS MO UW3BECTHOM TeMe, OTXOJsd OT 3apaHee
MOITOTOBJICHHOT'O TEKCTA, YTOOBI JETAIbHO OTBETUTH HAa BOIIPOCHI

KonrponsHoe 3amanue ouenuBaerca mo 100-0ayipHOM ImKanme, KOTOpash HEPEeBOIUTCS B
NATUOAIUIBHYIO IIKATy B COOTBETCTBHH C JCUCTBYIOIIMM Ha TeKylIuid MoMmeHT [loioxeHuem o
PEHUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IPOMEXKYTOYHOW aTTECTALUH
CTYJICHTOB:

- OIICHKA «5» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, eciid CTyaeHT BeImoHUI 87—100 % TunoBoro 3amaHus;

- OIICHKA «4» BBICTABIIAETCA B CIIy4ae, €CJIU CTYIeHT BBIMOIHII 75-86 % TUmnoBoro 3aganus;

- OIICHKA «3» BBICTABJIICTCS B CITy4ae, €CJIM CTYICHT BRIMOTHII 60—74 % THIIOBOTO 3a1aHHUS;

- OIICHKA «2) BBICTABJIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYJEHT BBIMOIHUI MeHee 60 % THUIIOBOTO 3a/1aHuA.

Metoauyeckue MaTepHabl, ONpee/IsSoIe NPoue1ypbl OLeHHBAHUA

Lenbo mpomMexyTOYHOM aTTecTaluy no JuciumuimHe (Moxymto) «IIpakTuka ycTHON H
NUCbMEHHOW peuYd aHIVIMHCKOIO S3bIKa» SBISETCA OLIEHKa YPOBHSA C(HOPMHUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIMM B pe3ysibTaTeé YCBOCHUS 3HAHUM, NPUOOPETEHUS YMEHMM, HABBIKOB M OIbITA
NeSITeIbHOCTH B paMKaX OCBOEHHUS JUCHMIUIMHBI (Moayins) «lIpakTuka yCTHOH M NMUCBMEHHOM
peYM aHTIINHCKOTO S3BIKAY.

IIponentypa olieHMBaHMs MPOBOAMTCS MO OKOHYAHMM OCBOEHUS AMCLUIUIMHBI (MOJYIIS).
Onenka ypoBHSI COPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI Ha 3Tane uX (popMHpOBaHUS ONpeneseTCs
Ha OCHOBaHMHU co0ece0BaHMs U KOHTPOJIbHOM pabOoThl, BKIIOYAIOUIMX TEOPETUYECKHE BOIIPOCHI
U TpPaKTUYECKUE 3aJaHMs, B KOTOPBHIX OOy4aroleMycs Mpe/laraloT OCMBICIUTh PEATbHYIO
npo¢eCcCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CUTYAIlMI0, HEOOXOAWMYIO JJIs pelIeHUs JaHHOH
poOJIEMBI; IPU 3TOM aKTyaJIU3UPYETCs OINpeeeHHbI KOMIIEKC 3HAHUM, HEOOXOAUMBIN AJist
paspemieHuss JaHHOM mpoOnembl. OlleHMBaHWE OTBETOB OO0YYalOIIUXCS IPOBOAUTCS B
COOTBETCTBUU C IIPUBEACHHBIMU KPUTEPHUSIMHU.

KontponbHast paborta BbimonHsAeTcst oOyyaromuMucs B Tedyenne 90 MUHYT U chaercs
IPENo/IaBaTelio.

CobecenoBaHue IpeANonaraeT yCTHbIE OTBEThl OOYYAIOIIMXCS 1O 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CHHCOK TeM s coOeceloBaHUsS TpUBENEH B (OHIE OLEHOYHBIX CPEJACTB).
[IpenogaBarens uMMeEET NpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BONPOCHI B paMKax TEMBbI
cobecej0BaHUs.

Ha ocHoBaHMHM OTBETOB (BBIIOJHEHHOH KOHTPOJBHON  paboOTh, OTBETa Ha
co0eceloBaHNN) OIIEHUBAECTCS ypPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHLUMH Ha J3Tamne HX
dopmHpoBaHUs B paMKax AMCUMIUIMHBI (Momynst) «lIpakTmka ycTHOW W HMUCBMEHHOW peuu
AHTJIMHCKOTO S3bIKa», a TAKKE€ YPOBEHb 3HAHWI, YMEHHIl, HABBIKOB U OMbITA JEATEIBHOCTH, O
pe3ysbTaTaM BBICTABIISIETCS OTMETKA O 3a4E€T€ C OLICHKOW. Pe3ynbTaTsl MpOBEAEHUS TPOLEAYPHI
B YCTAaHOBJIEHHOM TIOpSAKE IMPOCTABISIOTCS IpENoJaBaTelieM B  3aueTHbIE KHUXKKHU
00y4aromuxcst U JIEKTPOHHBIE BEJIOMOCTH, M MPEJCTABIAIOTCS B JUpEKIHI0 MHCTUTyTa. [lo
pe3yibTaTaM MpOBEACHUS MPOLEAYphl OLIEHUBAHMS TPENoJiaBaTeIeM JeJIaeTcsi BBIBOJ O
pe3yibTaTtax MPOMEKYTOUHOM aTTecTallMd No aucuuruinHe (Moaymio) «llpakTtuka ycTHOH H
MIACbMEHHOW PEYM AHTJIMICKOTO SA3BIKa».
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3 kypc
1. HEJb U 3AJJAYU JTUCHUIIJINHBI

Ileny n3ydeHus: MpakTUKHA YCTHOW W MUChbMEHHOM PeYM aHTIUMCKOTO s3bIKa (3 Kypce)
—  COBEpIICHCTBOBaHHME  (OpMHUpOBaHHME  YPOBHS  KOMMYHHKATHBHOH  SI3BIKOBOU
KOMIIETEHIIUN, BKJIFOYAKOLIEH JIMHTBUCTUYECKYIO, COLMOJIMHIBUCTUYECKYIO,
COLMOKYJIbTYPHYIO, JHUCKYPCUBHYIO B COOTBETCTBUM C OOLIEEBPONEHCKONW IIKAJIOU
TpeOOBaHUN MO BCEM BHJIAM PEUEBOM N1€SATEIbHOCTU (TOBOpPEHHE, ayJUPOBaHUE, YTCHHUE U
MHCHMO).

3aoauu DUCIUTUIUHEL:

1. ycBoeHue 3HaHMH O CHUCTEME M3y4yaeMoro s3bplka M  IpaBWIax €€
(GyHKIIMOHUPOBAHUS,

2. ¢opmupoBaHHE YMEHHMH aHAJIM3UPOBaTh, 0000IIATH M CHUCTEMATU3UPOBATH (DAKTHI
A3bIKA U PEUU;

3. YCBOGHHME 3HAHHUH O KyJbType CTpaHbl HM3y4aeMOro s3blka U (HOpMHUpOBaHHE
LEHHOCTHOT'O OTHOLIEHUS K POJIHOM KYJIBTYPE;

4. (opmHupoBaHUE HABBIKOB YCIOBHO-HENOATOTOBICHHON M HETIOATOTOBICHHON pPeYH;

5. pa3BUTHE HAaBBIKOB aHHOTHPOBAHHS U KOMMEHTUPOBAHUS TEKCTOB;

6. oOy4yeHHe CYMMHPOBAHHIO CBEACHUH U3 PAa3HBIX HCTOYHHUKOB;

7. COBEpUICHCTBOBAHME YMEHHI BECTU AUAIIOT U TMOJIUIIOT;

8. coBepIICHCTBOBaHHME NMHCHMEHHOH peYd Ha OCHOBE TaKMX (OpPM, KaKk COYHMHEHHUE-
MTOBECTBOBAHHUE U COUMHEHUE-ONNCAHUE;

9. coBepmeHCTBOBaHHE MPOPECCUOHATBHBIX HABBIKOB;

10. pa3BuTHE HaBBIKOB peIIeKCHH, CAMOKOPPEKIIMH U CAMOKOHTPOJIS.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO
Hucuunnuna «lIpakTuka yCTHOM M MMCbMEHHOM pEeYd aHIJIMICKOTO S3bIKa» OTHOCHUTCS K
peIMeTHO-MeToinueckoMy Moayio 6ioka 1 OITOII BO.

Jnsa ocBoenust muciuimHbl «lIpakThka yCTHOM M NUCBMEHHOM pPEYM AHTIIMKMCKOIO
A3blKa» Ha 3 Kypce oOydarouiyecs MCHOJIb3YIOT 3HAHUS, YMEHMsI, CIOCOOBI NESTEIbHOCTH U
YCTAHOBKH, C(POPMHMpOBaHHBIE B XoJie¢ H3ydyeHus «lIpakTuku YCTHOH M NHCbMEHHOW pedn
aHTTIUHCKOTO  si3bIKa», «lIpakTHueckoil (OHETMKM aHIVIMHCKOro s3bIka», «lIpakTnueckoit
IrpaMMaTUKH aHTJIMHACKOTO SI3bIKa» Ha MPEIBIIYIINX IBYX Kypcax.

OcBoeHre AaHHOW MUCHUILUIUHBI SIBISIETCS HEOOXOJIMMOW OCHOBOMW ISl TTOCJIEIYIOLIErO
W3YYEHHs NPAKTUKH YCTHOW M MMCbMEHHOM peuu Ha 4-5 Kypcax, Ul OCIEAYIOIIEr0 U3y4eHus
JUCHUIUINHBL:  «TeopeTndeckuil Kypc aHIJIMICKOro $3bIKa», JAMCLHUILIMH 1O BbIOOpY
00yyYaroIerocs, MpoxoxAeHUs MPOU3BOACTBEHHON MeJarorn4ecKoi MpakTHKH.

3. TPEBOBAHUS K PE3YJIIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

ITponecc n3yueHust IUCUMIUIMHBI HANIpaBjeH Ha GOPMHUPOBAHUE CIIETYIOIINX
KOMIETEHIIHI:

- croco0eH MPOBOAMTH MHOTOACTEKTHBIM ((hOHETHUECKUH, rpaMMaTUYeCKHi, CEMaHTUUYECKUH,
CTWJINCTUYECKHUI) aHaIM3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M mNUChbMEHHOW ¢dopme Ha
u3y4aeMoM HHocTpanHoM s3bike (ITK-1);
- CIIOCOOEH BBICTPAUBAaTh CTPATETUIO YCTHOTO M IHCHMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4aeMOM
MHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHMM C KOMMYHMKAaTHBHOW II€JIbIO B 33aJaHHOM CUTyalluu C
Y4ETOM COIMOKYIBTYPHBIX peructpos (ITK-2).
Haumenosanue u ko0 uHOukamopos 00Cmudicenuss KOMnemeHyull

B pesynbpTaTe 0CBOCHMS TUCIMIUIMHBI 00 YJIArOIITHIICS JOTIKEH
3HATh:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHM3allMM f3bIKa B LIEJIOM U OTHEIbHBIX SI3bIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (POHETHUYECKOW CHUCTEMbI, I'PaMMaTHYECKOI'0 CTpOs, CIOBAPHOIO
COCTaBa, CTHJIMCTHYECKHE 0cOOeHHOCTH u3ydaeMoro s3bika (I1K-1.1; 3.1);
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- JIGKCUYECKNE U CHHTAKCHYECKUE OCOOCHHOCTH TUIIOB PEYU B TIOPOKICHUH UHOS3BIYHOTO
Bbicka3biBaHus (I1K-2.1; 3.1);
yMeThb:

- JIEMOHCTPUPOBATh MOHUMAHHE JIMHIBUCTHUUYECKUX AMCLUUIUIMH M CBSI3eH MEXAY HUMHU;
aHaIu3upoBath s3bikoBeIe ABieHus (11IK-1.3; V.1);

- OIIEpUPOBATh BCEH COBOKYITHOCTHIO MPABUJI, PETYIUPYIOIIUX S3bIKOBYIO EATEIbHOCTh Ha
uHoctpaHHoM si3bike (I1K-2.3; V.1);

- BBIpaXKaTh 3aJlaHHBIM CMBICI pa3HbIMH criocoOamMu Ha uHOcTpaHHOM s3bike (I1K-2.4;
VY.2);
BJIA/IeTh:

- KOMMYHHKATUBHBIMH TaKTUKaMH (apTyMEHTAIUH, BBIIBUKCHHS TUTIOTE3bI, BO3PAKCHHSI,

corjacus/Hecorjacusi M Jp.) B YCTHOM U TNHCbMEHHOHM QopmMax Ha H3y4yaeMOM

uHoctpaHHoM si3bike (I1IK-1.6; B.2);

- cnocobamMu (OPMYITMPOBAHMS MBICIIEH TOCpeNCTBOM HHOcTpaHHOro s3bika (ITK-2.5;

B.1).
4. OFBEM JINCIHUILIMHBI M1 BUJIbl YYEBHOM PABOThHI
OO11ast TPYI0EMKOCTh JIUCIUILTUHBI COCTABIISET 4 3a4CTHBIC CTUHHIIBI
Bun yaeOHo# paboThI Bcero CemecTpbl
94acoB 5 6
AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 48 28 20
B Tom uncie:
Jlexmmm (J1)
[Tpaktuyeckue 3anstus (I13) 48 28 20
Cemunapsl (C)
JlaGopaTtopusie padoTs (JIP)
CamocrosiTeIbHas padoTa (Bcero) 96 44 52
B Tom unce:
Counnenue 24 11 13
ITucpMeHHBIE yIpaKHEHHUSI 24 11 13
WHnuBuayanpHOE YTEHUE 24 11 13
IToaroroska aHaim3a TEKCTA 24 11 13
Bun npomexxyTouHOI aTTecTanuu: (3a4eT ¢ OIEHKOM - 5 ceMecTp, 3a4eT ¢ 3/0 3/0
OLICHKOM — 6 cemecTp)
OO61mas TpyA0eMKOCTh qachl 144 72 72
3a4ETHBIC CTMHHUIIBI 4 2 2

5. COAEP) KAHUE JUCHUITJIUHBbI
5.1. Conep:xanue pa3iesoB (MOayJieil) T CHUNITHHBI

No Haumenosanue Conepxanue paszaena
n/n paszznena
JAUCITUITIIMHBI
1 Changing OcHoBHoii Texcr: Three Men in a Boat by Jerome K.
Patterns of | Jerome
Leisure JonosauteabHbie Tekerbl: A Day at the Seaside by Bill

Bryson (Inside Out Upper Intermediate p. 69); Rafting Down the
Great Canyon by Erma Bombeck

OcHOBHAasI JIEKCUKA

1. gossip, to gossip
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2. to wind

3. peel, to peel, candied peel

4. to scrape, to scrape a living, to scrape up

5. steady, firm, to steady, steadily

6. mess, to be in a mess, to make a mess of smth., to get
into a mess

7. crack, to crack, to crack a joke

8. to contribute, contribution

9. spirit, to raise smb’s spirits, out of spirits

10. taste, to taste, tasteful, tasteless

TeMaTuyecKHii CJ1I0Bapb TeMbI:

Choosing a route. Packing: hike, to go on a hike, to go
hiking, hiker; picnic; walking tour, walker; to travel (to go) on
foot; to wander; to roam; route, to choose a route; to discuss plans,
to plan a trip; guide-book; light (hand) luggage, heavy luggage;
rucksack; knapsack; hamper, basket; to pack clothes (supplies,
cooking utensils, etc.) into a rucksack, to pack a rucksack; damp-
proof; sleeping-bag, the spirit of the journey; to be open to all
impressions; an inveterate anti-picnicker.

Nature. Weather: landscape, scenery; countryside, hilly
or level countryside;picturesque; vegetation; grove; slope; steep
hill; meditative silence of the morning; to wind, winding; the
weather forecast (to forecast the weather); constant (steady) rain
(wind); dull, wet, damp, cloudy, foggy, windy weather (day); it is
pouring; to drizzle, it is beginning to drizzle; fog, thick fog, mist;
to be (to get) wet through; the things are damp, soaked; the wind
rises, drives the clouds away, brings rain, drops; it's a hot, stuffy
day; the heat is stifling, unbearable; there is hardly a breath of air;
not a leaf is stirring; it's 30 (degrees) above (zero) in the shade; a
day to tempt anyone out.

Meals: meals in the open air; cooking utensils; frying-pan;
, saucepan; pot; kettle, tea-pot, to get a kettle to boil; tin, tinned
food, tin-opener; pocket knife; gas-burner; water-container; eggs
and bacon, scrambled eggs; plain, nourishing breakfast; to peel, to
scrape potatoes; to stir, to mix; to crack, to squash, to smash; to
clean, to scrape out a frying-pan; to spill; odds and ends; flavour;
good stuff; like nothing else on earth; to make a fire, to put out the
fire; to light a gas-stove; to settle oneself for a meal; to squat down
to supper; burnt and unappetising-looking mess; to give smb.a
good appetite; to wash up.

Sleep: to camp out, to sleep out; a picnic site; to fix (to
pitch) a tent, to strike a tent; sleeping-bag; to be fast asleep, not to
sleep awink; torch.

Bathing and boating: to look down at the river and shiver;
tothrow water over oneself, a tremendous splash; to dive; to swim,
tohave a swim; to run one's boat into a quiet nook; to hire about;
toget upset; to row up (down) the river (stream); to steer; bow,
stern; canoe, rowing-boat, motor-boat, yacht; to land, to get
out;toscull, tow, to punt; raft, to raft; strong current; a refreshing
bathe.

Poaesas urpa“ Hiking is an ideal thing, but only for the young”
CouuHenue a) “A river trip that went wrong”
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b) “The dream of a holiday-maker on a rainy night”
Yueonslii mpoextTAdvertising your travel agency
HMomammnee urenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Man
Movies

and

the

OcHnoBHoii Texct: Encountering Directors by Ch. Samuels

HomoanuteabHble Tekerol: Commercial Breakdown by
Bartle Bogle Hegarty (Inside Out Upper Intermediate p. 101); Life
Is Like a Movie? by E. J. Whetmore; Public Pleasures by I. Barry

OcHoOBHAas JIEKCHKA .

1. point, to the point, to speak (to stick, to keep, to be) to
the point, to make a point of doing something, to agree/disagree on
some points, to be on the point of doing something, to point, to
point out, pointless

2. dream, to dream, dreamer, dreamy

3. to mix, to mix up, to be mixed up in something, mixer,
mixed

4. suspicion, on suspicion, above suspicion, under
suspicion, suspicious, to be (to get, to feel) suspicious of smb.
about smth., to suspect

5. conscious, aware, unaware, unconscious, self-conscious,
consciousness, to lose consciousness, to recover (regain)
consciousness

6. to interfere, interfering, interference

7. constant, permanent, temporary, constantly

8. to resist, resistance, the line of least resistance,
irresistible

9. to reflect, reflection, on reflection

10. to admire, admirable, admiration

TeMaTuyecKHil CJ10Bapb TeMbI:

Cinema: cinema (house), open-air theatre, cinema with
continuous performance, drive-in-theatre, film, movie, (motion)
picture, to go to the cinema (a movie, movies, pictures), normal
screen, wide (large, broad) screen, the first (second) showing,
entrance (exit), showing (performance, programme) begins at ...
(ends at...), colour poster, the box office, to book tickets.

Films: documentary, educational, popular scientific (or
science) film, feature film, science fiction film, animated cartoon,
adventure film, musical, puppet film, thriller, comedy, horror film,
crime film, Western, children's film, theatrical film, wide-screen,
colour (black-and-white, mute, sound, dubbed, full-length, short-
length) film, short, two (three) part film, wartime epic, serial, "X"
film,star-studded film, the screen version (adaptation)of the novel.

Parts of films: scene, outdoor (indoor) scene, the opening
scene, the final scene, crowd scene, an episode, still, shot, long
shot, close-up, caption, subtitle, flash-back(s).

Cinema work: to shoot (produce, make) a film, to make a
screen version (adaptation) of a novel, to screen a novel (play,
story), to adapt a novel for the screen, to film a novel, to play (act)
on the screen, to release a picture, to come out (about a film), to go
into production, to remake a film, to reissue a film, to be dubbed in
Russian, to present a film in Russian, co-production (joint
production), directed by..., scenery and costumes by..., the songs
set to music by... .
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Cinema workers: producer, film director, art director,
camera-man, script-writer, animator, costume designer.

Cinema-goers: film goers, audience, film fans, to watch
the film (screen), to watch smb. acting on the screen, to see a film.

Actors and acting: the cast, comedian, an actor of great
promise, leading actor, star, to play the main (leading, title, key) or
small (supporting, minor) role, to co-star, to portray a character, to
give a convincing (memorable, captivating, warm, brilliant,
superb) portrayal of ... , to give a magnificent performance as ...
(in), to take (gain) the best actress (actor) award (title), to create a
true-to-life image, to make the most of the role, to bring to life on
the screen, to come alive on the screen, a typical N role, to
outshine everybody else, a new N film, to star in a role, to be
miscast (ill-chosen), to be cast to advantage.

Effect. Impression: the film deals with (depicts, presents,
tells of); the message of the film; to win universal acclaim; to
praise unreservedly; to leave a deep and lasting impression on; to
appeal so much to the audience; to be (make) a hit with the public;
a delightful, amusing comedy; entertaining (powerful, gripping,
absorbing, vividly dramatic, technically brilliant, sad, depressing,
slow-moving, dragged-out) film; to mar a film; to leave smb. cold;
empty of serious content; a flop; a good film, not without flaws; a
run-of-the-mill film; not a film to everyone's taste; not an easy
film to watch; obscure and complex ideas.

PoseBas urpa‘“ Share your Impressions on the Film”

Peuensus Ha ¢puabm: U. beprman «3oiorast coHaTa

Yueonblii npoext “The Movie Stars: The World’s Sweethearts”
Homamnee yrenne The Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Bringing
Children

Up

OcHogHoii Texct: The Fun They Had by I. Azimov

JononHuTteabHble TekcTbl: Has Technology Ruined
Childhood? (Inside Out Upper Intermediate p. 101); The Problems
of Fathers and Sons by Enrique Hank Lopez

OcHoBHasI JIEKCUKA:

1. to stand, to stand on end, to stand out, to stand up for
smb. (smth.), it stands to reason, to stand one’s ground, to stand
for

2. to hate, hate, hateful, hatred

3. to smile, smile, to be all smiles

4. to pat, pat

5. to take, to take after, to take down, to take in, to take off,
to take over, to take to, to take up, to take up with

6. level, to be on a level with smth., smb. to level

7. regular, regularly

8. to scream, scream, a perfect scream

9. to fit, to fit smth. on, to fit in, fit

10. to love, love, to give (send) one’s love to , not to be had
for love or money, to be in love with, to fall in love with,
affection, devotion

TemaTnuyeckuii cJ10Bapb TeMbl:

Basic principles: to bring up (raise) children, to avoid
pitfalls, the formative years, to progress (regress) in one's
development, stunted development, physical and mental
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development, to encourage a child, to let children grow naturally,
to treat children like ..., to develop more quickly than previous
generations, to gain independence from parents, to grow up, to be
mature, an effective approach, a peaceful and relaxed manner.

Basic qualities: love, security, care, affection, respect,
patience, reassurance, happy home backgrounds, responsible
adults, not to feel neglected, to be sensitive to one's feelings, to be
too wise to argue, to speak firmly, to be consistent, to be fair,to
have no favourites, to show much patience (plenty of love).

Handling children: to have full faith in, to keep anger
under control, capacity to restrain anger, to cause enormous
damage, not to force one's will on a child, to avoid labelling
children (stupid, silly, foolish), to listen to children with
understanding and sympathy, to win smb. over, to avoid
statements (comments) which can create arguments and tension, to
shake smb.'s confidence, to offend smb.'s self-respect, to prevent
crises.

Atmosphere: friendly, not authoritarian, dignified,
uncomfortable, embarrassing, an atmosphere of calm and quiet, to
let steam off, to put fat in the fire, to lose one's temper, not to
create tension(s), to be said in the heat of the moment.

Praise: direct praise of personality, realistic (idealized)
picture of smb.'s personality, to exaggerate praise out of all
proportion, to give a realistic picture of a child's accomplishments,
to concentrate on a child's strength and not his weakness, to keep
away from general remarks about anyone's personality.

Punishment: to scream and yell at, not to hit children, to
be bound to lose, spanking, to cause mental illnesses
(psychological damage), to beat thedaylights out of smb., to shake
the life out of smb., to be ashamed of oneself, the best way to
criticize, to say nothing, a direct reprimand, to answer back, a
beating, to lock children up, not to speak with a child deliberately,
to ignore a child, an undesirable form of punishment, sarcasm, to
work out all sorts of schemes for revenge, to tell smb. off (to give
smb. a telling off).

Discipline. Behaviour. Manner: to discipline smb., a way
of teaching politeness, to be punctual, to interrupt a conversation,
to get quarrelsome, the art of living together, to lead to frayed
nerves for days on end, to develop a conscience in smb., not a
word of blame, not to impose anything on children, to encourage
inner development, to give children a choice, to heighten smb.'s
self-confidence, a beneficial and corrective influence on smb., to
leave a decision to the child, to teach smb. manners.

Children’s reaction: to live up to smb.'s expectation, to do
smth. on purpose, to have admonitions and warnings, to be
encouraged to ask questions, to be curious and inquisitive, to learn
by imitation, to feel part of the family, to hate questions which try
to trap, to be pushed into making up lies, to choose between telling
a lie or giving embarrassing answers, to appreciate smth., to
become full of resentment, to become a nuisance (resentful,
spiritless, delinquent).

PoseBast urpa‘’lIt is a Wise Father, who Knows His Own Child”
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HMomammnee urenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Painting

OcHoBHOI1 TekcT: Art for Heart’s Sake by R. Goldberg

Jomoanureabnbie TexkcTrol: Where to Go to See a
Masterpiece? Frida Kahlo (Inside Out Upper Intermediate p. 91)

OcHOBHAsI JIEKCUKA

1. to relieve, to relieve one’s feelings, to feel relieved, to
ease, relief, comfort

2. art, artist, artistic, artificial

3. to draw, draw, drawing

4. picture, piece, to picture, to depict, to represent, to
portray, picturesque

5. paint, to paint, painter, painting, canvas

6. colour, colour scheme, to paint smth. in (dark) bright
colours, to colour, coloured, colourless, colouring, colourist

7. doubt, no doubt, to doubt if smth. is correct (true, wrong,
smb. will do smth.), not to doubt that, doubtful

8. to select, to choose, to pick, selection

9. size, -sized

10. effort, to do smth. with an effort(without effort), to
make an (every, no) effort, to cost smb. much effort to do smth., to
spare no effort(s)

TeMaTHyeCKHil CJ1I0Bapb TeMbI:

Painters and their craft: a fashionable/ self-taught /
mature artist a portrait / landscape painter, to paint from nature /
memory / imagination, to paint mythological / historical subjects,
to specialize in portraiture / still life, to portray people / emotions
with moving sincerity / with restraint, to depict a person / a scene
of common life / the mood of..., to render / interpret the
personality of..., to reveal the person's nature, to capture the sitter's
vitality / transient expression, to develop one's own style of
painting; to conform to the taste of the period, to break with the
tradition, to be in advance of one's time, to expose the dark sides
of life, to become famous overnight, to die forgotten and
penniless.

Paintings. Genres: an oil painting, a canvas, a water-
colour pastel picture; a sketch / study; a family group / ceremonial
/ intimate portrait, a self-portrait, a shoulder-length / half-length /
knee-length / full-length portrait; a landscape, a seascape, a genre /
historical painting, a still life, a battle piece, a flower piece, a
masterpiece.

Composition and drawing: in the foreground /
background, in the top / bottom / left-hand corner; to arrange
symmetrically / asymmetrically / in a pyramid / in a vertical
format; to divide the picture space diagonally, to define the nearer
figures more sharply, to emphasize contours purposely, to be
scarcely discernible, to convey a sense of space, to place the
figures against the landscape background, to merge into a single
entity, to blend with the landscape, to indicate the sitter's
profession, to be represented standing.../ sitting. ../ talking..., to be
posed / silhouetted against an open sky / a classic pillar / the snow;
to accentuate smth.

Colouring. Light and shade effects: subtle / gaudy
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colouring, to combine form and colour into harmonious unity;
brilliant / low-keyed colour scheme, the colour scheme where ...
predominate; muted in colour; the colours may be cool and restful
/ hot and agitated / soft and delicate / dull, oppressive, harsh; the
delicacy of tones may be lost in a reproduction.

Impression. Judgement: the picture may be moving,
lyrical, romantic, original, poetic in tone and atmosphere, an
exquisite piece of painting, an unsurpassed masterpiece,
distinguished by a marvellous sense of colour and composition.

The picture may be dull, crude, chaotic, a colourless daub
of paint, obscure and unintelligible, gaudy, depressing,
disappointing, cheap and vulgar.

PoseBas urpa“At the Art Gallery in London” (You are visiting
one of the London’s Art Galleries ( The Tate or The National),
now you are looking at a canvas by one of the famous English
painters (Th. Gainsborough, J. Constable, J. Reynolds, J. Turner),
share your impressions on).

CouyuHeHHue — ONUCaAHUE

Yueonbrii npoekra) “ArtGalleriesinRussia”

b) “The State Tretyakov Gallery”

¢) “ Thomas Gainsborough”

d) “ Russian Painters”

Jomammnee yrenueThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Feelings
Emotions

and

OcHogHoii Tekct: The Man of Destiny by G. B. Shaw

HomoanuteabHble TekeTwl: Plain Talk About Handling
Stress by Louis E. Kopolow; Energy Walks by Robert E. Thayer;
The Stress-Resistant Person by Raymond B. Flannery

OcHoBHasl JIeKCHKA!

1. character, characteristic, to characterize

2. threat, to threaten, to threaten to do smth., to threaten
smb. with smth., threatening

3. to sink, sink

4. sense, to be out of one’s senses, to make sense, to make
no sense, sensible

5. cautious, careless, indiscreet, caution, to caution,
precaution

6. to slip, slip, slippery, slippers

7. bitter, bitterly

8. to stir, not to stir a finger, to stir an eyelid

9. to injure, injured, injury

10. to revenge, to revenge oneself on (upon) a person, to be
revenged, revenge, to have / get / take (one’s) revenge on (upon)
smb., to do smth. in revenge

TemaTn4yeckuii cJ10Bapb TeMbI:

Positive feelings: admiration, enthusiasm, excitement,
elation, joy, love, pride, zest.

Negative feelings: anger, annoyance, irritation, anxiety,
despair, humiliation, embarrassment, tension, envy, hate, jealousy,
fear, shame, guilt, rage, terror.

Emotional condition: a) to feel good, to feel fine, to feel
great, t feel pride and joy, to be bright and happy, to be in a good
mood; b) to feel bad, to feel uneasy / anxious / lonely / scared /
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miserable / guilty, to feel put upon, to be upset, to be tense and
jumpy, to be furious, to be in a bad temper.

Display of emotions: to express / hide / disguise / control /
reveal / relieve one's feelings, to cope with one's feelings, an outlet
for one's feelings, to get angry at smth. / smb., to let off steam, to
burst out laughing / crying, to behave calmly and coolly, to take
one's irritation out on smb., to throw tantrums, to scream and yell
at smb., to keep / lose one's temper, to fly into a rage.

PoseBas urpaa) “Emotions and Reason: Enemies or Friends?” (
Discuss the given issue with your partner)

b) “Anger in the Classroom” ( With your partner discuss
psychological and educational aspects of this issue on the part of a
teacher and a pupil)

HN3noxenue

Yueonslii mpoext: Psychological Tests: pros and cons
Jomammnee yrenue The Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Man and Nature

OcHogHoii Texct: The Apple-tree by J. Galsworthy

JonmosHuTeIbHbIEe TeKcThI: Ten Major Threats to the
Environment by Jeremy lggers

OcHoOBHAasl JIeKCHKA!

1. track, to be on the track of smb., to cover up one’s
tracks, the beaten track, to keep (lose) track of

2. outline, in outline, to outline, to be outlined against
smth.

3. rough, a rough diamond, a rough tongue, coarse, rude,
harsh

4. eye, to keep an eye on, to open person’s eyes to smth., to
make eyes at, to see eye to eye with, the apple of one’s eye, with
an eye to, to close one’s eyes to, to run one’s eyes over (through),
to have an eye for

5. wonder, to wonder

6. to limp, limp, lame, a lame duck

7. to put, to put aside, to put away, to put back, to put
down, to put down to, to put in, to put off, to put on, to put out, to
put through, to put up, to put up with

8. shy, shyness, shyly

9. to stretch, to stretch one’s legs, stretch, at a stretch,
outstretched

10. to hold, to hold on to smth., to hold out one’s hand, to
hold smth. back (from), to hold off, to hold together, hold

TemaTnuyeckuii cJ10Bapb TeMbI:

Natural resources and attractions: minerals, (fresh)
water-supplies (reservoirs), floods, rainfalls, vegetation, greenery,
wood-land(s), forestry, wildlife, animal kingdoms (population),
flora and fauna, arable land (soil), cultivated land, open land,
"green" belts, recreation areas, coastal areas, country (national)
parks, clear landscapes, public open spaces.

Environment and man: to link man to nature, to adapt to
environment, to be preoccupied with economic growth,
unrestricted industrialization, the sprawl of large-built areas,
industrial zoning, to upset the biological balance, to abuse nature,
to disfigure (litter) the landscape, ecology, ecosystem, to be
environment-conscious, to be environment-educated.
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Environmental destruction and pollution: land
pollution, derelict land, industrial wastes, the by-products of
massive industrialization, to dump waste materials on land,
extensive use of agrochemicals, the denudation of soil, the toxic
fall-outs of materials, water pollution, a dropping water level, to
face the fresh-water supply problem, depletion of water resources,
the disruption of water cycle, marine pollution, oil spillage, air
(atmospheric) pollution, the air pollution index, to produce foul
air, to exhaust toxic gases (fuel), combustion of fuel,
concentrations of smoke in the air, dust content in the air,
radiation, high (low) radioactivity, to store (disperse) radioactive
wastes, noise offenders (pollutants), merciless Killing of animals,
destruction ofanimal habitats.

Nature conservation and environment protection: a
globe imperative for environment, global environmental security,
to preserve ecosystems, to create disaster-prevention programmes,
to harmonize industry and community, plants and people,
conservation movement, to preserve woodlands, to protect and
reproduce animal (fish, bird) reserves, to fight pollution, to install
anti-pollution equipment, to minimize noise disturbance, to reduce
pollution, to dispose garbage (litter, wastes) in designated areas.
Poaesast urpaWill We Survive?

Yueonbrii mpoekTENvironmental Problems of the Mankind
HMomammnee urenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

5.2. Pa3zgespl AUCOUIIINH M BUABI 3aHATHI

Ne i/

HaumenoBanue pa3jgeina
AMCUUILIMHBI

Jlekn. | Ilpakr. CPC HUcnoas3oBan | Beero
3aH. ue
HHTEPAKTUBH
bIX opM,
TEXHOJIOTUl

Changing Patterns of Leisure 8 20 2, 28

MO3T.IITYpM,
poJieBast urpa

Man and the Movies

10 20 2, pa3BUTHE 30
KPHT.
MBIILICHHS,
poJieBasi urpa

Bringing Up Children

10 20 2, pa3BUTHE 30
KPHT.
MBIILICHHS,
poJieBasi urpa

Painting

6 20 1, 26
MO3T.IITYPM,
poJseBasurpa

Feelings and Emotions

8 8 1, pazBuTHe 16
KPHT.
MBIIIJICHUS,
poJieBas urpa

Man and Nature

6 8 2, pa3BUTHE 14
KPHT.
MBIIIJICHUSA
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| B TOM 4Hc/Ie HCTIOIBb30BAHHE HHTEPAKTHBHBIX (hOpM, | 10 | 144 |
TeXHOJIOIHil

6. JABOPATOPHBIN IPAKTUKYM
JlabopaTopHbIil NPAKTUKYM He MPeyCMOTPEH.

7. HPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX TIPOEKTOB (PABOT)
KypcoBbie padoThl yueOHBIM IVIAHOM He NPeLyCMOTPEHbI

8. YYUEBHO-METOANYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE
JAUCHUIIJINHBI

a) o0s3aTe/IbHAS JIMTEpaTypa
1. Aurnuiickuil s3bIK Ui TyMaHUTapHeB [DIIEKTPOHHBIN pecypc|: y4eOHMK Al CTYICHTOB
BY30B, OOYYalOMMXCS IO TyMaHHUTapHO-COLMAIBHBIM crernuanbHocTsiM/ M.B. 3omoroBa [u
ap.].— DOnektpoH. TekctoBble aannble.— M.: IOHUTU-IAHA, 2015.— 368 c.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/52608 .— 3BC «IPRbooks»
2. IlpakTuueckuil Kypc aHTJIMHACKOrO si3bika (Ansi cryneHtoB 3 kypca) [Teker]/ coct. H.IL
Iupoxora, H.H. Hlaukux. — bapuayn: Antl'TIA, 2013. — 205 c.
3. Iupoxosa H.II. Develop critical thinking through reading and writing. Pa3BuBaem
KPUTHYECKOE MBIIIIEHHE uepe3 ureHne u mucbMo / coct. H.IT. upokora, N.}O. Kouemxkosa. —
bapuayn: Antl'TIA, 2013. — 143 c.
0) 10MOJIHUTEIbHASA JIUTepaTypa
1. Ucaesa, N.II. Jlexcuka aHrimiickoro si3bika Ha 3 kypce = Exercises for the third-year students
[Tekcr] : cOopuuk TpeHHpoBOouHbIX padot / W. I1. McaeBa; buiickuii men. roc. yH-TuM. B. M.
[lykmmHa. - buiick : BIIT'Y um. B. M. lllykmuna, 2010. - 25 c.
2. OO0 yrBepxacHuH mpodeccruoHanbHoro crangapra «llemaror (memarorudeckas
NeSITeNbHOCTh B c(hepe JOIIKOIBHOT0, HaYaJlbHOIO OOIEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CpeaHero
oOuiero oOpa3oBaHus) (BocmuTaTenb, yuutens)» [Tekct]: mpuka3 MunHcTepcTBa Tpyna U
couuanbHoi 3ammThl Poccuiickoit @enepauuu N 544n ot 18 oktabpsa 2013 r. // Poccuiickas
razera. — 2013. — 18 mexabpsi.
3. [TanTroxoBa, I1. B. [IpakTukym ycTHON peun (aHTIMHCKHIA s3bIK) : yueOHoe mocobue / I1. B.
[TanTioxoBa, M. C. PemeroBa. — CraBponons : CeBepo-KaBkaszckuil ¢denepanbHbiit
yauBepeuteT, 2016. — 214 ¢. — ISBN 2227-8397. — Tekcr : 2neKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-
6ubanoreunas cucrema IPR BOOKS : [caiir]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/66092.html
4. TpakTnueckuil kypc anriuiickoro sizbika [Tekct] : 3 kypc : yd4eOHMK AJs Mel. BY30B IO
cnenuanbHocTH "MHocTpannsbie s3biku” / B. JI. Apakus [u ap.] ; pea. B. 1. Apakus. - 4-e usn.,
nepepab. u gon. - M. : BIIAZIOC, 2000. - 432 c.
5.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : yuebnoe mocodue / H. Dellar,
A. Walkley. - b.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p.(cioBaps).-ISBN
978-1-4240-2796-5.
B) 0a3b1 JaHHBIX, HHGOPMALIMOHHO-CIIPABOYHbIE H IOUCKOBbIE CUCTEMbI:
1.Philology.ru - Pycckwuii ¢pumonoruyeckuit moptai: http://philology.ru/
2.uctutyr JIMHTBUCTUYECKHUX UCCIIEIOBaHUH. Marepuans on-line: 1l
http://iling.spb.ru/materials.html
I) y4eOHO-MeToAuYecKoe obecrneyeHue JAJsi CaMOCTOATEIbHOI padoThI:
1.Opranu3anus caMoCTOSTEIbHONH pabOThI CTYAEHTOB B YUPEKICHUU BBICIIETO O0Opa30BaHUS

[Tekct]: meroguueckue pexomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.O. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-st uM. B.M. lllykmuna. — butick: ®I'bOY BIIO «AT'AO», 2014. — 84 c.
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9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUME JUCHUIIJIMHBI

HanMenoBaHue moMeneHnit 11 IpOBEACHUS BCEX BUIOB YI€OHOM e TSIBHOCTH,
MIPEAYCMOTPEHHON YUeOHBIM IJIAHOM, B TOM UHUCJIE MMOMEIIEHUS AJIsi CAMOCTOSTENIbHOM paboThI,
C YKa3aHHEM MEPEYHsI OCHOBHOTO 000PYA0BaHMS, Y4eOHO-HATIISTHBIX TOCOOUA U
HCTOJIB3YEMOr0 IPOrPaMMHOT0 00CCIIeYCHHUS

Anpec
(MecTomONIOXKEHHUE)
MOMEIIEHU I JIJIs
HPOBEICHUS

BCEX BHIOB
yueOHOM
JeATEeIbHOCTH
NIPEAYCMOTPEHHON
y9eOHBIM IUTAHOM
(B cmygae
peannzanyun
o0Opa3zoBaTenpHON
TIPOTPaMMBI B
ceTeBoit hopme
JIOTIOJTHUTEIEHO
yKa3bIBaeTCs
HaMMCHOBAHHEC
OpraHM3allH, C
KOTOPOM 3aKJIIOUEH

JIOTOBOP)
Ayn. 315 KomnbroTepHsIit Kiacc Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A MPOBEACHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHIA CEMUHAPCKOTO Oeneparys,
THIIA, KYPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXYTOYHOM aTTeCTAIIH AnTaiickuil kpai, T.
CrnenmammsupoBaHHas MeOens. TeXHnIecKkrne cpeicTBa O0YUCHHUS: KOMITBIOTEPEI, HATNIHE Buiick, yi.
MIOAKITIOUEHUS K ceTH MIHTepHeT, nepeHocHoe 000pyaoBaHue Brnagumupa

[epeueHb TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO 00ecneyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIECTO
JOKYMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITaroc»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no JJUIOECH3HUOHHBIM COI'JIAllICHUAM B CBO6OI[HOM pacnpocTpaHCHUH, B TOM YHUCJIIC 110
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 317 Poccuiickas
Y4eOHast aymuTOpus AJIsl IPOBEEHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,
THUIIa, KypCOBOT'O IPOEKTHPOBaHUS (BBINOIHEHUsI KYPCOBBIX PalbOT), IPYNIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMI, TEKYLIETr0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yi.
Bnagumupa
Koposnenko, 1. 53
Ayn. 318 Ayautopust MEXIUCUMIIMHAPHOTO NPOEKTUPOBAHUS Poccuiickas
VYuebHast ayuTOpHs /U HPOBEACHUSI 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIOJIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
HMHAWBUIYaJIbHBIX KOHCYIbTALUH, TEKYIIET0 KOHTPOJISI ¥ IPOMEXYTOYHOH aTTecTalu Anralickuil kpai, I.
CreunanusupoBanHas MeOenb. Texunueckue cpenctsa o0yuenus: VHTepakTUBHBIN Buiick, yim.
KOMIUIEKC C BEIYHCIUTEIHHBIM O0110KOM U MOOMIpHEIM KpemieHneM 10 Tkar Notebook Bnagumupa

[TepedeHb MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 0OecriedeHNs. PeKBU3UTHI

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyductmukcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpAaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop TectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53
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Ayn. 319 Jlabopatopust «OHaliH — 00pa30BaHU»

VYueOHast ayquTOpHs I HPOBEACHUS 3aHATUI JTEKIMOHHOTO THIA, 3aHSITHI CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIHOBBIX U
WHIUBHUIYaIbHBIX KOHCYIbTANNH, TEKYIETO KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHON aTTECTALUH
CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. Texauueckue cpeactsa odydeHus: HTepaKTUBHBIN
KOMIUTEKC C BEIYHCIUTEIHHBIM OJIOKOM M MOOMIbHEIM KperieHnuem 10 ITkar

Kontpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Py/luctmukcy

4 MOOMJIBHBIX KOMIIBIOTePHBIX KJIacca DEPO VIP 1530

KonrpakTt Ne9-D5A/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[epeuenp IMIIEH3MOHHOTO MPOrPaMMHOTO o0ecneyeHusl. PeKBU3HUTHI

Omnepanunonnas cucrema Astra Linux Special Edition penuz CMOJIEHCK OducHsrii
naket P7-oduc. [Ipodeccrnonanbuslii (neckronoBas Bepcus) OO0ydarniuii KOHTEHT 1O
€CTECTBCHHBIM HayKaM OHOJIOTHH, XUMHUHU U QHU3UKE A yueHHKa\IpenoaaBaTes
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6muner3nonHsIi moroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmenzus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nuIeH3MOHHBIM COTJAMICHUSM B CBOOOTHOM PAacIpOCTPaHEHUHU, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320

VYueOHast ay TUTOpUs AJs IPOBEICHUS 3aHSITHI JICKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHATHIH CEMHUHAPCKOTO
THUIA, KypCOBOT'O IIPOSKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJIbTALMN, TEKYILIETO KOHTPOJIA U MPOMEKYTOYHOM aTTecTalliu
CHGHHaHHSHpOBaHHaﬂ mebens. Texunueckue CpeacTBa 06y‘I€HI/Ii{Z I/IHTepaKTI/IBHHﬁ KOMIIJIEKC C
BBIYHMCIIUTEIBLHBIM OJIOKOM U MOOMIBLHBIM KPCIJICHHUEM, HAITUINC TOAKIOYCHUS K CCTHU
Wnrepner.

Hepel{eHL JIMICH3UOHHOT'O IPOrpaMMHOI0 obOecrieueHns. PEKBU3UTEI MOATBCPIKAAIOIICTO
JAOKYMCHTa

I/IHTepaKTI/IBHHﬁ KOMILJIEKC C BBIYMCIUTEIBHBIM OJOKOM M MOOHUIBHBIM KpCIJICHUEM 110
Ikar

Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Py/ducnmuxcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuenzust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COIJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM pacHpOCTPaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
®Denepanus,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

VYuebOHast ayquTOpHs TS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THIAa, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMOJIHEHHUS KYPCOBBIX PadoT), TPYNIIOBBIX U
HMHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHO aTTecTaIiu
CreranmsupoBaHHas MeOenb. TexHn4yeckne cpeicTBa 00y4eHUs: MyIbTUMETHOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HANW4Ke MOAKIIOUeHNS K ceTn HTepHeT.

[lepeyeHp MUIIEH3NOHHOT'O IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHns. PEKBH3UTHI MOATBEPKAAIOIETO
JOKyMEHTa

MOOMIIBHBIN KOMIIbIOTEepHBIH Kiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KontpakT Ne30-DA ot 01.11.21 OO0 «[IMUT»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii qoropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO no nuIeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacupoCTpaHEHHH, B TOM YHUCIE MO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanys,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
bBuiick, yi.
Bragumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 322

Y4eOHast aymuTOpus AJIsI IPOBEASHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KypCOBBIX paboT), TPYIIOBBIX H
WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAUUH, TEKYIIETr0 KOHTPOJISI U MPOMEXKYTOYHON aTTeCTalluu

Poccuiickas
deneparus,
659333,
Anralickuil kpai, I.
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Buiick, yim.

Bragumupa
Kopoaenko, 1. 53
Ayn. 343 Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oenepanysl,
THIIa, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KyPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJIbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAIIHI AnTaiickuil Kpai, T.
CrnenmammupoBanHas MeOens. TeXxHnaeckne cpeicTBa 00yIeHUS: HaJMIue MOIKIIOYECHUS K Buiick, yi.
cetu MIHTEpHET, NepeHocHOe 000pyI0BaHNE Brnagumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 344 Poccuiickas
VYueOHast ayTUTOpUs A IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO Oeneparnys,
THUIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
WHIUBUAYATIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYIIETO KOHTPOJISI U MPOMEXKYTOUHON aTTeCTalluu AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnagumupa
Kopoanenko, 1. 53
Ayn. 414 Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHH JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oeneparys,
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYAJTbHBIX KOHCYJbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAIIHI AnTaiickuil kpai, T.
CneuunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuyeckue cpeacTBa 00ydeHus: MHTEPaKTUBHBIH KOMIUIeKe ¢ | buiick, yi1.
BBIUHCITUTEIILHBIM OJIOKOM U MOOWIBHBIM KPCIUICHUEM, HAJHYUC ITOIKIFOUYCHUS K CETH Brnaaumupa

HurepHer.

IlepedyeHp MUIIEH3MOHHOT'O IPOTPAMMHOTO o0ecTedeHns. PEKBU3UTHI TOATBEPKAAIOIIETO
JIOKyMEHTa

VHTepakTUBHBIH KOMIIJIEKC C BHIYUCIHUTEIbHBIM OJIOKOM M MOOWIBHBIM KpemieHuem [10
Ikar Notebook

KonTpakt 29-0A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucnnukc»

AntuBupyc Kacnepckoro Cyonunen3noHHbI# qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

CIIO mo nMuIeH3NOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416

Y4yeOHasg ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMUHAPCKOTO
THIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
WHIMBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTallH, TEKYIETO KOHTPOJISI ¥ IIPOMEKYTOYHON aTTecTannu
CrnenmanmsupoBaHHas MeOens. TexHndeckue cpenctBa ooydeHus: teiaesu3op LG, HoyTtOyk
HaJIMYie NOAKIIIoUeHHs K ceTn ViHTepHer.

[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO oOecnieyeHusl. PEKBH3UTHI TIOATBEP K IAIOIETO
JOKyMEHTa

Nurepakrususiii cros IRBIS TIO Microsoft Win 10 Professional

KonTpakt 44-DA ot 22.11.21 OO0 «TexHONOTHH MTHHOBAILIUN»

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murer3nosHsIi 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nIuIeH3MOHHBIM COTJAMICHUSM B CBOOOTHOM PAaCIPOCTPAaHEHHH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yin.
Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335

UuranpHelii 3a1

AyJIUTOPUS ISl CAMOCTOSATEIILHOU PaOOTHI

CnenmnanuzupoBaHHas Mebenb. TexHuueckne cpecTBa 00ydeHus: MOHOOIOKH,

MHOTO( YHKITHOHAIBHOE YCTPOKCTBO «Pantumy, cnenuann3upoBaHHOe pabodyee MeCTO
«3nHo1300»: HOYyTOYK C MpOTrpaMMHBIM OO0ecTiedeHHEM IS HEe3PSAUUX U CI1a00BUIAIIAX
Jroae# (mporpaMMa 3KpaHHOTO AOCTYIA ISl HE3PSIYMX U CIA00BHISIINX, SKPAHHBII
YBEJIMUHTENb U IPOTPaMMa I CO3JAaHUs, XPAaHEHHUS U YIIPABICHUS TEKCTOBBIMHU H

Poccuiickas
Oenepanus,
659333,
Adraiickuii kpa#, T.
Buiick, yi.
Bragumupa
Koponenxo, 1. 53
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royiocoBeiMu 3aMeTkamu). Voco Professional: rapaurypaJabra ¢ Windows-
NPUJI0KEeHNeM 1JIsl Peodpa3oBaHus peud B TeKCT, YuTaomas mamuna Eye-Pal
Vision? DieKTpoHHBI py4YHOii BHIeo-yBeanunTeab Rudy. CnenuajibHoe yCTPOiiCTBO
JUISl YTEHUS «TOBOPSAUX KHUD» (Tudiaodiemmieiiep) «Victor Reader Stream»
CrnenunaJu3upoBaHHOe NPOrpaMMHoOe ofecnieueHne JJs co3AaHus HUGPOBBIX
reopsamux kuur B popmarte DAISY «Easy Converter»

Iepeuens MUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecHeUeHHUs. PEKBU3UTHI

ABTomaru3upoBaHHas OubnuoreuHas wuHpopmaunonHas cucrema «Mpbuc» [lorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Horosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C 4-
06-14, ot 17 wmrons 2014r. (®I'BOY BIIO "Owmckuit rocymapcTBEHHBIH TEXHUYECKUI
yHHUBEpCUTET")

AntuBupyc Kacnepckoro CyOmuueH3noHHbl mporosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

Koncynprant [liroc JJoroBop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomm»

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJIALIUN
1O OPTAHU3ALIMU U3YYEHUSA JUCHUITJIMHBI
MeTtoanyeckue peKOMeHIAUUM 1/l 00y4AI0IHXCS

Lenp MeToaMYECKUX pEeKOMEHAAUMN Ul 00yJaroIuXcs COCTOUT B TOM, YTOOBI yKa3aThb
Ha HauboJee CJI0’KHbIE MOMEHTHI Kypca U 00JIErYUTh OCBOEHUE JUCLUIUIMHBL.

[Ipu ocBoeHMHM Kypca BO3MOXKHBIE TPYIHOCTH MOTYT OBITH CBSI3aHBI C TMOJTOTOBKOMH
JIOKJIA/IOB-TIPE3EHTALMN M KpUTEpUsMU MX oleHuBaHus. Cienyer oOpaTuTh BHUMAHHUE, YTO
MaKkCHMaJbHOE KOJIMYECTBO OauioB 3a JaHHBIH BUA PAOOTHl  CKIAABIBAETCS IYTEM
CYMMHPOBaHHMsI PE3Y/IbTaTOB OLIEHUBAHUS MPE3EHTALIMM 110 HECKOJIBKUM IOKa3aTessiM: IiyOuHa
IpopabOTKH TEMbl U KOJIMYECTBO MCIIOIb30BAHHBIX HCTOYHMKOB, OPUTMHAIBHOCTH JOKJIaAa-
IpEe3eHTalMU, TPAMOTHOCTh pedH U opdorpapudeckoe oGpopmiIeHHE.

VY4eOHbIi M1aH npenojaraeT paBHOE KOJIMUYECTBO YAaCOB OTBOAMMBIX KaK Ha y4eOHYIO,
TaK U Ha CaMOCTOATENbHYIO padOTy CTYAEHTa, HOITOMY KaKJbli MOJYJIb NPEICTaBIIEH IABYMs
pasgenamu, a MMEHHO: ydeOHas pabora W camocrosTenbHas pabota. Mcxons u3 srToro, B
METOJUYECKUX LENAX PEKOMEHIAUMM JUId CTYJEHTOB IIPEJICTaBIEHBbl MaTepuaibl s
CaMOCTOSITENIbHOM paboThI, @ TaKXKe 3aJJaHus JUIsl CAMOKOHTPOJIS, UTO MpeJCcTaBiIeHo B: HMcaesa,
H.II. Jlexcuka aHTIHICKOTO s3bIka Ha 3 Kypce = EXxercises for the third-year students [Tekcr] :
cOopHUK TpeHnpoBOoUHbIX padoT / U. I1. Mcaesa; buiickuii nen. roc. yu-t um. B. M. lllykmmuna. -
buiick: BIIT'Y uM. B. M. lllykmuna, 2010. - 25 c.

Ilpunoscenue
K MemoouuecKum peKomeHoauuam
ona odyuarowuxca
Obpa3zubl NUCLMEHHBIX KOHMPOJILHBIX PAOOM U 3A0AHU 011 CO0ece006anUsA U POJIEBbIX UZD
Reproduction 1
Summer Holidays

Mr and Mrs Williams had always spent their summer holidays in England in the past, in a
small boarding-house at the seaside. One year, however, Mr Williams made a lot of money in his
business, so they decided to go to Rome and stay at a really good hotel while they went around
and saw the sights of that famous city.

They flew to Rome, and arrived at their hotel late one evening. They expected that they
would have to go to bed hungry, because in the boarding houses they had been used to in the
past, no meals were served after seven o’clock in the evening. They were therefore surprised
when the clerk who received them in the hall of the hotel asked them whether they would be
taking dinner there that night.

‘Are you still serving dinner then?’ asked Mrs Williams.

‘Yes, certainly, madam,” answered the clerk. ‘We serve it until half past nine.’

‘What are the times of meals then?’ asked Mr Williams.

o1



‘Well, sir,” answered the clerk, ‘we serve breakfast from seven to half past eleven in the
morning, lunch from twelve to three in the afternoon, tea from four to five, and dinner from six
to half-past nine.’

‘But that hardly leaves any time for us to see the sights of Rome!” said Mrs Williams in a
disappointed voice.

Reproduction 2
Weak Eyes

Mrs Jones was over eighty, but she still drove her old car like a woman half her age.
She loved driving very fast, and boasted of the fact that she had never, in her thirty-five
years of driving, been punished for a driving offence.

Then one day she nearly lost her record. A police car followed her, and the
policemen in it saw her pass a red light without stopping.

When Mrs Jones came before the judge, he looked at her severely and said that she
was too old to drive a car, and that the reason why she had not stopped at the red light
was most probably that her eyes had become weak with old age, so that she had simply
not seen it.

When the judge had finished what he was saying, Mrs Jones opened the big
handbag she was carrying and took out her sewing. Without saying a word, she chose a
needle with a very small eye, and threaded it at her first attempt.

When she had successfully done this, she took the thread out of the needle again
and handed both the needle and the thread to the judge, saying, ‘Now it is your turn. I
suppose you drive a car, and that you have no doubts about your own eyesight.’

The judge took the needle and tried to thread it. After half a dozen attempts, he
had still not succeeded. The case against Mrs Jones was dismissed, and her record
remained unbroken.

11. ®OHJ ONEHOYHBIX CPEJCTB JIJISI IPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUA
OBYYAIOIIUXCHA
@DOoHJ| OLIEHOYHBIX CPEJCTB pa3paboTaH Ui MPOBEAEHUS MPOMEXKYTOUHON aTrTecTaluu
oOyuyaromuxcst no gucuuiuinie «[IpakThka ycTHOW M MHCbMEHHOM pedyM aHIJIMHCKOTO SI3bIKa» U
BXOJWT B COCTaB OCHOBHOW oOpazoBatenbHOM mporpammbl  44.03.05 Ilemaroruueckoe
oOpa3oBaHue (kBaJu(pUKAIMA «OakanaBpy»), pealu3yeMoil Mpu MOArOTOBKE OOydaroIIMXCs B
dbenepalbHOM TOCYJapCTBEHHOM OIOJDKETHOM 00pa30BaTEIbHOM  YUPEXKICHHUH BBICIIETO
o0pa3oBaHus «ANTAalUCKUN TOCYIApCTBEHHBIM TI'yMaHUTapHO-TEAArOrMYECKUil yHUBEPCUTET
nMeHn B.M. Illykmwmnaa». @OHA OLEHOYHBIX CpPEACTB MpEeAHA3HAYEH U1 IPOBEPKHU
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUH, 3asABIEHHBIX B IpOrpaMMe AUCHUIUIMHBI (MOIyJs) B
cooTBeTcTBUU ¢ y4eOHbIM IiaHoM 44.03.05 Ilegarornueckoe oOpa3oBaHue (KBadM(pUKaLUs
«baxanaspy) npodunu MHocTpaHHBIH 361K 1 THOCTpaHHBIN A3bIK.

Ilepeyenb KOMIIETEHIHII ¢ YKa3aHMEM JTAaNoOB UX (POPMHPOBAHHHA B IpoLecce 0CBOCHHS
o0pa3oBaTe/IbHOI NPOrpaMMbl

Komnerenmnm, Nunukaropel OneHoYHbIe
ATaIbI CpencTBa
[K-1 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH OpraHU3allMH S3bIKa B IIEJIOM U Tecr
Il aram OTIACIBHBIX  SA3BIKOBBIX ~ yPOBHEH B  YaCTHOCTH: Nznoxenne

0COOCHHOCTH (hoHeTUYECKOM cuctemsl, | CobecenoBanue
IpaMMaTHYEeCKOrO0  CTPOs,  CJIOBApHOTO  COCTaBa, | IO M3yYaeMBIM
CTHJIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH u3ydaemoro sizbika (ITK- TeMam

1.1; 3.1);
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YMeeT IeMOHCTPUPOBATh MOHUMAHHUE JTMHTBUCTHYECKUX
JUCIHUIUIMH W CBSA3€M MEXIy HUMHU; aHAIM3HPOBAThH
si3pIkoBbIe siBieHus (I11K-1.3; V.1);

Bnaneer KOMMYHHKATHBHBIMU TaKTUKaMH
(aprymMeHTaIyu, BBIABIDKEHHSI THIIOTE3bI, BO3PaKCHUS,
CorJlacHsi/Hecoriacusi U JAp.) B YCTHOH M NHChMEHHOHN
dbopmax Ha m3ydyaemoM uHOCTpaHHOM s3bike (I1K-1.6;

B.2);
I1K-2 3HaeTr JIeKCHYECKHE M CHHTAaKCHYECKHE OCOOCHHOCTHU Ponesas urpa
Il sTan TUTIOB PEUU B TIOPOKJICHUH WHOSI3BIYHOTO BhICKa3biBaHus | CobecenoBaHue
(ITK-2.1; 3.1); 10 U3y4aeMbIM
Ymeer omnepupoBaTh BCEH COBOKYMHOCTBIO IpaBUII, TEeMaM
PErYIUPYIOIINX SI3BIKOBYFO JIeITEIbHOCTD Ha

nHoctpanHoM s3bike (IIK-2.3; V.1); BbIpaxaTs 3agaHHbIN
CMBICII pa3HbIMU CHOCOOAaMU Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE
(I1IK-2.4; ¥ .2);

Baaneer  crmocobamu  (GopMyIMpOBaHUS — MbICIEH
nocpencTBoM nHocTpanHoro sizbika (I[1K-2.5; B.1).

1. Komnemenuyusa IIK-1 c ykazanuem smana ghopmuposanusn 6 npoyecce 0C60eHUA

o0pazosamenvHoll NPOPAMMbBL
Ha 3 kypce mnpomomxkaercs ¢opmupoBanue kommereHiuu I[IK-1 (CrmocobGeH mpoBoauTh
MHOT'OACTIeKTHBIH ((DOHETHYECKUI, TPAMMATHYCCKUH, CEMAaHTHYCCKHA, CTHIIUCTHYCCKHIA) aHATIN3
MHOSI3BIYHOTO MaTepHajja B YCTHOW M MUCBbMEHHOU (popMe Ha M3ydaeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE).
KontponbHas paboTa HampaBjieHa Ha KOHTPOJIb YPOBHsI c(hOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB U YMEHUH
pacrio3HaBaHUA u HUCIIOJIB30BAaHUA JICKCUKO-IPaMMAaTUYCCKHUX CTPYKTYpP B 3a1aHHBIX
TEMaTHUYeCKHUX cdepax.

Konmponvnaa paboma (konmponvHoe 3a0anue na 3mane @opmuposanus
komnemenyuu I1K-1)
Tecr 1
I Express in one word:
1. strong ill-will
2. to be in an upright position
3. to tap or hit smth. lightly
4. to seize or lay hold of with the hand
5. to bring to a horizontal position
6. a loud, shrill, piercing cry
7. proper, right

I. Give English equivalents for:
1. camo coboit pazymeercs
2. 03Ha4aTh

3. IOXOIMUTH HA K.-THOO
4. B3nerath (0 camomeTe)
5. OBITH Ha YPOBHE C

6. peryaspHo

7. mochUIaTh IPUBET

8. He ToCcTaTh HU 3a KaKue JCHbIU
9. oueHsb OBICTPO

10. psimom ¢ (TI0 COCENCTRY)

11. pa3oGpath 4TO-11.
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I11.  Fill in prepositions:
1.Whom do you take ... in your family?
2. The sound ... the screams was loud enough.
3. The hunter levelled his gun ... the bear.
4. A sponge takes ... water.
5. He took it ... granted.
6. Send my love ... your mother.
7. His nephew fell ... love ... Sophie.
8. They stood face ... face.
9. She smiled ... her tears.
10. The truth screamed ... their faces.

Translate into English:
Otoiiiu B CTOPOHY, Thl MHE 3aropakMBaelllb CBET.
.HI/II_IO pe6eHKa 34CUAJI0, KOTAa OH YBUACI HOBYIO UI'PYLIKY.
[Tocne ero cioB oHa ynbIOHYIACh CKBO3b CJIE3BI.
Kittou He MoAXOOUT K 3aMKYy.
OH py’KecKH MOXJIoNaa MEHs 110 IJIedy.

OO, WNEFE =

Kuroun k Tecry 1
I. Express in one word:
strong ill-will - hatred
to be in an upright position — to stand
to tap or hit smth. lightly — to pat
to seize or lay hold of with the hand — to take
to bring to a horizontal position — to level
a loud, shrill, piercing cry — scream
proper, right — fit

1. Give English equivalents for:

1.Camo coboit pazymeercst - it stands to reason
2.03Havath — to stand for

3.moxoauTh Ha K.-1u0o — to take after
4.p3nerath (0 camonere) — to take off

5.0w1Th Ha ypoBHE ¢ — t0 be on a level with
6.perymspuo — regularly

7.1mochLIath mpuBeT — to give (send) one’s love to
8.He moctaTh HU 3a Kakue neHbpru —Not to be had for love or money
9.04eHs ObIcTpO - IN NO time

10.psimom ¢ (o cocenctBy) — hext to
11.pa3zo0pats uto-1. — to take smth. apart

I11.  Fill in prepositions:
1.Whom do you take... after in your family?
2. The sound ... of the screams was loud enough.
3. The hunter levelled his gun ... at the bear.
4. A sponge takes ... up water.
5. He took it ... for granted.
6. Send my love ... to your mother.
7. His nephew fell ... in love ... with Sophie.
8. They stood face ... to face.
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9. She smiled ... through her tears.
10. The truth screamed ... in their faces.

IV.  Translate into English:

1. Otoiiau B CTOpOHY, Thl MHE 3aropaxkuBaeiib cBeT. — Step aside please, you are standing

in my light.

2. Jlumo peGeHka 3acusuio, Koraa oH yBuuen HoByio urpymky. The child’s face was all

smiles when he saw a new toy.

3. Tlocne ero cioB oHa yiabIOHYJIack CKBO3b ciie3bl. She smiled through her tears after his

words.

4.  Kiou He noaxoaut K 3aMKy.The key doesn’t fit the lock.
5. Owu gpyxecku moxJonain Mens o mwiedy. He gave me a friendly pat on the shoulder.

I. Express in one word:

Test 2

1.creation of beautiful things
2.mental or moral nature

3.sharp, tasting like quinine

4.lines showing shapes or boundary
5.done with skill and good taste
6.to hurt, to do harm or damage to
7. to remain united

8.careful

9.to be uncertain

10.to walk lamely as when one leg or foot is stiff,
injured

11.to move around, to cause to move

12.to extend or draw

13.without colour, pale

14.choice

15. uncomfortable in the presence of others

I1. Give English equivalents for:

1.BBICTABJIATEH YTO-JIM0O Ha BLICTABKE
2.yCTPOUTH CLIEHY

3.0TKa3aThCsl HAOTPE3

4.1mokazaTh KOMY-IH0O OpOTry
5.MeuTa Bcel JKU3HU

6.3alTH CIIMIIIKOM JAJIEKO
7.3aHATHCS JKUBOIHCHIO
8.4yBCTBOBaTh rOPJOCTh

9.cMepuTh KOro-TM00 B3IJISIIOM C TOJIOBBI JI0
HOT (TI5T)

10.3penblif XyI0KHHK

11.orpabutk Koro-1160

12.HeT MecTa g

13.cTaTh mocMemuIIeM

14.HaxoaUTHCS MOJ apeCTOM

15.651Th BHE ce0s

16.xonct

17.1ucrionp30BaTh KOro-1moo

18.6bITh OLIEIIOMIIEHHBIM, TOPAKEHHBIM,
3aXBaYCHHBIM BPACIIIIOX

19.c GonpbiuM yiiepooM it Ybero-1u00 30POBbS
2(.110 0JTHOMY, 3a pa3, 1Mo ouepean

I11. Fill in prepositions:

1. Why didn’t you ring me ... last night?
2. It’s part ... her strong character.

3. It was a kind ... game.

4. Pygmalion fell ... love
Galatea.

5. I’ll be back ... an hour or so.

6. His purchases ... recent years had to be
liquidated ... a great sacrifice both ... his
health and his pocket-book.

7. The police were ... the track ... the thief.

8. He stood watching the play ... colours ...
the surface ... water.

9. Are you ... your senses to act like this?

10. You must try to look ... the matter ... my
point ... view.

... the statue ..

11. He stirred ... his chair as if he were going to rise.
12. He had to sit ... with her all night because she
was very ill.

13. His grief and sense ... loss were replaced ... a
desire ... revenge.

14. One should keep track ... current events.

15. We were ... a hike.

16. She has an eye ... beauty.

17. What kind ... person would you ask ... advice?
18. His arrival was a surprise ... me.

19. What is another way of saying “This is typical ...
him”?

20. The chances are ten ... one.
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IV.Translate into English:
Omna cuzena Ha AWeTe, YTOOBI HEe TPUOABUTH B BECE.
[103ThI ¥ XyZ0KHHUKHU YaCTO YESPIAOT BIOXHOBCHHUE Y IPUPOIBI.
JIxeliH o4ueHb OOJIC3HCHHO BOCIIPUHMMAET KPUTHUKY; ee oOmkaer Jo00e 3aMedyaHue, Kakoe Obl
OHO HH OBIJIO.
MHe UHTEpECHO, YeTO OH XOYeT.
OH moKpacHen 10 KOPHEH BOJIOC, KOT/Ia MaTh YJIMYHIIA €T0 BO JDKU.
Jymato, 9T0 OHa pacriakaiach U3-3a ySI3BJICHHOTO CaMOIOONSI.
OTtnoxHHUTE, TTOKA 51 HE TTOATOTOBITIO KOMHATY.
He npunumaiite 310 Tak OJIM3KO0 K CEpAILY.
Bawm criemyer 3akphITh TJ1a3a Ha €ro II0X0E MOBECHNUE.
0. K HamemMy orpoMHOMY YIHMBIICHHIO €T0 Ma3Hs ObLlia MPUHSATA JJIs TIOKa3a Ha BBICTABKE.
1. YenoBek, KOTOPOTO Bl HA3bIBAETE MHOTOOOCIIAIOIINM YUSHUKOM, IT0-MOEMY, 3PEJIbIH XyI0KHUK,
Y YeM CKOpee MbI TIOKaXKEM €Tr0 KapTHHBI Ha BHICTABKE, TEM JTyUIIIe.
12. Bo BpeMs mTopMa Ha MOpe WX JIOJKa 3aTOHYJA, HO Phl0aKkaM yIanoch CIIACTUCH.
13. 51 xoTe MO3BOHKUTH BaM BEUEPOM, HO, KOT/Ia 5 IIPHUIIEI JOMOM, TO COBCEM 3a0bL1 00 3TOM.
14. TloBechbTe NAJILTO 3/IECh, I MOKAXKY BaM, KaK MPOUTH B €r0 KOMHATY.

wn e
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Kuroun k Tecry 2
I. Express in one word:
1.creation of beautiful things - art
2.mental or moral nature — character
3.sharp, tasting like quinine — bitter
4.lines showing shapes or boundary- outline
5.done with skill and good taste — artistic
6.to hurt, to do harm or damage to — to injure
7. to remain united — to hold together
8.careful — cautious
9.to be uncertain — to doubt
10.to walk lamely as when one leg or foot is stiff, injured — to limp
11.to move around, to cause to move — to stir
12.to extend or draw — to stretch
13.without colour, pale — colourless
14.choice — selection
15. uncomfortable in the presence of others — shy

Il. Give English equivalents for:
1.BBICTABIATH YTO-1MO0 Ha BeicTaBke - to exhibit smth. in a show
2.yctpouTh crieny — to make a scene
3.otka3zarecs HaoTpe3 — to refuse pointblank
4.moka3aTh KoMy-1100 gopory — to show smb. the way
5.meura Bceti xxu3nu — a lifetime dream
6.3aiiTu crumkoM aaneko — to go too far
7.3aHsAThCS )KUBoOMUCKIO — t0 take up painting
8.uyBcTBOBaTH ropaocTh — to feel pride
9.cMepuTh KOT0-IM00 B3IJIAIOM C TOJI0BbI 10 Hor (1siT) — to take smb. in from head to foot
10.3penbiii XyqoKHUK —a mature artist
11.orpadbuts xoro-nmubo — to rob smb. of smth.
12.1er mecta uis — there’s no room for
13.crarp mocMmernumiieM — to become a laughing-stock
14 maxoauthcs moxa apectom - to be under arrest
15.60w1Th BHE ceOs — to be beside oneself
16.xoucT - canvas
17.ucnons30Bath Koro-nmuoo — to make use of smb.
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18.0bITh OIIETIOMIICHHBIM, IOPAXXCHHBIM, 3aXBaYyCHHBIM Bpaciuiox — to be taken aback
19.c 6omnpmuM yimepboMm i ubero-1mbo 310poBbs — at a great sacrifice to one’s health
20.1mo oHOMY, 3a pa3, o o4yepeau — One at a time

I11.Fill in prepositions:

1. Why didn’t you ring me up last night?

2. It’s part of her strong character.

3. It was a kind of game.

4. Pygmalion fell in love with the statue of Galatea.

5. "1l be back in an hour or so.

6. His purchases of recent years had to be liquidated at a great sacrifice both to his health and his
pocket-book.

7. The police were on the track of the thief.

8. He stood watching the play of colours on the surface of water.

9. Are you in your senses to act like this?

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

You must try to look at the matter from my point of view.
He stirred in his chair as if he were going to rise.

He had to sit up with her all night because she was very ill.
His grief and sense of loss were replaced by a desire for revenge.
One should keep track of current events.

We were on a hike.

She has an eye for beauty.

What kind of person would you ask for advice?

His arrival was a surprise to me.

What is another way of saying “This is typical of him”?
The chances are ten to one.

IV.Translate into English:
Ona cuzena Ha auere, 4yToObl He MpuOaBUTh B Bece. She went on a diet not to put on
weight.
[ToaTel ¥ XYOOKHUKH YacTO 4YepHarT BIOXHOBEHHE y mpuponsl. — Poets and artists
(painters) often draw their inspiration from nature.
JUxeitH oueHb OOJIE3HEHHO BOCIPUHUMAET KPUTHKY; €€ 00MKaeT 100oe 3aMeyaHue, Kakoe
Obl oHO HU ObLIO. Jane is very sensitive to criticism; any reprimand whatever it is
injures her.
MHue unTepecHo, yero o xouer. | wonder what he wants.

10. OH mokpacHen 10 KOpHei BoJoc, Koraa Math ynuunia ero Bo joku. He blushed to the top

of his ears when his mother exposed him as a liar.

11. Tymato, 4To OHa paciulakanach u3-3a ys3BieHHoro camomrobus. | think she burst into

tears because of injured pride.

12. OTnoxHuTe, NIOKa 5 HE MOArOTOBIO KoMHaTy. Have a rest while | get the room ready.
13. He nmpuamMMaiiTe 310 Tak 01au3Ko K cepairy. Don’t take it too near to heart.
14. Bam ciiefyeT 3aKpbITh I1a3a Ha ero mioxoe noseneHue. You should close your eyes to his

misbehaviour.

15. K Hamemy orpoMHOMY YIMBJICHHMIO €0 Ma3Hs ObUla IPUHATA JAJIS MOKa3a Ha BhICTaBKe. 10

our utter astonishment his daub was accepted for the exhibition.

16. YenoBek, KOTOPOTO BBl Ha3bIBa€Te MHOTOOOCHIAIONINM YYEHHKOM, IT0-MOEMY, 3PeIblii

XYOOXHUK, H UCM CKOPEC MbI ITIOKAXXCM €0 KaPTHUHBI HA BLICTABKEC, TCM JIYUIIC. The person
you call a promising pupil (student) is a mature artist in my opinion, and the sooner
we’ll exhibit his pictures the better.

17. Bo BpeMs mtopmMa Ha MOpE HX JIOJIKA 3aTOHYJA, HO pbl0akaM yaajioch cnactuchk. During a

storm in the sea their boat sank, but the fishermen were able to escape.

57



18. 51 xoTen mO3BOHUTH BaM BE4YEpPOM, HO, KOT/Ia 5 IPHILIEN JOMOM, TO COBCeM 3a0bu1 00 3ToMm. |
wanted to phone you last night, but when I came home it slipped my memory.

19. IToBechTe ManbTO 37€ChH, S MOKAXY BaM, Kak MPOWUTH B €ro komHaty. — Hang your coat
here, 1'll show you the way to his room.

Coobecedosanue (KOHmpoabHoe 3a0anue Ha Imane GOPMUpPoOCaAHUs KOMHEmeHUuuU
IIK-2)
3amanue: Dwell upon the problem.
1. Hiking is an ideal thing but only for the young.
2. Share your impressions on the film.
3. It is a wise father who knows his own son.

Kpumepuu oyenxu komnemenyuu I1K-1 ¢ pamkax KOHmMponbH020 3a0aHUA:
1. CobmroieHre JEKCUYECKON COUYeTaeMOCTH, BIaICHUE TeMaThHaeckon Jiekcukoi (0-50 6amios).
2. Bnamenue rpaMMaTHYeCKUM MaTEpHUaIoM, HEOOXOIMMBIM TSl aJICKBATHOU Tepeaadn MBICIICH
Ha HHOCTpaHHOM si3bIKe (0-50 GaioB).
Onucanue nokaszameneil u Kpumepues oUeHUBAHUA KOMNEMEeHYUIl, ONUCAHUE KAl
OUCHUBAHUA

YpoBHH IToka3aresu

Huskuit C TIOMOLIBIO MPEIoaBaTellsl AHAIU3UPYET SAUHULIEI HHOCTPAaHHOTO S3bIKa Pa3sHbIX YPOBHEH ¢
LETbI0 BBIIENICHHsT X 0coOeHHOCTEeH (MX (opMBbI, 3HAYEHUSI U yNOTPEOJICHHU); C TOMOIIBIO
NpernojiaBaTeNis CpPaBHUBACT T'pPaMMAaTHYECKHE, JIEKCHYeCKHe M (DOHETHUYECKUE EIMHHIIBI
HWHOCTPAHHOI'0O W POAHOTO A3BIKOB W BBIABIACT MNPU3HAKKM HX CXOACTBA U PACXOKICHHUA,
JIOTTyCKaeT TrpyOble OINMOKKM B PEUICHUM MPAKTHYECKUX 3a7ad C HUCIOJIb30BaHHEM
TEOpPEeTUYECKUX 3HaHUH; cabo pazbupaercs

B JIMHIBUCTHYCCKUX IUCHUIUIMHAX W CBA3AX MEXKAY HHMH, HC OOCTAaTOYHO YBEPCHHO
AQHAIM3HUPYET S3BIKOBBIC SIBJICHHS; JEMOHCTPUPYET HH3KHIl YpPOBEHb KyJBTYPHI Hay4HOMN
HOJIEMUKH, JOMyCKaeT MHOTOYNCICHHBIE OIMMOKM B YCTHOH M NHCBMEHHOW pedd IpU
OTCTaMBaHWH COOCTBEHHOM TOYKHU 3PECHUsI, apryMEHTAIMH, 0000IECHUH | T.I1.

Cpenamii YBEPEHHO aHAIU3UPYET €AMHUILIBI HHOCTPAHHOTO A3bIKA PAa3HBIX YPOBHEH C LENBIO BBIIEICHUS
X ocoOeHHocTeH (WX (OPMBI, 3HAYECHUS W YNOTPEOJICHHS); CAMOCTOSATENILHO CPaBHHMBAET
rpaMMaTHYecKue, JIEKCHYecKre U (poHeTHIeCKne eIMHNIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO S3BIKOB
W BBIABISIET NPHU3HAKM WX CXOJCTBA M PACXOXJICHHMS; JIOIyCKAaeT HerpyOble ONIMOKH B
pElIeHUH MNpPaKTUYEeCKUX 3a7ad C HUCIOIb30BAHUEM TEOPETUUYECKUX 3HAHUM; C IIOMOILBIO
mpernojaBaTensi OOBSICHSAET CYIIHOCTh JIMHIBUCTUYECKMX MWCIUIUIMH M CBSI3€H MEXay
JUCHUIUIMHAMY, JOIYCKaeT HerpyOble OIMMOKM B  aHamm3e SI3BIKOBBIX  SBJICHHIA;
JIEMOHCTPHPYET BBICOKHH YpPOBEHb KYyJIbTYPHl Hay4HOH IOJIEMHKH, JOMYyCKaeT HerpyOsle
OmMOKM B YCTHOH M NHCbMEHHOH pe4YM INPH OTCTAUBAaHUM COOCTBEHHON TOYKH 3pEHHS,
apryMeHTanuu, 0000IIeHNH H T.II.

Bricokuii YBEPEHHO aHAIN3UPYET eUHUIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C LIEINIbIO BBIICICHHS
ux ocobeHHOcTeH (WX (OPMBI, 3HAYEHHUS M YMOTPEOJCHHUS); CAMOCTOSITEIHHO CPaBHHBAET
rpaMMaTHYecKue, JIEKCHYecKHe U (poHeTHIeCKne eIMHNIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO S3BIKOB
W BBIABIIAET NPU3HAKM HMX CXOJCTBAa M PACXOX/IEHMS; HE JOIMYCKAaeT OMMOOK B pPEIICHUH
NPaKTHYECKNX 337a4 C UCIOJIb30BAHMEM TEOPETHYECKUX 3HAHMH; JAEMOHCTPUPYET IIyOoKoe
NOHUMAaHHWE JUHIBUCTUYECKUX AMCHUUIUIMH U CaMOCTOSITEIbHO PACKPBIBAET CBA3H MEXIY
JUCHUIUTMHAMHY, 0€30IIMO0YHO aHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SIBIICHIHS, IEMOHCTPHUPYET BBICOKHH
YPOBEHb KyJIbTYPHl HAYIHOH MOJIEMHUKH, HE TOMTyCKAaeT OMIMOOK B YCTHOW M MUCEMEHHOM pedn
MIPY OTCTaWBAaHUM COOCTBEHHOM TOYKHM 3PEHUS, apryMEHTalnH, 0000IICHNH | T.II.

KontponbHoe 3amanue oreHuBaercs mno 100-0amnpHOM IKane, KOTOpas TEpPEeBOAUTCA B
nATUOAJUTHHYIO IIKATy B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIui MomeHT I[lomoxxenneMm o
PEUTHUHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M MPOMEXYTOUHOW AaTTECTALUU
CTYJICHTOB:

- OLIEHKA «5» BBICTABIIAETCS B Clly4ae, €clu CTyIeHT BblnonHmI §7—100 % TtumnoBoro 3aganus;

- OIIEHKa «4» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIIU CTY/ICHT BBITTOJHIII 75—86 % THUIOBOTO 3aaHUs;

- OLIEHKA «3» BBICTABIIAETCS B Clly4ae, €CIU CTYIEHT BbINOIHUI 60—74 % TUIOBOTO 3aaHus;

- OIIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTY/ICHT BBITOIHIII MeHee 60 % THIOBOTO 3aaHusI.
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2. Komnemenyus I1K-2 c ykazanuem smana ¢popmuposanus é npoyecce 0C60eHUA
obpazoeamenvHoll RPOPaAMMBbL

Ha 3 xypce mpomomxkaercs ¢opmupoBanue kommereHiuu IIK-2 (CnocobeH BBICTpanBaTh
CTpaTerui0 yCTHOTO U NHUCHBMEHHOIO OOIEHUS Ha H3Yy4aeMOM HWHOCTPAaHHOM fI3bIKE B
COOTBETCTBUHU C KOMMYHHKATUBHOW IETbIO B 33JJaHHON CHTYAIlH C YYETOM COIMOKYJIBTYPHBIX
peructpoB). PoneBas urpa HampaBieHa Ha KOHTPOJb YpPOBHS CHOPMHUPOBAHHOCTH YMEHUS
BBICTPauBaTh YCTHYIO KOMMYHUKAIIUIO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ponesas uzpa (konmponavnoe 3a0anue na smane gopmuposanus komnemenyuu ITK-2)

Role Play
Situation 1
Characters — you and your friend.
You are going on a hiking tour and have discovered that you have no rucksack. You remember
your friend has an old one that he/she probably is not using. You telephone him /her.
Remember:

- you start the conversation.
- Try to persuade your friend to give you a rucksack.

Cobecedosanue (Konmpoavhoe 3a0anue Ha smane opmuposanus komnemenyuu I1K-2)
3amanue: Dwell upon the problem.

1. You last visit to the art gallery. Share your impressions.

2. Emotions and reason. Enemies or friends? Anger in the classroom. Discuss psychological
and educational aspects of this issue on the part of a teacher and a pupil.

3. Environmental problems of the mankind. Will we survive?

Kpumepuu oyenxu komnemenyuu I1K-2 6 pamkax KOHmMpPoibHOZ0 3A0AHUA:

OtrieHKa OCYIIECTBISICTCS 110 CIEAYIOLINM KPHTEPHSIM:

1. AprymenTanus (0-25%)

2. Ceazuoctsb (0 — 25%)

3. B3aumoneiicteue (0-25%)

4. bernocts (0-25)
Onucanue nokazameneii u Kpumepueé OUCHUGAHUS KOMHEMEHUUIl, ONUCAHUE WKAT
OUeHUBAHUS

YpoBHU Ioka3arenu

Huzkuit OObmraercss B MPOCTHIX TUIHYHBIX CHUTYallUsX, TPEOYIOIIMX HEIOCPEICTBEHHOrO0 OOMeHa
nHpopmanueil B paMKax 3HaKOMBIX TEM U BUJIOB JICATEILHOCTH;

UCIIONIb3YeT NMpOoCThie (pasbl M NPEIUIOKEHNUs, AeIaTh COOOIIEHHs] B paMKaX MPOHICHHBIX TEM,
OTMCHIBATh YTO-THOO0 (HampuMep, COOBITHS, MECTO ACUCTBHS M T.I.); BBIACISAET OCHOBHBIC
MBICJIM W TOYKH 3pPEHHUS HPOYMTAHHOTO WJIM TPOCIYLNIaHHOTO Tekcra; auddepeHunmpyer
nHopmannio O peanbHBIX ()aKTaxX M THIOTETHYECKHX IPEIIOJIOKEHUAX; PaclO3HAEeT MpHU
ayJUpPOBAHUU HHOSI3BIYHYIO peub, MPEJCTABICHHYIO IHUTEPATypHBIM CTUIEM B Mpenaenax
N3y4aeMoro Kypca; MCHOJB3YeT IIUPOKHUI CHEKTP SI3BIKOBBIX (PYHKIHMH, HCIIONB3yeT Hanboiee
pacIipocTpaHEeHHbIE CPEJICTBA HMX BBIPAKEHHS B HEWTPAIBHOM pPETHCTpEe OOIIECHHWS; IHILET
MIPOCTBIE KOPOTKHE 3aITUCKH U COOOIIEHHS; BBIPa)KaeT MBICIIM B YCTHOW M NHCHMEHHOHN peuH,
MONB3YSICh  PEYEBBIMH  (OpPMAMH  «OTHCAHUE» W  «IIOBECTBOBAHHE)» C DJIEMEHTAMHU
paccyIeHus; IepeaaeT YCTHO ¥ MICEMEHHO N3JI0KEHHE MMPOYUTAHHOTO U MPOCIYIIaHHOTO Ha
OCHOBE JIEKCHYECKOTO ¥ IPaMMaTHYECKOr0 MaTepuaa

Cpe,Z[HI/Iﬁ CTpouT MpOCThIE CBS3HBIE BBICKA3BIBAHWS O CBOWX JIMYHBIX BIIEUATIICHUSAX, COOBITHSAX,
pacckasbIBaeT O CBOMX MEUTax, Ha/IeXK/1axX, )KEeJIaHUsIX;

KpaTKO 0OOOCHOBBIBACT U OOBSICHSET CBOW TUIAHBI M HAMEPEHHS,

BEEeT IUaNOor-o0CYyXKIeHUe, AUAIOT-O0BICHEHUE C YYeTOM KOMMYHHKAaTHBHOW cdepbl u
B3aUMOJICHCTBUS NAPTHEPOB MO MPOOIEMHBIM BOIPOCAM; TIOHUMAET CTAThbH M COOOIICHHUS 110
COBPEMCHHOW TpOOJEeMaTHKE, aBTOPHI KOTOPHIX 3aHHMAIOT OCOOYI0 TO3WIUIO KU
BBICKa3bIBAIOT OCOOYIO TOYKY 3pCHHs; NMPH YTCHUU TEKCTa OBICTPO OMpEeNseT TeMy M XOJ
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apryMeHTaly; BbIICISIET HanOoiiee CYIIECTBEHHYIO MH(MOPMALMIO W3 CIELHUAIbHOIO TEKCTa
(moxumazn, 0030p); MOHUMAET JTUTEPATYPHbIe IPOM3BEACHHS, B KOTOPHIX BpeMs M MECTO IeHCTBHA
HE BBIPRKEHBI SBHO, MOTHBBHI IIOCTYIIKOB NEPCOHaKEH HKCIUIMLMPOBAHBI; PACIIO3HACT IPH
ayIUpOBaHWHM HHOS3BIYHYIO pedb, MPEICTaBICHHYIO Ta3eTHO-NMYONUIHCTHICCKIM — HIIH
JHUTEPaTYPHBIM (QYHKIMOHAJIBHBIM CTHJIEM B IIpe/esiaX H3y4eHHOT0 MPOrpaMMHOTO MaTepHuaia;
CTPOHMT BBICKA3BIBAHUS C YYETOM KaK OQHIHAIBFHOrO, TaKk M HEO(QHIHMAIEHOTO perucrpa
OOIIEeHNS; THIIET MOHATHBIC TOIPOOHBIE COOOMICHNUS IO IMUPOKOMY KPYTy BOIIPOCOB,;

MUIIET 3CCE WM JIOKJIAJbl, OCBEINAET BONPOCHI MM apryMEHTHUPYET TOYKY 3PEHHS «3a» WIN
«IPOTHUBY; BBIpa)KaeT CBOM MBICIIM YCTHO U NHCHMEHHO, M0JIb3YsICh BCEMHU pEYEBBIMU (hOpPMaMH,
B 0COOCHHOCTH PACCYKICHUEM.

Bricokuii l'oBopuT 0€3 MOATOTOBKM M JOBOJILHO CBOOOJHO Ha TEMBI, CBS3aHHBIE C OOIIECTBEHHOH,
HSKOHOMHUYECKOM, MOJIUTHYECKON M y4eOHOH NesTeNIbHOCTBIO; YETKO BBIPAXKAET CBOM MBICIIH,
BBICTPANBAET CIIOKHBIE CUCTEMBI JIOKA3aTENIbCTB;

n3IaraeT J0Ka3arelbHO C y4eTOM ajpecaTa MBICIU MO 3alaHHOM TeMe, MpoOiemMe, CHTYaliH,
peanusys HM3y4YEHHBIE CIIOCOOBI H3JIOKEHHS MBICICH  (OIMcaHWe, IIOBECTBOBAHUE,
paccyxaeHue), BBICKa3blBasg BCE apryMEHTBl «3a» U «IIPOTHB»; B YCTHOH (opMme mepenaet
comepxaHue OOJNBLINX, CIIOXKHBIX TEKCTOB; HENAeT Pa3BEepHYTHIC COOOLICHHS IO HM3BECTHOM
TeMe, OTXOJs OT 3apaHee ITOArOTOBICHHOTO TEKCTAa, YTOOBI JETaJbHO OTBETUTH HAa BOIPOCHI;
MOHMMAET Pa3BEPHYTHIC CIIOXKHBIC TEKCTHI; BBIACISACT M3 HHUX (DaKTHUECKYI0 MH(POPMALHIO H
pa3iHYHBIE TOYKU 3PEHHS; OLICHHBACT Ba)KHOCTh, HOBH3HY, TOCTOBEPHOCTh U YOSIUTCILHOCTD
nHpOpPMALIUK, BXOISNICH B OONbIIME MO O00BEMY TEKCTHI (0030pbI, AHATUTUYCCKHE WU
MOJUTHYECKHUE CTaThH, KOMMEHTApHH 00 aKTyaJbHBIX COOBITHSX), COJAEpXKALIME Pa3IUuHbIC
MO3UIMH U TOYKH 3PESHUSI; PACIIO3HAET MPU ayJAMPOBAHUYU HMHOS3BIYHYIO peyb, NIPEICTABICHHYIO
pa3iMuHBIMH  (PYHKIHMOHAJIBHBIMUA CTHIAMH  (OOMXOIHO-OBITOBBIM, O(HUIMATbHO-AEIOBBIM,
ra3eTHO-NyOJIMIIUCTHYECKUM, JIMTEpaTypHbIM); CBOOOAHO ¥ S(QQHEKTHBHO MOJb3YeTCs
HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM IJIsi OOLICHHs, B TOM YHCIIE JUII MHOCKA3aHUS WIH JUIS TOTO, YTOOBI
NOIIYTHTh; JUI BHIPAXKEHHS SMOLMHA, MOATEKCTA, IIYTOK M T.II.; YETKO U JIOTHYHO BBIPaXKaeT
CBOM MBICJIH B YCTHOH W MUCBMEHHOW (opMe Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE M MOAPOOHO OCBElIaeT
CBOM B3IJISIbI;

NOAPOOHO M3JIaraeT B IMCbMax, COYMHEHUSX, TOKJIaax CJIOXKHBIC MPOOJIEMBI, BBIICISS TO, YTO
HpencTaBisieTcss Hanboee BaKHBIM CTYACHTY;

UCIIOJIb3YET SA3bIKOBOW CTHIIb, COOTBETCTBYIOIIMHI MPEATIOIaracMoMy aJipecary.

KontponbHoe 3amanue oreHuBaercs mno 100-0amnpHOI IKame, KoTopas TMEpEeBOAUTCA B
MATHOAIUTHHYIO ITKATy B COOTBETCTBHM C JICHCTBYIOIIMM Ha TEKYIH MoMeHT I[loyioxkeHneM o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJsS YCIEBAEMOCTH M TMPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
CTYACHTOB:

- OIICHKA «5)» BBICTABIIAETCS B CIIy4ae, €Cliu CTyAeHT BeimoiHun 87—100 % TunoBoro 3agaHus;

- OlIEHKa «4» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIU CTYICHT BBITOIHII 75—86 % THUIIOBOTO 3aJjaHUS;

- OIIeHKA «3» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIIU CTYAEHT BIMOMHUI 60—74 % TUIIOBOTO 3a/1aHUS;

- OIIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYJICHT BBITOIHIII MeHee 60 % THIOBOTO 3aaHusl.

MeToanuyeckne MaTepHuaJibl, onpeae/siiomme nNnpoueaypbl OeHUBAHUS

[lenpro MpoMeKyTOUHOM aTTecTaluu 1o AUcCUUIUIMHE «lIpakTka yCTHOM ¥ MHUCbMEHHOU
peYu aHTJIMUCKOTO S3bIKAa» SIBISETCS OIEHKa YPOBHSA CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMN B
pe3ynbTaTe yCBOGHHUs 3HAHUM, MPUOOpPETeHHsS] YMEHUH, HAaBBIKOB U ONBITA JIEATEIHHOCTH B
paMKax OCBOEHHUS TUCUUILTNHBI «IIpakThka yCTHOW M MUCbMEHHON peUr aHTJIMICKOTO SI3bIKaY.

[Ipouienypa olieHUBaHUS TPOBOAUTCS MO OKOHYAHUU OCBOCHUS TUCIUIUIMHBI (MOIYJIS).
Onenka ypoBHs c(POPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIMN Ha dTarne ux (OPMHUPOBAHUS ONPEICIISIETCS
HA OCHOBaHUU DPE3yJbTATOB TECTa, M3JIOKECHHs, POJIEBON HIrphl, codecemoBanus. OleHUBaHUE
OTBETOB OOYYAIOIINXCSI POBOJAUTCS B COOTBETCTBUU C MPUBEICHHBIMUA KPUTEPHUSIMH.

Ha ocHoBaHMHM OTBETOB OIIEHHWBAETCS YpPOBEHb CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMNA Ha
sTane ux (GOPMHUPOBAHMS B paMKax MUCHUIUIMHBI (Momyisi) «[IpakTrka yCTHOW M MUChMEHHOU
peuYd AaHIVIMICKOrO SI3bIKa», a TAaKXe YypOBEHb 3HAHWM, YMEHUH, HAaBBIKOB U ONbITa
JIEATEIIbHOCTH, IO PE3YyJbTaTaM BBICTABIISIETCS OTMETKA O 3a4€Te C OLEHKOM. Pe3ynbTaThl
MPOBEJICHUS TMPOLEAYPbl B YCTAHOBJIEHHOM IIOPSAJAKE MPOCTABIISIOTCS INPENOAABATEIEM B
3a4€THBIE KHIDKKH OOYYaIONIUXCsl U JIEKTPOHHBIE BEAOMOCTH M TPEICTABISIOTCS B JUPEKITHIO
uHctutyTta. [lo pe3ynpraram npoBeAeHUs MPOLEAYPbl OUEHUBAHUS MPETNOAABATEIEM JEIAETCA
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BBIBOJl O pe3yJibTaTaXx IPOMEXKYTOUHOW arrectauuu Io aucuuiinHe (Monyino) «lIpaktuka
YCTHOM U MUCbMEHHOM peUYr aHTJIUUCKOTO SI3BIKAY.
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4 kypc
1. HEJIb U 3AJIAYU JUCHUITJIMHBI

Ilenv nucuumuinHbl «IIpakTuka yCTHOM M NHMCBMEHHOM pEuYd aHITIMHCKOIO s3blka» (4
Kypc): B mporecce oOyueHHs MPAaKTUYECKOMY Kypcy HHOCTPAHHOIO $3bIKa B COYETAHUU C
JPYTUMHU IPAKTUYECKUMHU M TEOPETUYECKMMHM KypCcaMU peaau3yeTcsi KOMIUIEKCHas Lellb,
BKJIIOUAIOLIast CIIEIyIOIIHe KOMITOHEHTBI: passusarowul, 80CNUMAMENbHUIIL,
00ue0bpazoeamenbHblil, NPAKMUYECKULL.

Paszsusarowuii KOMIIOHEHT LEIM 3aKIOYAeTCd B Pa3BUTUM HWHTEIUICKTYaJbHOW U
HMOIMOHAIBHO-BOJIEBOM  chephl  NCHXMYECKOH  JEATENbHOCTH  OOYyYalomerocss ©  ero
KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

BocnumamenvHuvlii KOMIIOHEHT BbIpakaeTcsi B OpMUPOBAaHUH y OyIyIIEro CHenuaiucTa
KYJIBTYpBbl OOILEHUS U PEYEBOIO IIOBEJCHHUS.

ObweobpazosamenvHbili KOMITOHEHT MpeayCMaTpUBacT pacimpeHue o0rero,
JIMHTBUCTUYECKOT'O M JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOIO KPyro3opa 00y4aromerocs.

Ilpaxmuyeckuii KOMIIOHEHT TETH COCTOMT B (OPMHUPOBAHWU Yy OOyUYaIOUTUXCS
KOMMYHHUKAaTUBHOMW, JIMHIBUCTUYECKON U JINHIBOCTPAHOBEIYECKOW KOMIIETECHIIN Y.

3aoauu NUCUUIUIMHBL

- BbIpa0OTKa yMEHHUS CaMOCTOSITEIbHO paboTaTh C SA3BIKOBBIM MaTEpUAJIOM, JIOTMYHO
M3JIaraTb CBOM MBICII B YCTHOM M IMCbMEHHOM IIPOSIBIICHUY;

- Pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHUI BCEX BUAOB PEUYEBOU ACATEIBHOCTU: TOBOPEHUS, YTCHMUS,
ayIUpOBaHUs, ITINCHMA.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucnunnuza «IIpakTuka yCTHOM M NHMCBbMEHHOW pEYM aHIVIMKHCKOIO sA3bIKa» BXOIUT B
cocTaB IpeaMeTHo-Meroanyeckoro moayis OITOIL.

Jns ocBoeHus gucuuiuinHbel «lIpakTuka yCTHOM M NMCBMEHHOM pEYM aHIIMKACKOIO
A3bIKa» Ha 4 Kypce oOydaroluecs MCHOJb3YIOT 3HAHMs, YMEHHs, CIOCOObI AEATENbHOCTH U
YCTaHOBKH, C(HOPMHpPOBaHHBIE B Xojae u3ydeHHs «lIpakThka ycTHOW W NHCHMEHHOH pedun
aHTIUHCKOTO si3bIKay, «lIpakThueckoil (OHETHKH aHTJIMKUCKOTO s3bIkay, «lIpakTHueckoit
rpaMMaTHKH aHIJIMHCKOTO S3bIKa» HA MPEABIAYIINX TPEX Kypcax.

OcBoeHne JaHHOM AMCLUUIUIMHBI SBJISETCS HEOOXOAMMOM OCHOBOM ISl MOCIETYIOLIETO
W3Yy4EeHUsl MPAKTUKU YCTHOW M IMMCBMEHHOW pedM Ha 5 Kypce, MPOXO0KICHUS POU3BOICTBEHHON
MeJaroru4ecKoi MPaKTUKH, IOATOTOBKHA K UTOTOBOW IOCYJapCTBEHHOM aTTECTALUU.

3. TPEBOBAHMUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JTUCHUIIJIUHBI
[Iporecc u3ydeHus: AMCHUIUIMHBI HAMIpaBjieH Ha GOPMUPOBAHUE CIETYIOIINX
KOMITETEHIIN I
- CIIOCOOEH MPOBOJIUTH MHOTOACTIEKTHBIN ((POHETHYECKHl, rpaMMaTUYECKUN, CEMaHTUYECKUH,
CTHJINCTUYECKHUI) aHAIW3 HMHOS3BIYHOTO MaTepuaia B YCTHOM M THUChMEHHOW Qopme Ha
u3ydaeMoM uHocTpanHOM si3bike (I[TK-1);
- CIOCOOEH BBICTPAMBATh CTPATETHUI0 YCTHOTO M IHCBMEHHOTO OOIICHHS Ha HM3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE€ B COOTBETCTBHM C KOMMYHHUKATHUBHOW IETBIO B 3aJaHHOW CHUTYaIlUU C
YUYETOM COIMOKYJIBTYpHBIX peructpos (I1K-2).
Haumenosarnue u k00 unoukamopos 00cmuicenus KOMnemeHyul
B pe3ynbrare ocBOeHUS TUCHIUTUTHHBI 00yUYaIOUTUIICS TOKEH
3HATH:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHW3allid S3bIKa B 1LIEJIOM U OTHAENbHBIX S3bIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOCHHOCTH (POHETHUYECKOM CHCTEMBbI, TPaMMAaTHYECKOTO CTPOs, CJIOBAPHOTO
COCTaBa, CTHIIMCTUYECKHE ocoOeHHOCTH n3ydaemoro sizbika (I1K-1.1; 3.1);

- JICKCUYECKHE ¥ CHHTAKCHYECKHUE OCOOCHHOCTH THIIOB PEYH B MOPOKIECHUN HHOS3BIYHOTO
Bbicka3biBanus (I1K-2.1; 3.1);
yMeTh:
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- ACMOHCTPHUPOBATH NOHUMAHUC JIMHIBUCTUYCCKUX AOUCHUIUIMH H CBsI3eH MCKAY HUMMU,

aHau3upoBath s3bIKoBEIC siBiieHMs ([1K-1.3; V. 1);

- OneprupoBaTh BCEH COBOKYITHOCTBIO IPABUJI, PCTYJIUPYIOIIUX A3BIKOBYIO ACATCIBHOCTD HA

nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.3; V.1);

- BBIpaXaTh 3aJIaHHBIA CMBICII pa3HBIMH criocobamMu Ha WHOcTpaHHOM si3bike (I1K-2.4;

VY.2);
BJIaad€Th:

- KOMMYHUKaTUBHBIMH TaKTUKaMH (apryMEHTAllUH, BBIIBUKEHUS TUIIOTE3bl, BO3PAKECHHUS,
coryacusi/Hecorizacuss W JAp.) B YCTHOH H TNHCbMEHHOMN

nHoctpanHoM s3bike (I1K-1.6; B.2);

dbopMax Ha U3ydaeMOM

- crocob6aMu (HOpMYITHUPOBAHUS MBICIEH MOCpeACTBOM HHOCTpaHHOro si3bika (I1K-2.5;

B.1).

4. OBBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh JUCITUIUIMHBI COCTABJISIET 9 3a4ETHBIX €IMHMUII

Bun yuebnoii pabotbl Bcero CemecTphbl
4acoB 7 8
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 120 80 40
B Tom uncie:
Jlexmun (JI)
[Tpaktuueckue 3anstus (I13) 120 80 40
Cemunapsl (C)
Jlaboparopusie paboTs (JIP)
CamocrosiTesibHasi padora (Bcero) 177 136 41
B ToMm uucne:
KoHTposibHBIE PabOTHI 45 34 11
Occe 44 34 10
Y4eOHbIN NPoeKT (Mpe3eHTaIus) 44 34 10
IToaroroBka K BEITOJTHEHUIO TECTOBBIX 3aJaHUH 44 34 10
Jlpyeue 8udbl camocmosmensHoi pabomol”
Bun npoMexyTouHOM aTTecTaliu: 3a4eT ¢ OLEHKOH, 27 3auer 273K3aMeH
9K3aMeH c
KOHCYJIbTaIUs OLICHKOM
OO61mas TpyA0eMKOCTh 324 216 108
Yachkl 9 6 3
3aU€THBIC €MHUIIBI

5. COAEPKAHUE JUCIUITVINHBI

5.1. Conep:xanue pa3iejioB AMCHUILIMHBI

Ne HanmenoBanue
/T pazaena
MUCLUIIIUHEI

Copnepxxanue paszaena

1 Higher education | Basic Text “Doctor in the House” by R. Gordon.
in the USA. Ex-s 9, p.17-18, 13, p.18-19, 3, p.23-24, 11, p.26.
Additional Texts “Higher Education”, “Year-Round Schooling is

Voted in Los Angeles”.
OCHOBHOIi CIIOBapb TEMbI

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

! B Tabuuiie yKa3bIBAIOTCS BCE 3aIJIAHUPOBAHHBIC BUIBI CAMOCTOSTEILHON PabOThI CTYICHTOB.
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1.Who is who.

2. Administration

3. Structure

4. Academic calendar
5. Academic programs
6. Grades

7. Tests

8. Red Tape

9. Financing

Ponesas urpa
HepenomeHHe cTaTbn
Aymuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Courts and trial

Basic Text “To Kill a Mockingbird” by Harper Lee.
Ex-s 8, p.54, 13, p.55,3, p.58-59, 7, p.60-61.
Additional Text “The US Court System”.
OCHOBHO¥ CJ1I0Bapbh TEMbI

TemaTnueckuit croBapb TEMBI:

1. Courts.

. Cases

. Offences

. Participants of the legal procedure

. Legal procedure

. Penalties or sentences

7. A court-room

Ponesas urpa

Ilepenoxenue cratbu

Aynuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

OOk WN

Books and
Reading

Basic Text “W.S.” by L.P. Hartley

Ex-s5, p.83, 12, p.84, 3, p.87-88 8, p.89-90.
Additional Text “Muriel Spark™.
OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI!

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

1. Categorisation

2. Books and their parts

3. Reading habits

4. Library facilities

Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Man and Music

Basic Text Text “Ragtime” by E.L. Doctorow
Ex-s 6, 10, p.115-116, 3, p.118-119, 9, p.120-121.
Additional Text “Understanding Music”.
OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI:

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

1.Musical genres (styles)

2. Musical forms

. Musical rhythms

. Musical instruments

. Music makers

. Music making

. Musical equipment.

. Musical events

CONO Ol A~ W
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9. Miscellany

Ponesas urpa

[Tepenoxxenue craTbu

Aynuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Difficult Children

Basic Text Text “The Lumber-Room” by H. Munro
Ex-s7, p.146, 11, p/148, 3, p.151-152, 8, p/153-154.
Additional Text “The Difficult Child”

OcCHOBHO#i CJI0Bapb TEMBbI

TemaTuyeckuii c1oBapb TEMBI:

a happy child

An unhappy problem child

A happy parent

An unhappy difficult parent

Ponesas urpa

[lepenosxeHue cratbu

Aynmuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Mass Media

Basic Text “Growing up with the Media” by P.G. Aldrich
Ex-s 5, p.176, 12, p.177, 3, p.181-182, 8, p. 183-184.
Additional Text“A National Disease”.

OCHOBHO¥ CJI0Bapb TEMBI:

Temarnyeckuil C10Bapb TEMBbI:

1. Television

2. Operating TV

3. Personnel/People in television

4. Programmes

5. Television techniques

Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Customs and
holidays

Basic Text “Drawing Back the Curtain” by D. Healey

Ex-s 8, p.209-210, 12, p.211, 3, p. 214, 8, p.216.

Additional Text “The Field of Folklore™.

OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI:

TemaTnyecknii c10Bapb TEMBI:

. Symbolic calendar days of rest and celebrations

. Types of holidays

. Activities in observance of holidays

. Constituent parts of national celebrations

. Gifts

. Special celebration foods

. The types of folklore

Terms of partly verbal folklore according to their degree of
generalization

9. Politically marked ceremonies and parliamentary conventions
Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AymupoBanue: “After Dark” after Phillip Margolin

O~NOUTAWN

Family Life

Basic Text “Thursday Evening” by Ch. Morley
Ex-s 4, p.242, 10, p.243, 3, p.247-248, 7, p.249-250.
Additional Text “The Politics of Housework™.
OcHoBHoii cioBapb Tembl Family Life
Tematuueckuii cioBaps TeMbl Family Life
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Ponesas urpa
[Iepenoxenue cratbu
Aymuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin.
5.2. Pa3nenbl AMCUMILUIMH U BUbI 3aHATHH
No HanmenoBanue Jleku. | Ilpakt. | Cem. CPC Ucn-e unrepakr. hpopm, | Bceero
/1 pasznerna 3aH. TEXH.
JUCIUILTNHBI
1 Higher education in 20 43 MosroBoii mrypm 4 63
the USA.
2 Courts and trial 20 43 HAenosas urpa 4 63
3 Books and Reading 20 43 JHCKyceus 4 63
4 Man and Music 20 43 ponesas urpa 4 63
5 Difficult Children 10 2 Henosast urpa 2 12
6 Mass Media 10 1 Hernosas urpa 2 11
7 Customs and 10 1 Pa6ota B MuKporpymmax 2 11
holidays
8 Family Life 10 1 Ponesast urpa 2 11
B Tom uucne ucnonp30BaHne HHTEPAKTUBHBIX (HOpM, 24
TEXHOJIOTHUM

6. JABOPATOPHBIN ITIPAKTUKYM
JlabopaTopHBIi NPAKTHKYM He NPeIyCMOTPEH.
7. NPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
Kypcosbie padoThl y4eOHBIM IVIAHOM He NMPEeLyCMOTPEHBI

8. YYEBHO-METOAUYECKOE U UTH®OOPMAIINOHHOE OBECIIEYEHHUE
JAACHOUITJINHBI

a) odsA3aTe/IbHAs JIUTEPATypa
1. KpsutoBa E.A. Develop your English-speaking skills [DnexTponnsliii pecypc]: yueOHO-MeTOAHYECKOE
nocobue/ KpeuioBa E.A.— DnexrpoH. tekctoBble aanHble.— CII6.: Poccuiickmii rocyaapcTBeHHBIN
nenarornyeckuii  ynuBepcurer um. A.M. Teprnena, 2015— 97 c— Pexum pocryma:
http://www.iprbookshop.ru/51672 .— 3BC «IPRbooks»
2. OOyueHHe TOBOPEHUIO [DIEKTPOHHBIH pecypc]: yueOHo-MeTomuueckoe mocoone/ M.B. bomuna [u
ap.].— DnexTpoH. TekcToBble gaHHble.— CapaTtoB: By3oeckoe oOpasopanue, 2016.— 51 ¢.— Pexum
moctyma: http://www.iprbookshop.ru/56286 .— 9BC «IPRbooks»
3. upoxosa H.IL. Ilpaktnyeckuit kypc anrnuiickoro sisbika / H.II. [Hupoxosa, H.H. Illankux. —
bapnayn: AntI'TIA, 2013. —204 c.
0) 1onmoTHUTEbHAS JTUTEpaTypa
1. Apaxun, B.JI. Ilpaktuueckuii Kypc aHmickoro si3eika uist 4 kypca [Text]: YueOuuk s
MHCTHTYTOB H (haKyJIbTETOB MHOCTPaHHBIX s13bIKOB /B.Jl. Apakun «Bnanoc» / Mocksa, 2001. - 335 c.
2. Jlunyctuna, O.M. Tlepenoxenune u anaams tekctoB = Texts for Reproduction and Analysis [Tekcr]:
COOpHUK OpHIHHAJIBHBIX TEKCTOB ¢ 3amanusmu / O.M. Jlunyctuna — bwuiick: BIII'Y umenu B.M.
lykmuna, 2008. — 46 c.
3. «O06 yTBepkaeHnu npodeccronanbHoro cranaapra «llexaror (megaroruueckas JesiTeNbHOCTE B cepe
JIOIIKOJIBHOT0, HAYAIILHOTO 00IIET0, OCHOBHOTO OOIIET0, CPEHEro 001ero 00pa3oBanusi) (BOCIIUTATED,
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http://www.iprbookshop.ru/51672
http://www.iprbookshop.ru/56286

yumTteds)» [ Teker]: mpukas MuHHCTEpCTBA TPYAa U COMUAIBHON 3amuThl Poccutickoit @eneparnu N
544w ot 18 okts10ps 2013 r. // Poccuiickas rasera. — 2013. — 18 nexaOpsi.

4. Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G.
Cunningham. - B.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 . onrt. auck (CD-ROM).- ISBN
978-0-521-60337-9.

B) 0a3bl JaHHBIX, MH(POPMAITUOHHO-CIIPABOYHbIE U MOMCKOBbIE CUCTEMBbI:

1.Philology.ru - Pycckwuii ¢punonoruyeckuit moprain: http://philology.ru/

2.uctutyT JTMHTBUCTHYECCKUX HCCIICIOBAHHIA. Marepuaisi on-line: Il
http://iling.spb.ru/materials.htmi

r) yueOHO-MeTOoAuYecKoe odecrneyeHue 1Jisl CaMOCTOATEIbHOI padoThbI:

1.Opranuzanusi camOCTOSATEILHON paOdOTHl CTYACHTOB B YYPEKICHUHU BBICIIETO O0Opa30BaHUS

[Tekct]: meromuueckue pekomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.
Axanemust 06p-s um. B.M. lllykmuna. — buiick: ®I'6OY BITO «AT'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

HaumeHoBaHME TIOMEIIEHHIA JJIs IPOBECHUS BCEX BUIOB YUCOHOM NEATCILHOCTH, Anpec
MIPEeyCMOTPEHHON y4eOHBIM IUIAHOM, B TOM YHCJIE€ TOMEIIEHHUS ISl CAMOCTOATENIHON paboThl, | (MECTOIOJIOKEHHE)
C YKa3aHHEM IepeyHsl OCHOBHOTI'O 000Py/J0BaHMs, yueOHO-HATISAHBIX OCOOHUH U NOMELICHUH A1
HCTIOJB3YEeMOT0 IPOTPAMMHOTO 00SCIICYCHIUS MPOBEACHUS

BCEX BHIOB
yaeOHOI
JEeSTeTHbHOCTH
MpeIyCMOTPEHHON
YUCOHBIM IITAHOM
(B ciiydae
peanuzanuu
00pa3oBaTenbHON
HpOrpaMMEbI B
ceTeBoit hopme
JIOTIOTHUTEITHHO
YKa3bIBaCTCS
HAaMCHOBaHHE
OpTaHU3AINH, C
KOTOPOH 3aKIII0YCH

JIOTOBOP)
Ayn. 315 KomnbrotepHsIit Kitace Poccuiickas
Y4eOHast ayiuTOpus AJIs1 IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,
THUIa, KyPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMM, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
CrernmanmsupoBaHHas MeOenb. TexHndeckrue cpeicTBa 00yUEeHUS: KOMITBIOTEPHI, HATHUNE buiick, yi.
MOJIKITIOUEHUS K ceTH VIHTepHeT, IepeHOCHOe 000pyioBaHNe Brnaagumupa
[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO oOecnieyeHusl. PEKBH3UTHI TIOATBEP K IAIOIETO Koponenko, a. 53
JOKyMEHTa
OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX
KonTtpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc Iliroc»
Antusupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii qoropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)
CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice
Ayn. 317 Poccuiickas
VYuebHast ayuTOpHs /IS IPOBEACHUSI 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,
THUIIa, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHMS (BBINOIHEHHUS KYPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX U 659333,
HMHAMBUYaJIbHBIX KOHCYIbTALUH, TEKYIIET0 KOHTPOJISI ¥ IPOMEXYTOYHOH aTTecTallu Amnralickuil kpai, I.
Buiick, yn.
Brnagumupa

Koponenko, 1. 53
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Aya. 318 AyauTtopusi MEXIUCIUILTMHAPHOTO MPOEKTUPOBAHUS

VYueOHas ayquTopus A7 MPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
WHAWBUIYANbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOM aTTeCcTaIliH
CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TexHuueckue cpeacTBa o0yueHus: NHTepakTHBHBIN
KOMIUIEKC C BEITHCIUTEIHHBIM O010KOM U MOOMIbHEIM KpemerneM [10 Tkar Notebook
[lepeyeHp MUIIEH3NOHHOTO POTPAMMHOTO o0ecTiedeHns. PeKBI3UTEI

KonTpakt 29-DA ot 12.11.21 OO0 «Py/lucniukcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3noHHsli gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no nuIIeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSM B CBOOOJHOM pacnpoCTpaHEHHH, B TOM YHUCIE MO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pemakrop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 JlaGopatopust «OmitaiiH — 00pa3oBaHuUs

VYuebOHast ayquTOpHs IS HPOBEACHUS 3aHATHI JTEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX U
WHIUBHUIYaIbHBIX KOHCYJIBTANH, TEKYIIETO KOHTPOIS U TPOMEKYTOUHOH aTTECTALNH
CrneunanusupoBanHas Me0enb. TexHuueckue cpencrsa ooydenus: VIHTepakTHBHBIN
KOMILICKC ¢ BBIYMCIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOMIBHBIM Kpemienuem [10 Ikar

KonTtpakt 14-0A ot 18.08.22 OO0 «Py/lucmiukc»

4 MOOMJIBHBIX KOMIIBIOTEPHBIX KIacca DEPO VIP 1530

KonrpakTt Ne9-DA/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecHeUeHUs. PeKBU3UTHI

Omnepannonnas cucrema Astra Linux Special Edition penrus CMOJIEHCK Oducusrit
makeT P7-oduc. [Ipodeccrnonanpuslii (neckronoBas Bepcus) OOydammuii KOHTEHT 110
€CTECTBCHHBIM HayKaM OHMOJIOTHH, XUMUH ¥ QHU3UKE A ydeHHKa\peno aBaTes
AntuBupyc Kacnepckoro Cyomuner3noHHbI# qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no nMIIeH3HMOHHBIM COTJIALICHHUSIM B CBOOOJHOM pacnpoCTpaHEHUH, B TOM YHUCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanys,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnanumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 320

VYuebnas ayauTopus Ui MpOBEACHUA 3aHSATHI JICKIHMOHHOI'O THIIA, 3aHATHH CCMHHApCKOro
THUTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBITOTHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIIOBBIX H
WHAWBUAYAJIbHBIX KOHCYJIBTaI_[I/Iﬁ, TEKYLICTO KOHTPOJIA U HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTecTanunu
CHeI_[I/IaHI/ISI/IpOBaHHaiI mebens. TexHnueckne CpeacTBa O6y‘IeHI/I$IZ I/IHTepaKTI/IBHHﬁ KOMILJIIEKC C
BBIYMCIIUTEIBLHBIM OJIOKOM U MOOMIBLHBIM KPCIUICHUCM, HAJIUYNEC NOAKIHOYCHHUA K CETH
HurepHer.

[lepedyeHp MUIIEH3MOHHOTO IPOTrPAMMHOT0 00ecTiedeHUs. PEKBU3UTHI ITOITBEPKAAIOIIETO
JOKyMEHTa

HHTepaKTI/IBHLIﬁ KOMIIJICKC C BBIYUCIUTCIIbHBIM 6J'IOKOM u MO6I/IJ’IBHI)IM KpCIJICHUEM HO
Ikar

Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Py/ductmukcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no JJUIEH3UOHHBIM COIJIALLICHUSAM B CB060,HHOM pacnpocTpaHCHUU, B TOM YHUCJIIC I10
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
ODenepanys,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yin.
Bnagumupa
Kopomnenxko, 1. 53

Ayn. 321 Poccuiickas
Y4eOHast ayTUTOpUS AJIs1 IPOBEICHUS 3aHATHI JEKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,

THUIIa, KyPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu Adraiickuii kpai, T.
CrnenmanmsupoBaHHas MeOens. TeXxHnIeckne cpeicTBa 00yIeHUs: MyIbTHMETHOKOMILIEKT, buiick, yi1.
HOYTOYK, HUIMYUE NOAKIIIOUYEHHs K ceTd VIHTepHeT. Brnaagumupa
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[epeyeHb JUIIEH3NOHHOTO POrPaMMHOT0 00ecIedeHUs. PEKBH3HUTHI ITOITBEPKAAOIICTO
JIOKyMEHTa

MOOMJIBHBIN KOMIIbIOTEpHBIH Kiaacca RAYbook - 16mT OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTpakT Ne30-3A ot 01.11.21 OO0 «[IMUT»

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6muner3nonHslit moroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmenzus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo nMuIeH3NOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Koponenko, 1. 53

Ayn. 322 Poccuiickas
VYueOHast ayuTOpHs /IS IPOBEACHUS 3aHATUI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHHAPCKOTO Deneparys,
THIIa, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KyPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX H 659333,
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYLLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu AnTaiickuil Kpai, T.
buiick, yn.
Brnagumupa
Koposnenko, 1. 53
Ayn. 343 Poccuiickas
VYueOHast ayquTOpHs IS HPOBEACHUS 3aHATHI JEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,
THUIIa, KypCOBOT'O IIPOSKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUSI KYPCOBBIX Pa0OT), IPYNIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYLIET0 KOHTPOJISA U IPOMEKYTOYHOU aTTeCTalluu Anraiickuil kpai, T.
CneuunanusupoBanHas MeOenb. TexHuyeckue cpeacTBa 00ydeHus: HATMUUE MOAKITIOYEHHS K Buiick, yim.
cetu MIHTEpHET, NepeHocHOe 000pyJ0BaHKE Bnanumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 344 Poccuiickas
VYueOHast ayquTOpHs IS HPOBEACHUS 3aHATHI JEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H 659333,
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAUH, TEKYLLIETO KOHTPOJIS U POMEXYTOUHON aTTeCTalluu AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnagumupa
Koposnenko, 1. 53
Ayn. 414 Poccuiickas
Y4eOHast ayIuTOpus AJIs1 IPOBEECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,
THUIIa, KyPCOBOT'O IIPOEKTHPOBaHHUS (BBIMOIHEHHUSI KYPCOBBIX Pa0OT), IPYNIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOUHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
CreranmsupoBaHHas Mebenb. TexHnuecknue cpeicTBa 00y4eHUs: HHTEPAaKTUBHBINA KOMITIEKC ¢ | Buiick, yi.
BBIUHCIIUTEIBHBIM OJJOKOM U MOOMJIBHBIM KPEIUICHHEM, HaJHNYNe MOAKIIOYEHUS K CETH Brnagumupa

HurepHer.

HepequL JIMICH3UOHHOT'O IPOrpaMMHOI0 obOecrieueHus. PEKBU3UTHI MOATBCPKAAIOIICTO
JAOKYMCEHTa

I/IHTepaKTI/IBHHﬁ KOMILIEKC C BBIYMCIUTEILHBIM OJJOKOM M MOOUIBHBIM KpeIJICHUEM 110
Ikar Notebook

KonTpakt 29-0A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucnnukc»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo nMUIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpAaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Kopomnenxo, 1. 53

Ayn. 416

VY4ueOHast ayTuTOpus A MPOBEIACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITHHA CEMUHAPCKOTO
THUTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHHUS (BBIOJHEHUS KYPCOBBIX PadoT), TPYIIIOBBIX U
WHIWBUAIYAIBHBIX KOHCYJIBTAIUH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTaIliu
CneumnanusupoBanHas Mebenb. Texnuueckue cpeacrsa oOydenus: tenesuzop LG, HoyTOyk
HaAJINYUC IOAKIIFOYCHHNA K CETH I/IHTCpHeT.

[lepeyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTieueHNs. PeKBU3UTHI MOATBEPKAAIONIETO
JIOKYMEHTA

Nurepakrususiii cros IRBIS TIO Microsoft Win 10 Professional

KonTpakT 44-DA ot 22.11.21 OO0 «TexHOI0THH NHHOBAIIUN

Poccuiickas
Oenepanus,
659333,
Anralickuil kpai, I.
Buiick, yim.
Bragumupa
Koponenxo, 1. 53
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AnTtuupyc Kacnepckoro Cybnuuensnonnstii gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecroB, LibreOffice

Ayn. 335 Poccuiickas
YuTanbHbIN 3a1 ®denepanus,
AyAUTOPHUS JUIS CAMOCTOSATEIBHON pabOTHI 659333,
CrneunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuueckue cpenctsa o0yyeHus: MOHOOJIOKH, Anralickuil kpai, T.
MHOTO(YHKIHMOHAJIBHOE YCTpoicTBO «Pantumy, cnenuanu3npoBaHHoe paboyee MecTo Buiick, yim.
«91nHoT1300»: HOyTOYK C IpOrpaMMHBIM o0OecredeHHeM ISl He3pAUnX U CIab0oBUISAIINX Bnaagumupa
moel (mporpaMMa 3KpaHHOTO JOCTYIA I HE3PAYUX U CIA00BUIAIINX, SKPAHHBINA Koponenko, 1. 53

YBEIUYHUTENb U IPOTpaMMa IS CO3AaHUS, XPAaHEHUS U yIPABJICHHUS TEKCTOBBIMU H
ronocoBsiMu 3aMeTkamu). Voco Professional: rapuurypaJabra ¢ Windows-
NPUJIOKEeHHEM IJIsl IPeo0pa3oBaHMs PeYd B TEKCT, YuTawouas mamunna Eye-Pal
Vision? DuekTpoHHbI pyuHoii Buaeo-yBeauunTeab Rudy. CnenuanbHoe ycTpoiicTBO
JJIS YT€HHSI «KTOBOPAIMNX KHUD» (THPIodaemmieiiep) «Victor Reader Stream»
Crnenuaau3npoBaHHOe NPOrpaMMHoOe o0ecledeHne IS co3JaHus NG pPoBHIX
reopsmux kuur B popmare DAISY «Easy Converter»

[epeueHb TUIIEH3MOHHOTO MIPOTPAMMHOT0 oOecreueHus. PeKBU3UTHI

ABTomaru3upoBaHHas OubOnuoreuHas wuHpopmaunonnas cucrema «Mpouc» [orosop
Nel128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; JJorosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C 4-
06-14, ot 17 wmromsa 2014r. (®I'BOY BIIO "Owmckuél TOCyZapCcTBEHHBIA TEXHHYECKHUIH
YHHBEpPCUTET")

AntuBupyc Kacmepckoro CyOmwmen3noHHBIH moroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

KoncynpranT [lmoc loroBop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «¥Opxomny»

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUN
1O OPTAHM3ALIIMU U3YYEHUSA JUCIHUITJIMHBI
MeTtoauyeckue peKoMeHAAlMHU /sl 00y4aromuXxcst

Iloacnumensvnan 3anucka

B mponecce u3ydeHHsI NPAaKTUKA YCTHOW M NHMCBMEHHOM pEYM AHTIIMHCKOrO sA3bIKa
oOyyarolmiuecsi OpPHEHTHUPYIOTCS Ha TO, 4TO Ha 4 Kypce OHM JIOJDKHBI OCYIIECTBISATH
yrayOJieHHBI aHalu3 BBICKA3bIBaHUS [0 OINpPEAENIEHHBIM KPHUTEPUSM; OCYIIECTBIATH
000011IeHNs, CTUMYJIHMpYIOUIME K paboTe Ha ONpeaelIeHHOM JTale 3aHATHUH, BBIACIATH
HanboJiee BaXXHbIE MOMEHTBL, OTPaKalU[UE CYLUIHOCTh TE€MBbl OOCYXJIEHHS, YMEThb JenaTh
BBIBOJIBI; CBOOOJHO BIAJIETh MIKOJbHO-OOUXOIHOW JEKCUKOW; aaanTupoBaTth CBOIO pedb B
3aBUCHUMOCTH OT YCJIOBMH OOLIEHUS; MPOBOJUTh MHUKPOYPOKH IO 3aJaHUIO TperojaBaTesis.
Ocoboe BHUMaHKE yaeseTcsl HENOATOTOBIEHHON peun, paboTa HaJl KOTOPOH MPOTEKaeT, B
OCHOBHOM, B CBSI3M C NPOOJIEMHBIM OOCYXJIE€HHUEM IPOYUTAHHOTO, YCJBIIIAHHOTO H
yBUAEHHOTO. J{11 fanpHENIIero COBEpIIEHCTBOBAHUSI MOHOJIOTUYECKOW peun o0ydaronuecs
TOTOBAT COOOILIEHHUS M JOKJaabl Ha JUTepaTypHble, OOLeCTBEHHO-IOJUTHUYECKHE,
nenarorudyeckue, CTpaHOBeAYECKHUE TeMbl, pedepupyroT TEKCThl, CXKaTo IepeaaBas
colepXaHHe C BKJIIOYEHHEM aprymeHtapus. OOywaronmecs TIHMIIYT COYMHEHHUS Ha
JUTepaTypHbIe, MeJaroruyeckue, cTpaHoBeaueckue TeMbl. Ocoboe BHMMaHHE oOpalaercs: Ha
CTUJICTHYECKOE O(GOpMIICHHE MUCbMEHHOM peud, ee COOTBETCTBUE OIpeaeseHHON cdepe
OOILIEHHSL.

PexoMeHaamuu 10 HANIMCAHUIO ICCE
An essay is a short piece of writing that discusses, describes or analyzes one topic. It can
discuss a subject directly or indirectly, seriously or humorously. It can describe personal
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opinions, or just report information. An essay can be written from any perspective, but essays are
most commonly written in the first person (1), or third person (subjects that can be substituted
with the he, she, it, or they pronouns).

An essay can range in length from one paragraph to more than twenty. It can be about
anything, and be written in almost any style. It can be serious or funny, straight-forward or
symbolic. It can describe personal opinions, or just report information.

There are many different kinds of essays. The following are some of the most common
The descriptive essay provides details about how something looks, feels, tastes, smells, makes
one feel, or sounds. It can also describe what something is, or how something happened. These
essays generally use a lot of sensory details. The essay could be a list-like description that
provides point by point details. Or, it could function as a story, keeping the reader interested in
the plot and theme of the event described.

A definition essay may try and define . . .

* the meaning of an abstract concept, like love;

* the true meaning and importance of honesty;

* how the meaning of family goes deeper than just your blood relatives.

A definition essay attempts to define a specific term. It could try to pin down the
meaning of a specific word, or define an abstract concept. The analysis goes deeper than a
simple dictionary definition; it should attempt to explain why the term is defined as such. It could
define the term directly, giving no information other than the explanation of the term. Or, it
could imply the definition of the term, telling a story that requires the reader to infer the
meaning.

A compare/contrast essay may discuss . . .

* the likenesses and differences between two places, like New York City and Los Angeles;
* the similarities and differences between two religions, like Christianity and Judaism;
* two people, like my brother and myself.

The compare/contrast essay discusses the similarities and differences between two
things, people, concepts, places, etc. The essay could be an unbiased discussion, or an attempt to
convince the reader of the benefits of one thing, person, or concept. It could also be written
simply to entertain the reader, or to arrive at an insight into human nature. The essay could
discuss both similarities and differences, or it could just focus on one or the other. A comparison
essay usually discusses the similarities between two things, while the contrast essay discusses
the differences.

A cause/effects say may explain . . .

* why a volcano erupts, and what happens afterwards;
* what happens after a loved one's death.

The cause/effect essay explains why or how some event happened, and what resulted
from the event. This essay is a study of the relationship between two or more events or
experiences. The essay could discuss both causes and effects, or it could simply address one or
the other. A cause essay usually discusses the reasons why something happened. An effect essay
discusses what happens after a specific event or circumstance.

A narrative essay could tell of . . .

* my brother's and my fishing trips;

*a boring trip to the grocery store;

* my near-death experience at the beach.

The narrative essay tells a story. It can also be calleda  "short story." Generally the
narrative essay is conversational in style, and tells of a personal experience. It is  most
commonly written in the first person (uses I). This essay could tell of a single, life-shaping
event, or simplya  mundane daily experience.

A process essay may explain . . .

* how to properly re-pot a plant;

* how an individual came to appreciate hard work.
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A process essay describes how something is done. It generally  explains actions that
should be performed in a series. It can explain in  detail how to accomplish a specific task, or it
can show how an individual came to a certain personal awareness. The essay could be in

the form of step-by-step instructions, or in story form, with the

instructions/explanations subtly given along the way.

An argumentative essay may persuade a reader that . . .

* he or she should use public transportation instead of driving.

* cats are better than dogs.

An argumentative essay is one that attempts to persuade the reader to the writer's point
of view. The writer can either be serious or funny, but always tries to convince the reader of the
validity of his or her opinion. The essay may argue openly, or it may attempt to subtly persuade
the reader by using irony or sarcasm.

A critical essay may analyze. ..

* how Shakespeare presents the character, Othello, in his play, Othello;

* the strengths and ~ weaknesses of the ~ movie, Children of a Lesser God;

* the use of color in  Monet's painting, Sunflowers.

A critical essay analyzes the strengths, weaknesses and methods of someone else's work.
Generally these essays begin with a brief overview of the main points of the text, movie, or piece
of art, followed by an analysis of the work's meaning. It should then discuss how well the
author/creator accomplishes his/her goals and makes his/her points. A critical essay can be
written about another essay, story, book, poem, movie, or work of art.

3anaHusi Kk ayanomarepuaam no nomamuemy urenuio Phillip Margolin “After Dark”

Read the proper names and listen to the tape to hear how they are pronounced in the text:
Phillip Margolin, Tracy Cavanaugh, Abigail (Abbie) Griffen, Marie Harwood, Vince Phillips,
Judge Dial, Mr. Knapp, John Le Veque, Mr. Vince Phillips, Matthew Reynolds, Jack Stamm,
Robert Hunter Griffen, Bob Packard, Charley Darren Deems, Laura Rizzatti, Harold Shoe,
Arnold Pope, Alice Sherzer, Larry Hollins, Roy Saylor, Dana (Packard’s wife), David Pogue,
Mr. Coulter

Comment on the following:
Life in the courthouse.
Men and women’s relation in the society.

Analysis and interpretation

1) By what means did the author express the atmosphere in the court during Joe’s case?

2) In what way and how did the author combine different parts of the narration?

3) Analyze the situation “Abbie hiding in the woods.” Dwell on the plot, climax,
denouement?

Answer the questions:

Who is going to conduct Abbie’s case and why?

What was her reaction when Abbie learnt that she was suspected of Robert’s murder?
How did Abbie explain the call?

Could anyone substantiate Abbie’s story?

What was her status now?

Why did Abbie choose Reynolds as her attorney?

What did Matthew tell her about their new-fledged relations?
What did you learn about Robert’s reputation as a judge?
What seemed to be the real motive for the murder?

Where did Abbie take money from?
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11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

1)
2)
3)
4)
5)

What was Geddes’s drift?

How could Geddes explain the cause of Robert’s murder?

What coincidence did he contemplate on?

What did Reynolds ask Abbie about when they four with Tracy Cavanaugh and Barry Frame
entered her house? What happened next?

What was Abbie afraid of?

What did Tracy suggest concerning Deems’s case?

Why did the name of Bob Packard appear again?

What was wrong in Abbie’s marriage?

Reproduce the situations:

Tracy did not know why the case sounded familiar to her;

Tracy entered Reynolds’s office to tell him about the faked photographs;
Alice Sherzer gave Tracy a hug, then ushered her into her chambers;

The climb up 300 foot rock wall had been slow and relatively uneventful;
Tracy was certain she knew why Laura and Judge Griffen had been killed.

Speak on the problems touched in the story.

11. ®OHJ OHEHOYHbIX CPEACTB
JIJIT TIPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIAU OBYUAIOIINUXCS

@OH/ OLICHOUHBIX CPEICTB pa3paboTaH [js MPOBEICHUS HPOMEXKYTOUYHOW aTTeCTalUuH
oOyuaromuxcs o aucuuiuinie «lIpakTuka ycTHOW M NMCbMEHHON peur aHTJIMUCKOIO SI3bIKa» U
BXOJWT B COCTaB OCHOBHOH oOpa3oBatenbHOM mporpammbl  44.03.05 Ilemarornueckoe
oOpazoBanue (KBaM(pUKAIMSA «OaKalaBpy»), peasu3yeMoil Mpu MOArOTOBKE OOYUYaIOMIMXCS B
(denepaabHOM TOCYJIapCTBEHHOM OIO/KETHOM 00pa30BATENbHOM  YUPEXKAECHUU  BBICILErO
oOpa3oBaHusl «ANTaliCKUHA TOCYAAPCTBEHHBIM T'yMaHUTAPHO-NIEJArOIrMYECKUN YHUBEPCUTET
umMenn B.M. Ilykmmna». @OHI OLIEHOYHBIX CpPEICTB MpPEJHA3HAUYEH M IPOBEPKHU
c(OpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMM, 3asfBJIEHHBIX B MPOrpaMMe JUCHUUIUIMHBI (MOAYNS) B
coOTBEeTCTBUM ¢ yueOHbIM IutaHoM 44.03.05 Ilemaroruueckoe oOpa3zoBaHue (KBalIM(UKALUSA
«0OakanaBpy) nmpoduiu MHOCTpaHHBIH A3bIK U IHOCTpaHHBIIH A3bIK.

Ilepeuens KOMMeETEHIHUIl ¢ yKa3aHHeM 3TanoB UX (OPMHPOBaHHS B INpolecce OCBOEHUS
o0pa3oBaTeIbHON NPOTrPaAMMBbI

Komnerennuu, WNuaukaTopsl OneHounele
JTarnbl CpeacTBa
[1K-1 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH OpPraHU3AlMM A3bIKA B LIEJIOM H Occe
2 sTan OTIENbHBIX  SA3BIKOBBIX  YpPOBHEH B YaCTHOCTH: Tecr

0COOEHHOCTH (honeTndyecKoit CHCTEMBHI, Nznoxenue
IrpaMMaTH4eCKOrO0  CTpPOs,  CJIOBApHOIO  COCTaBa, Koppekuust
CTHJINCTHYECKHE 0coOeHHOCTH mu3yyaemoro si3bika (I1K- OIMO0K
1.1;3.1); CobecenoBanne
YMeeT 1eMOHCTPUPOBATh MOHUMAHHUE JTMHTBUCTUYECKHX | II0 H3y4aeMbIM
JUCHUIUIMH M CBA3€M MeEXJIy HHUMH; aHaJIW3HpOBATh TeEMaM
s3b1koBbIe siBaeHus (ITK-1.3; V. 1);

Baapgeer KOMMYHHUKaTUBHBIMU TaKTUKaAMH

(aprymMeHTaluM, BBIABMKEHHSI THIIOTE3bI, BO3PaKEHUS,
coryiacus/Hecorjaacusi U JAp.) B YCTHOM W IMHUCbMEHHOM

¢dopmax Ha mzydyaemMoM uHOcTpaHHOM s3bike (IIK-1.6;
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B.2);

IIK-2 3HaeT JIeKCHYECKHE U CHHTakKcudeckue ocobenHoctu | CobecemoBaHue
2 sTan THIIOB PEYX B MOPOXKICHUU MHOS3BIYHOTO BBICKA3BIBAHUS | 10 M3y4aeMbIM
(I1IK-2.1; 3.1); TeMam
YMeeT oOIepuUpoBaTh BCEH COBOKYIHOCTBHIO IIPaBHII,
PEryIUPYIOIINX SI3BIKOBYIO JIEATEILHOCTD Ha

nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.3; V.1); BeIpakaTh 3aaHHbIN
CMBICT DPa3HBIMH CTOCO0aMU HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE
(I1IK-2.4; ¥ .2);

Bnaneer  cmocobamu  QopmynmpoBaHUS — MBICTEH
rocpecTBoM nHocTpanHoro sizbika (I1K-2.5; B.1).

Komnemenuusn IIK-1
C yKazanuem mana (popmuposanus 6 npoyecce 0C60eHUs 00paA308ameIbHOI RPOZPAMMbL

Komnerenmust IIK-1 (CrmocobeH mpoBOIUTH MHOTOACIEKTHBIA  ((poHETHUYEeCKHid,
IrpaMMaTH4YeCKHi, CEMaHTHUYECKUM, CTUIMCTUYECKUH) aHaIU3 MHOS3BIYHOIO Marepuana B
YCTHOW M NMHUCHBMEHHOM (OpME Ha M3ydaeMOM HMHOCTPAHHOM sI3bIKe) B pamkax I[Ipakruyeckoro
Kypca aHIJIMHCKOTO sA3bIKa Ha 4 Kypce (OopMHUpYETCsl Ha BTOPOM JTalle.

KonTponbHble 3a1anus (TecT, 3cce, KOppEeKLUs, N3JI0’)KEHUE) HAIIPABJIEHO Ha OLIEHUBAHUE
HaBBIKOB C(OPMHPOBAHHOCTH JIEKCHMYECKMX W I'paMMAaTHYECKUX HAaBBIKOB Ha JAHHOM 3Tare
U3YYEHUs NUCUUIUIMHBI. DOpMHUpPOBaHME KOMIETEHIIMM OYAET MPOJOJIKEHO Ha CIEAYIOIIUX
JTanax (B paMkKax JUCLHMIUIMH IpodeccuoHanbHOro nukia: «lIpakTuka ycTHOW M MUCHBMEHHOM
peuM aHITMHCKOro s3blKa», «TeopeTHdyeckuil Kypc aHINIMWCKOro si3blka», «CpaBHHUTEIbHAs
THUIIOJIOTUS».

BbinostHeHHE Pa3HOYPOBHEBBIX YIPAKHEHU PENPOIYKTHBHOTO,
PEKOHCTPYKTHBHOI0 H TBOPYECKOI0 XapakTepa (KOHTPOJIbHBIC 3a/I1aHHUS):

1) Tect, W3MOXKEHHE, KOPPEKIUSA IO 3adaHHON Teme (IO TeMmaM, MPEICTAaBICHHBIM B
mporpamme Kypca);

2) CooOlmieHre O TPOYMTAHHOM WM YCIBIIIAHHOM (B pamMKax H3y4aeMoro Kypca), ¢
XapaKTePUCTUKONW TEpOEB, OINHCAHUEM JICUCTBUS, MPEACTABICHUEM MPOOJIEMBI,
U300paXeHHOW B TEKCTe, MOJBEICHUEM BBIBOJIOB, BBICKA3bIBAHHEM COOCTBEHHOTO
MHCHUS.

Koppexuus omuodox 1
Why Read Books?

Is it worthy reading books, sinse nowdays there are so many others forms of
entertainment? Some people say that even paperback books are expencive, and not everyone can
lend books from the library. They might add that television is more exsiting and that vieweres
can relax as they watch their favourite programes. All that may be true, but books are still very
popular. They encurage the reader to use his or her imagination for a start. You can read a
chapter of a book, or just a few pages, and than stop. Of course, it may be so griping that you
can’t stop! There are many different kinds of books, so you can to chose a crime novel or an
authobiography, or a book which gives you intresting informations. If you can find it hard to
chose, you can read reviewers, or ask friends for ideas. Personaly, I can’t make without books,
but I can give up television easy enough. You can’t watch television at a bus stops!

Kuarouu k koppexkunu omudox 1
Why Read Books?
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Is it worth reading books, since nowadays there are so many other forms of
entertainment? Some people say that even paperback books are expensive, and not everyone can
borrow books from the library. They might add that television is more exciting and that viewers
can relax as they watch their favourite programmes. All that may be true, but books are still very
popular. They encourage the reader to use his or her imagination for a start. You can read a
chapter of a book, or just a few pages, and then stop. Of course, it may be so gripping that you
can’t stop! There are many different kinds of books, so you can choose a crime novel or an
autobiography, or a book which gives you interesting information. If you can find it hard to
choose, you can read reviews, or ask friends for ideas. Personally, I can’t do without books, but I
can give up television easily enough. You can’t watch television at bus stops!

Koppekuusi ook 2
The Perfect Pair

Nobody was at all surprized when Katie Mulholland and Alex Mustoe announsed their
engagemant. They had been inseperable for more than four years, clearly loved each other, and
were of the perfekt age to get married, Katie having been twenty-six and Alex four years elder.
Each time they went away on holiday together — to Sardinia, Tobago, or sking in Zermatt — their
friends predicted, “Katie and Alex will come back engaged this time”. And eventualy they did,
which gave everyone the duble satisfaction of being proved right, as well as boundless and
genuene delight for the cuple.

Katie and Alexander were in every respect a perfect pair. Both were blond, amiable and
pleasant-looking. Alexander had a wide face, tightly curled hair and an engaging grin. Although
he never said anything memorable, or expressed an opinion that differed from that of his friends,
he was a charming, good-humoured and relaxed.

Katie was, beyond doubt, an ideal match for Alex. She was that rare thing, a genuene
English rose, small and slander and sweet-natured with perfect fare skin, blue eyes and a pointed
little nose. Her hair, which she sometimes tied back with a black velvet bow, was thick and
straight.

Kirouu k koppeknnu omudox 2
The Perfect Pair

Nobody was at all surprised when Katie Mulholland and Alex Mustoe announced their
engagement. They had been inseparable for more than four years, clearly loved each other, and
were of the perfect age to get married, Katie being twenty-six and Alex four years older. Each
time they went away on holiday together — to Sardinia, Tobago, or skiing in Zermatt — their
friends predicted, “Katie and Alex will come back engaged this time”. And eventually they did,
which gave everyone the double satisfaction of being proved right, as well as boundless and
genuine delight for the couple.

Katie and Alexander were in every respect a perfect pair. Both were blond, amiable and
pleasant-looking. Alexander had a wide face, tightly curled hair and an engaging grin. Although
he never said anything memorable, or expressed an opinion that differed from those of his
friends, he was charming, good-humoured and relaxed.

Katie was, beyond doubt, an ideal match for Alex. She was that rare thing, a genuine
English rose, small and slender and sweet-natured with perfect fair skin, blue eyes and a pointed
little nose. Her hair, which she sometimes tied back with a black velvet bow, was thick and
straight.

Tecr 1
I.  Give E. equivalents for:

| 1. Tpemars Kak copoka | 18. BwITh paspymeHHbIM
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2. Monutecs 19. IMomy4yuTs IOMOIIH

3. @ecmieHeOenbHOE 00IIECTBO 20. JluteparypHoe (My3BIKaTBHOE)
4. ToBapHas Oupxa COYMHCHHE

5. MHwmerts ycnex 21. VYTtemenue

6. JlonmomHnenwue 22. YpesBbIualiHbIE TTOJTHOMOYHS

7. Ilomxurarb 23. IlpenmecTBoBaTh

8. He o moeii BuHe 24. ApuUCTOKpaTHYECKUH paiioH

9. PaccuuranHbIlii HA Y3PPEKT 25. JloBepHTH KIIFOUH COCEISIM

10. 3abacroBarh 26. Bxoauth B Momy

11. VYrBaps 27. ®yrtbonbHOE moJie

12. PemuTenbHO BOCTIPOTUBUTHCS 28. Tynwuna

13. CHarb ¢ cebst OTBETCTBEHHOCTD 3a K-11., U-JI. | 29. YBepeHHbIEC MaHEPHI

14. OnycTuThCS, TOTEPATH CBOE MOJIOKEHUE 30. 3artauTh 0OHMIY

15. CnemoBatr  OykBe  3akoHa, crporo | 31. OcraButh apyra B Oene
MPUACPKUBATHCS TIPABUIT 32. Ilpenebperatb 0053aHHOCTSAMHU

16. OOBe3xkaTh, 00XOIUTH 33. BoiiTu B [1e10 B Ka4ecTBe MapTHEpa
17. Xonplg

Il. Paraphrase the following:
She has a pleasant way of looking at them.
No matter how tired he was he tried to do his best to help her.
3. The teacher must make his children develop a critical way of thinking.
4. You have promised to take the children to the Zoo, so you must keep your word.
5. The woman talked very quickly without stopping.

1
2
6. He was not sure his arguments would influence them.
He talked a lot, but never dealt seriously with the subject.
8. Your daughter is spoilt, nobody can stop her from doing what she wants.
I1l.Translate into English:
1
5
6
8

[Toxumble mareHTs! ObUIM MIOKUPOBaHbI TPyOBIMH MaHEpaMH MOJIOAOTO JOKTOpA.

K MOCEMY BCJIMNKOMY YIHUBJIICHUIO, OH HC CTPAAAcT OT yrpbBeHHfI COBCECTHU.

3. bosiesHeHHAs omepallvs WIH HET, OHA 00s3aTeIbHA.

4, AMepI/IKaHCKI/Ie KOJIOHUCTBI BBICTYIIAJIN IPOTUB IMOJIMTUKH YBCIIUYCHHU HAJIOTOB.

OH 3aBepwJ1 MEHsI B YECTHOCTH CBOETO JpyTa.

CHauana HCpBHUYAA Ha HOBOM MECTC, cobaka YCIIOKOMJIaChb, IMOYYBCTBOBAB I[O6p0€
OTHOHIICHUE HOBOT'O XO3s1MHA.

A YYBCTBYIO, UTO OH UMCCT 3y6 IIPOTUB MCHS, HO HC 3HAKO, KAKOC€ 3J10 1 MYy NIPpUYNHUJIL.
He npunumaii atu ciioBa Ha Bepy.

9. KowmHnara BbIXOAMIIa OKHAMH Ha MOpE.

10. Ero JIMIO HEC BbIPAKAJIO HUYUCTO, KPOMC HETOAOBAHU.

IV. Dwell upon the following problem:

Speak on the problem of juvenile delinquency.

7
2.
7.

Kitoun k Tecty 1

to chatter like a magpie

to go down on one’s knees
smart society (set)
commodity exchange

to come off

object

to set on fire

through no fault of mine
calculated for effect

78



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.

el AN s

NGO

to come out

things

to set oneself against

to wash one’s hands of

to come down in the world
to go by the book

to go round

a smart alec(k)

to come down

to get a (big, good) hand
composition

reassurance

emergency powers

to go before (to for(e) go)
smart neighborhood

to (en) trust the keys to the neighbors
to come in

a football ground

stupid thing

assured manner

to have (bear) resentment against smb.
to abandon a friend

to neglect one’s duties

to come in

There is smth. pleasant in the way she looks at them.

Tired or not he did his best to help her.

The teacher will have his children develop a critical way of thinking.

Now that you promised to take the children to the Zoo, you can keep your word (you can’t go

back on your word).

ook wdE

The woman chattered.

He was not sure his arguments would produce any effect on them.
He talked a lot, but never got to grips with the subject.

Your daughter has things too much her own way.

Elderly patients were shocked by an abrupt manner of a young doctor.

To my utter astonishment he suffers no remorse.

Painful or not, the operation is necessary.

American colonists opposed the policy to increase taxes.

He assured me of his friend’s honesty.

Showing stirrings of anxiety, the dog got into a groove having felt a kind attitude of a new
master (felt reassured).

| feel that he has a grudge against me, though I don’t know what harm I had done.

Don’t take these words on trust.

The room looked over the sea (to the sea, onto the sea).

O His face wore an expression of nothing but indignation.

Tect 2

1. cocpenorounTh ycumus 13. ucreiimii B310p
2. WMETH PO 3amac 14. 6pocaTh cBHUpenble B3I IbI
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3. [IaTh BOJIIO Clie3aM 15. 6e3mepHOE yecTomoone

4. TmpuBepeATUBBINA OOIBHOM 16. omep3uTEIHHOE 3pETHILE

5. cBerckasa nqama 17. rmy6oko 3amymaThes

6. CpOYHBII PEMOHT 18. HeoneHMMAast TOMOIITH

7. 3aKIIOYUTH CHCIKY 19. cOutp Temrepatypy

8. obeperatb cBOE 10OpO€E UM 20. OBITH B IPHUIIOAHATOM HACTPOCHHUH

9. BKIIIOYHTH MMYHKT B TIOBECTKY JTHS 21. HezaypsITHBIN

10. OTKpOBEHHO MPU3HATHCS B YEM-TTHOO 22. BBECTH KOTO-TH00 B OOJIBIIINE PACXOIBI
11. momyanuBoOE coryiacue 23. BBIIBUHYTH BO3PAKCHHE

12. mporpamma a5t KOMITBIOTEPA 24. Hectu norepu

Il. Paraphrase the following:

He told a lie and is in disfavour.

There are several urgent matters that attracted my attention.
It is unfair of you to make me bear the responsibility.

The tiger escaped from the hunters.

Who won the race?

This is the latest information on the situation.

I could never understand what caused this incident.

She is a woman of worldly knowledge and refinement.

I am never too good in the morning.

O He shows little sign of old age.

1. Translate into English:
JlaBaiiTe MPOBEPHUM CITMCOK €Il pa3, YTOObI He ObLIO HUKAKUX COMHCHHI.
XOTs 9TO MOXKET MOKA3aThCsl CTPAHHBIM, 51 0COOEHHO JIFOOJIIO TPUIUIEPHI.
He MOT'Y ITIOHATB, YE€TO OH XOYCT.
OH coOupaeTcsi CBECTH CUETHI C YETOBEKOM, KOTOPBIN Jall JIOXKHbIE TTOKa3aHUS IPOTHUB HETO.
VY Hero 6BIJ'IO KaKOC-TO TPEBOXKHOC NPCAIYBCTBHUEC, OT KOTOPOT'O OH HE MOI" OTACJIAThCA, KaK
HU cTapa’cs.
Yero Bam HeﬁCTBHTeHBHO HEC XBAaTacCT, TAK 9TO YyBCTBAa MCPHI.
He Hamo 3a0cTpsaTh BHUMaHKE HA TPOCTYIKE peOCHKA.

1VV. Dwell upon the following:

“Love is just like the measles: we all have to go through it”

(Jerome K. Jerome)

Kuroun k Tecrty 2
l.
To concentrate efforts; 2. To have smth in store; 3. To give way to tears; 4. A fussy patient;
5. A sophisticated lady; 6. Urgent repairs; 7. To make a bargain; 8. To preserve one’s good
name; 9. To include the item into the agenda; 10. To make a clean breast of smth; 11. Tacit
consent; 12. Software; 13. Pure nonsense; 14. To glare at smb.; 15. Extravagant ambition; 16.
A disgusting sight; 17. To be lost in thought; 18. Invaluable assistance; 19. To bring down
the temperature; 20. To be elated; 21. Out-of-the way; 22. To involve smb. in great expenses;
23. To bring forward an objection; 24. To suffer losses.
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1. Indisgrace; 2. Claimed my attention; 3. To shift the responsibility on me; 4. Evaded; 5. Who
came first in the race? 6. Up-to-date information; 7. Brought about; 8. Sophisticated; 9. | am
not at my best; 10. Well-preserved.

Let’s check the list once again to exclude all possibility of doubt.

Strange though it may seem | am a great admirer of thrillers.

I can’t make out what he wants.

He is going to square accounts with the man who has given false testimony against him.
He had some alarming premonition which he couldn’t get rid of, try as he would.

What you really lack is the sense of proportion.

There is no need to concentrate your attention on the child’s mischief (misbehavior).

NogakowhE

N3iaoxenne 1
TUESDAY’S CHILDREN (by W. Macken)

The doctor heard the clock striking midnight as he finished his last entry for Monday in
the diary. He felt very tired. He had had a long hard day. Suddenly the front door bell rang. He
wondered if he would pretend not to hear. If he stayed quiet would the caller go away? It was a
point he debated often with himself and he was always the loser. He knew he would have to go
down and open the door. He opened the front door. “Well, what is it?”” The man outside was
unperturbed. “Good night, doctor”, he said. “Would you come? My wife is having a bad time”.
The doctor looked at him. A small stocky man with a big chest and a black unshaven face, with
white teeth and a few of them missing. “What’s wrong with her?” the doctor asked. “I don’t
know”, said the man. “Just she’s having it hard. Never had with any of the other children”. “How
many others?” asked the doctor. “Nine”, the man grinned, “six died”. “All right”, said the doctor,
“I’ll be with you”. He went out. He opened his car, opened the other door. “Get in”, he said to
the man. “Who delivered all the others?”” he asked as he drove the car out of the avenue. “Herself
and myself”, the man said. “You are an expert then”, the doctor said. “Why do you want me
now?” “This is different”, the man said. “This is hard. It would be bad to lose her”.

Three miles away from the house the doctor saw the tent at the side of the road. “She is in
here”, the man said. The man and the doctor got on their knees and crawled in. The tent was too
small for the three of them. He saw the woman’s agony in the light of a candle. Her face was
soaked with sweat. She had a very strong face, big jawbones, high cheekbones well burned from
the sun but pale under the tan. “This is terrible”, the doctor was thinking. The small tent was
fugged. Three hours later he still thought it was impossible. The woman should have died.
Nobody should have to work under conditions like that. He had done something that was
impossible. At last the child was born. “What do I owe you, doctor?” the man said. The doctor
laughed. “Say a prayer for me”, he said. He drove away. He was very amused and chuckled all
the way home. When he got in the telephone was ringing. He was now in condition to work as he
was excited by the good he had done. He raised the receiver. It was a call of a nursing home in
the town, twenty miles away. He was to come quickly. Were they sure it was time for him? Was
she really on the verge? She was. “All right, I’'ll come”, said he tiredly. When would he catch up
his sleep he wondered, as he drove to the town. Mrs. B. wasn’t ready, but she wanted him. She
was white and pink. There were flowers in the room. The room was very elegant. He smiled at
her. “Everything will be all right”, he said automatically. And he remembered a stoical woman in
the tent, her jaw muscles tightening under the pain of the things he had to do to her, without
anaesthetic. She had a brave face, that Leel. Mrs. B. was shouting for “something”. “You’ll have
to give me something. I can’t bear it. I can’t bear it”. “Later, later”, he said. Her husband was in
the waiting-room. Very well dressed. He would repeat: “How is she?” and “don’t leave her. She
wants you every minute”. The doctor couldn’t help thinking of the thin boy that he had helped
into the world earlier.

81



It was late afternoon by the time when he was ready to leave. He was about to turn from
the village street into his own road when he saw Leel. He got out of the car. He was very angry.
He walked over to her. Leel had a multicoloured shawl around her and the baby enveloped in it.
She was going to the shop. “Here”, he shouted. “What’s the idea? Do I haul you back from the
grave to have you digging a new one? You should be at home in bed”. “Sure it’s nothing,
doctor”, said Leel anxiously. “I have no time to be staying in bed. What would I be doing in
bed?”

His anger faded away. What was the use? She looked terrible but she was on her feet.
Nothing he could say was any good. He went back to the car. When he got home his wife was
waiting for him. She was anxious about him. The telephone rang. “Who is it?” “It’s Mr. B.”

“No, I won’t go in now. I’ll see your wife in the morning or not at all. She’s as healthy as
a trout. There is nothing wrong with her. I know there isn’t. I just saw a woman this minute, who
had a baby in the morning. Do you know what she was doing? She was out walking! If your wife
went through a tenth of what she had gone through she would be dead now. That’s all. Good-
bye”. “That’s that”, he said, “another client gone”. He pulled out his diary. “To a tinker”, he
wrote “— a son. To a rich man — a daughter”. And under that he wrote angrily in capitals:
“THESE WERE TUESDAY’S CHILDREN”.

N3no0xenne 2
The Conjurer’s Revenge

“Now, ladies and gentleman”, said the conjurer, “having shown you that the cloth is
absolutely empty, I will proceed to take from it a bowl of gold fish. Presto!”

All around the hall people were saying, “Oh, how wonderful! How does he do it?”

But the Quick Man on the front seat said in a big whisper to the people near him, “He-
had-it-up-his-sleeve”.

Then the people nodded brightly at the Quick man and said, “Oh, of course”, and
everybody whispered round the hall, “He-had-it-up-his-sleeve”.

“My next trick”, said the conjurer”, is the famous Hindustani rings. You will notice that
the rings are apparently separate; at a blow they all join (clang, clang, clang) — Presto!”

There was a general buzz of stupefaction till the Quick Man was heard to whisper, “He-
must-have-had-another-lot-up-his-sleeve”.

Again everybody nodded and whispered, “The rings-were-up-his-sleeve”.

The brow of the conjurer was clouded with a gathering frown.

“I will now”, he continued, “show you a most amusing trick by which I am enabled to
take any number of eggs from a hat. Will some gentleman kindly lend me his hat? Ah, thank
you. Presto!”

He extracted seventeen eggs, and for thirty-five seconds the audience began to think that
he was wonderful. Then the Quick Man whispered along the front bench, “He-has-a hen-up-his-
sleeve”, and all the people whispered it on, “He-has-a lot-of hens-up-his-sleeve”.

The egg trick was ruined.

It went on like that all through. It transpired from the whispers of the Quick Man that the
conjurer must have concealed up his sleeve, in addition to the rings, hens and fish, several packs
of cards, a loaf of bread, a doll’s cradle, an alive guinea-pig, a fifty-cent piece and a rocking
chair.

The reputation of the conjurer was rapidly sinking below zero. At the close of the evening
he rallied for a final effort.

“Ladies and gentleman”, he said, “I will present to you, in conclusion, the famous
Japanese trick recently invented by the natives of Tipperary. Will you, sir”, he continued, turning
towards the Quick Man, “will you kindly hand me your gold watch?” It was passed to him.

“Have I your permission to put it into this mortar and pound it to pieces?” he asked
savagely.

The Quick Man nodded and smiled.
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The conjurer threw the watch into the mortar and grasped a hammer from the table. There
was a sound of violent smashing.

“He-has-slipped-it-up-his-sleeve”, whispered the Quick Man.

“Now, sir”, continued the conjurer, “will you allow me to take your handkerchief and
punch holes in it? Thank you. You see, ladies and gentleman, there is no deception; the holes are
visible to the eye”.

The face of the Quick Man beamed. This time the real mystery of the thing fascinated
him.

“And now, sir, will you kindly pass me your silk hat and allow me to dance on it? Thank
you”.

The conjurer made a few rapid passes with his feet and exhibited the hat crushed beyond
recognition.

“And will you now, sir, take off your celluloid collar and permit me to burn it in the
candle? Thank you, sir. And will you allow me to smash your spectacles for you with my
hammer? Thank you”.

By this time the features of the Quick Man were assuming a puzzled expression. “This
thing beats me”, he whispered, “I don’t see through it a bit”.

There was a great hush upon the audience. Then the conjurer drew himself up to his full
height and with a withering look at the Quick Man he concluded:

“Ladies and gentleman, you will observe that I have, with this gentleman’s permission,
broken his watch, burned his collar, smashed his spectacles, and danced on his hat. If he gives
me the further permission to paint green stripes on his overcoat, or to tie his suspenders in a knot,
I’1l be delighted to entertain you. If not, the performance is at an end”.

And amid a glorious burst of music from the orchestra the curtain fell, and the audience
dispersed, convinced that there were some tricks at any rate, that were not done up the conjurer’s
sleeve.

Tembl 3cce
Dwell upon the problem
1. Students should share the responsibility and enjoy equal rights with the faculty. The
vital question is to what extent and in what ways?
2. Speak on the vital role of drug addiction and alcohol consumption in the growing crime
rate in general and in juvenile delinquency in particular.
Speak on the problem of juvenile delinquency.
Is it good for children to read fanciful stories which are an escape from the harsh
realities of life?
What role does music play in your life?
How will you bring up your children?
What are the possible future achievements of TV?
What do you think of the role the tradition plays in our life?
A good husband makes a good wife.
0 Love is just like the measles: we all have to go through it.

b ow
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Kpurepun ounenkn xommereHuuu IIK-1 B pamkax KOHTPOJBHOIO 3agaHMs
(pa3HOypOBHeBBIE YNpPaKHEHHSI PENPOAYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0
Xapakrepa):

1. momHOTa W cOAEPKATENBHOCTh OTBETA: MPEJICTABICHHOCTb B OTBETE
3HaHWH TI0 W3yYCHHBIM paHee W H3y4aeMbIM B HACTOAIICE BpEMs TeMaw,
UCIOJb30BAaHUE B OTBETE AKTYyaJIbHOW, ayTEHTUYHONH M pPa3HOOOpPa3HOM JIEKCHKH
COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO s3bIKa B paMKaX HW3YyYCHHBIX paHee W HM3y4aeMbIM B
HacTosiee BpeMs TeMaM Kypea (40 %);

2. apryMEHTHPOBAaHHOCTh BBICKA3bIBAHUS TPU BBITOJHEHHH YIPAKHEHHM:

(30 %);
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3. mpaBmibHOE s13b1KOBOE oopmiierue (30 %).

KontposnbHoe 3amanue ouenuBaerca 1no 100-% mikanme, Koropas NEPEBOAUTCS B
NATHOAIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluid MoMeHT IlonoxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluuu
CTYJEHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee OuéHUuBaAHuA Komnemenum?, Onucarue wKai
OUCHUGAHUA

YpoBHHU Ioka3zaresu

Huskuii C MOMOUIBIO MPENOAABATENsI aHAIN3ZUPYET ANHUIBI HHOCTPAHHOTO S3bIKa Pa3HbIX YPOBHEH C
LETbI0 BBIIEJICHHUST X 0coOeHHOCTEeH (MX (OopMBbI, 3HAYEHUS U YNOTPEOJICHHUS); C TOMOIIBIO
IpernoaaBaTelisi CPaBHUBACT I'PaMMAaTHYECKHE, JIEKCHYeCKHe M (OHETHYECKHE CANHHUIIBI
MHOCTPAHHOTO ¥ POJHOTO SI3BIKOB M BBUIBISAET NPU3HAKM HMX CXOACTBA M PACXOXKACHHUS;
JOIycKaeT rpyOble OMMOKM B pCEIICHUM NPAKTHYECKUX 3aJad C  HCIOJIb30BaAHHEM
TEOPETUYECKUX 3HAHMIA; cllabo pa3dupaercs

B JIMHIBHCTHYCCKHMX IUCLMIUIMHAX M CBA3AX MEXKAYy HUMH; HE JOCTATOYHO YBEPECHHO
AQHAIM3HUPYET S3BIKOBBIC SIBJICHHS; JEMOHCTPUPYET HHU3KHI YPOBEHb KyJBTYPHl Hay4YHON
MOJIEMHUKH, JOIYCKaeT MHOTOYHCIICHHbIE OINMOKM B YCTHOM M IUCBMEHHOW pEYM IpU
OTCTauBaHWUHU COOCTBEHHOW TOYKHU 3pEHHMsI, Apr'yMEHTalMU, 000OIICHUH U T.I1.

Cpennuii YBEPEHHO aHAIN3UPYET €MHUIIBI MHOCTPAHHOTO S13bIKA Pa3HBIX YPOBHEN C LEIIbIO BBIICICHHS
ux ocodbeHHoctell (Mx GpopMbl, 3HAUCHHS U YIIOTPEOJIECHHUS ); CAMOCTOSTEIILHO CPAaBHUBACT
rpaMMaTH4ecKHe, JIEKCHIecKne U (OHETHUECKHE SJMHUIIBI HHOCTPAHHOTO U POJTHOTO SI3bIKOB
Y BBISIBISIET MIPU3HAKU MX CXOJICTBA M PACXOXKICHHS; IOMYCKaeT HerpyOble OIUOKH B
PEILICHUH NPAKTUYECKUX 3a]a4 C HCTIOJIb30BaHHEM TEOPETHYESCKIX 3HAHUI; C TOMOILBIO
HpernoaaBatelis 00bICHACT CYIHOCTD JIMHIBUCTHYCCKHUX AUCIUIUIAH U CBSI3eH MEXKITY
IHCLMIUIMHAMY; TOITyCKAeT HErpyOble OIIMOKY B aHAJIM3E SA3BIKOBBIX SIBJICHHH;
JEMOHCTPHPYET BBICOKHIT yPOBEHb KyJIbTYPHl HAYYHOU IMOJIEMHUKH, JOIYCKAeT HErpyoble
OLIMOKHU B YCTHOM U MICHMEHHOW PeYH NIPH OTCTAWBAHUK COOCTBEHHOH TOUKH 3pEHHUS,
apryMeHTanuu, 0000IIeHNH U T.II.

Bricokuii YBEPEHHO aHAIN3UPYET eIUHUIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA PAa3HBIX YPOBHEH C LIENIbIO BBIICICHHS
ux ocobeHHOCTel (MX (OPMBI, 3HAYCHUS W YNOTPEOJICHHs); CAMOCTOSITEIbHO CPaBHHMBAET
rpaMMaTH4ecKue, JeKCHIeckue U (poHeTHIeCKHe eIMHUIIBI HHOCTPAHHOTO U POTHOTO S3BIKOB
W BBIABJIAET NMPHU3HAKM MX CXOJCTBA M PACXOXKJCHHS; HE IOMyCKaeT OMMOOK B PEUICHUU
MPAaKTUYECKHX 3a/1a4 C HCIIOJIB30BAaHHEM TEOPETHUECKUX 3HAHWH; JEMOHCTPHpYET I'Ty0okoe
MOHUMaHNWE JIMHIBUCTUYECKUX MHMCHUIUIMH M CaMOCTOSTENFHO PACKPBIBAET CBA3M MEXKAY
JUCHUIUIMHAMY;, 0€30IIMO0YHO aHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SIBICHHS, IEMOHCTPHUPYET BBICOKHH
YPOBEHb KYJIbTYPhI HAYYHOH ITOJIEMUKH, HE JIOIYCKAaeT OMMOOK B YyCTHOM M MMCHbMEHHOMN pedn
IIPU OTCTaNBaHUU COOCTBEHHOM TOUKH 3pEHHs, apryMeHTaIu1, 0000IEHNH U T.11.

KontponbHoe 3ananue onenuBaercss mno 100-0amnpHO# 1mikane, KoTopas NEpEeBOAUTCA B
NATHOANIBHYIO IIKay B COOTBETCTBMHU C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MomeHT [lonokeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH W IPOMEXKYTOYHOW AaTTECTALUH
CTYJECHTOB:

- OIIEHKa «5» BBICTABIIACTCS B Cly4ae, €ciu CTyneHT BoIoHmI §7—100 % TumoBoro 3axanus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIIAETCS B CIIY4ae, €CJIN CTYAEHT BBITOIHUT 75—86 % THUIIOBOrO 3a/1aHus;

- OlIeHKa «3» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIU CTYICHT BBITOTHIIT 60—74 % THUIOBOTO 3aaHUs;

- OLICHKA «2)» BBICTABJIAETCA B CIIydae, €CJIM CTYJIEHT BINOIHUI MeHee 60 % TunoBoro 3aiaHus

Komnemenyus IIK-2 c ykazanuem smana gpopmuposanus 6 npoyecce 0C60€HUA
obOpazoeamenvHoll RPOPAMMBbL
Komnerennus [IK-2 (CnocoGeH BbICTpauBaTh CTPATErHi0 YCTHOTO M IMHCBMEHHOTO
OOLIeHUs] Ha M3y4aeMOM HWHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ B COOTBETCTBUM C KOMMYHHKAaTHUBHOM IENbIO B
3a/laHHOM CHUTYyallMM C Y4€TOM COLMOKYJBTYPHBIX PETUCTPOB) B pamkax IIpakruueckoro xypca
AHTJIMICKOTO s13bIKa Ha 4 Kypce GopMUPYETCs] Ha BTOPOM dTare.
KonTponsHOe 3aJjaHue (cobecenoBanmue) HaIpPaBJIEHO Ha OLICHUBAaHUE
c(OpPMUPOBAHHOCTH  HABBIKOB YCTHOM W TUCHbMEHHOM pEYd B  COOTBETCTBUU C
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COLMOKYIBTYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMM ~AQHIJIMACKOTO s3bIKA Ha JAaHHOM JTale H3Yy4eHHUs
JUCLUIUIAHBI.

®opMHUpOBaHUE KOMIIETEHIIMM OYIET NPOAOKEHO Ha CIEAYIOUIMX 3Tanax (B pamkKax
JUCLMIUIMH  npodeccuoHanbHOro nukia: «lIpaktuyeckuil Kypc aHIVIMICKOrO — sA3BIKay,
«Teopernyeckuil Kypc aHIIIMICKOTO s13bIKay, «CpaBHUTENbHAS TUIIOJIOTUS.

ColeceqoBaHue HA HENMOATOTOBJIEHHYI0 TeMy (KOHTPOJIbHOE 3a/IaHUEe Ha JTarne
dopmupoBanus I1K-2) (3x3amen B 8 cemecrtpe):

Dwell upon the problem

How will you bring up your children?

What are the possible future achievements of TV?

What do you think of the role the tradition plays in our life?
A good husband makes a good wife.

Love is just like the measles: we all have to go through it.

orwdPE

Kpurepun ouenku komnerenunu IIK-2 B paMkax KOHTPOJIBLHOIO 3a/1aHUS:

1. Hcnonp3oBaHne pa3HOOOpa3sHBIX TEKCTOBBIX MOJENIEH M CHEeKTpa
cs3yromux cpeacts (0-40 %).

2. [MocnemoBarenbHOCTD, ToruaHOCTH (0-30 %).

3. Bepb6anbubiit 0oMen perutukamu (0-30 %).

KonTtponbHoe 3amanue oneHuBaetcs mo 100-O0amipbHOM IIkame, KOTOpas TEPeBOIUTCS B
nATUOAJUTBHYIO IIKATy B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIIui MomeHT [lonoxxeHnuem o
PEUTHHIOBOM CHUCTEME TEKYIIEro KOHTPOJISI YCHEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
CTYJICHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepues ouenueanun Komnemenuuﬁ, onucanue uwKaji
OUCHUBGAHUA

YpoBHU Ioka3arenu

Huskuit OOmaercss B TPOCTBIX THIHYHBIX CHTYaIUsAX, TPEOYIOIMX HEMOCPEACTBEHHOI0 OOMeHa
nHpopmanmeil B paMKax 3HaKOMBIX TEM U BUIOB JIESITEIbHOCTH;

UCIIOJNIb3YeT NMpOoCThie (pasbl U NPEIUIOKEeHNUs, AeIaTh COOOIIEHHsI B paMKaX MMPOHICHHBIX TEM,
OTMCHIBATh YTO-TMOO0 (HampuMep, COOBITHS, MECTO ACUCTBHS M T.I.); BBIACISAET OCHOBHBIE
MBICJIM W TOYKM 3pEHHs IPOYMTAHHOTO WM MPOCIYyHIaHHOTO TekcTa; aunddepeHumpyer
nHpopmanuo 0 peanbHbIX (aKTax M THIOTETHYECKHX IPEIIOJIOKEHUAX; PACIO3HAET MpHU
ayAMpOBaHWHM WHOSZBIYHYIO pPEUb, IPEICTaBICHHYIO JMTEPaTypHbIM CTWJIEM B IIpesenax
N3y4aeMoro Kypca; MCIOJIb3yeT IHPOKUI CHEKTP A3BIKOBBIX (DYHKIHMH, HCHONB3YyeT Hanboiee
pacIpoCTpaHEHHBIE CPEJICTBA HMX BBIPAXKEHHUs B HEWTPAIBHOM pPETHCTpE OOIICHHMS; IHIIET
MIPOCTBIE KOPOTKHE 3aIMCKH M COOOIIEHNS; BBIPa)KaeT MBICIIM B YCTHOW M MHCHMEHHOH pevH,
MOJB3YSACh pEeYeBBIMH  (OpMaMM  «ONHCaHHME» W  IOBECTBOBaHME» C 3JEMEHTAMH
paccyXJieHus; IepeAaeT yCTHO U MUCbMEHHO U3JI0KEHHE MPOYUTAHHOIO U MPOCIYIIAHHOIO Ha
OCHOBE JIEKCHYECKOTO ¥ IPaMMaTHYECKOr0 MaTepuana

Cpennmii CTpouT mpOCTBIE CBS3HBIC BBICKA3bIBAHUS O CBOMX JHYHBIX BIICYATIICHHUAX, COOBITHAX,
pacckasblBaeT O CBOMX MeYTax, HaJeXK1aX, KEIaHUAX;

KpaTKO 0OOOCHOBBIBAET U OOBSACHIECT CBOM TUIaHBI M HAMEPEHUS,

BEIET IUANOT-00CYXICHHUE, AMAJIOT-OOBACHEHHE C Y4EeTOM KOMMYHHKATHBHOHW CGepsl H
B3aMMOJICHCTBUS MAPTHEPOB MO MPOOIEMHBIM BOIPOCAM; IOHUMAET CTaThbH M COOOIICHHUS 110
COBPEMEHHOW mpoOJIeMaTHKEe, aBTOPHl KOTOPBIX 3aHUMAIOT OCOOYI0O TO3UIMI0 WM
BBICKA3bIBAIOT OCOOYIO TOYKY 3PEHUS; IPU YTEHWH TEKCTa OBICTPO ONpeneisieT TeMy M XOI
apryMeHTalllK; BbIJEseT Haubojee CYIIECTBEHHYI0 MH(POPMAIMIO U3 CIEHHAIBFHOTO TEKCTa
(okmnan, 0030p); MOHUMAET JINTEPATYPHBIE TIPOU3BENICHHS, B KOTOPBIX BPEMS U MECTO JICHCTBUS
HE BBIPAKEHBI SIBHO, MOTHUBBI INOCTYNKOB IEPCOHAXKEH AKCITUIMPOBAHBI; PACHO3HAET MpU
ayAMpOBaHWM WHOS3BIYHYIO peub, IPEICTABICHHYIO TI'a3eTHO-ITyOJIMIMCTHYECKUM WU
JIUTEPATYPHBIM (YHKIIMOHAJIBHBIM CTHJIEM B IIpeJieiaX M3Y4YEeHHOTO MPOrpaMMHOr0 MaTepHaa,;
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CTPOWT BBICKA3bIBAHUSA C Y4YETOM Kak OQUIMAIbHOTO, TaK W HEO(PUIHUAILHOTO PErucTpa
OOIIEeHNs; THIIET MOHATHBIC MTOAPOOHBIE COOOIICHHUS MO MUPOKOMY KPYTy BOIIPOCOB;

MUIIET 3CCe WM OKIAbl, OCBEIACT BOMPOCHI MIIM apryMEHTHPYET TOUKY 3PCHUS «3a» HIIH
«IPOTHUBY; BBIPAKAET CBOM MBICIIH YCTHO M MHCHMEHHO, MOJIb3YSCh BCEMH peueBbIMU (HOPMaMH,
B 0COOEHHOCTH PacCyKICHUEM.

Bricokuii ToBopuT 0€3 MOATOTOBKH W JOBOJBHO CBOOOJHO Ha TEMBI, CBS3aHHBIE C OOIIECTBEHHOMH,
HKOHOMHUYECKOM, MOJUTHICCKONH M y4eOHOH IeATeNbHOCThIO; YETKO BBIPaXKAET CBOU MBICIIH,
BBICTPAaUBACT CIIOXKHBIC CHCTEMBI JI0Ka3aTeIbCTB;

M3IaraeT J0Ka3arelnbHO C y4eTOM ajpecaTa MBICIHM MO 3alaHHOM TeMe, MpoOiemMe, CHTYaIH,
peanu3ysi M3y4YeHHBIE CIOCOOBI H3JIOKEHUS MbIcJiel  (OmMcaHWe, TOBECTBOBAHME,
paccykIeHHe), BbICKa3bIBasi BCE apryMEHTBI «3a» U «IPOTHB»; B YCTHOH (opMe mepenaer
coJiep)kaHre OOJIBIINX, CIIOKHBIX TEKCTOB; JEJAET Pa3BEpPHYThIE COOOIIEHHS 110 W3BECTHOM
TeMe, OTXO/sl OT 3apaHee MOJTrOTOBIEHHOTO TEKCTa, YTOOBI JETaIbHO OTBETUTH HA BOIPOCHI;
MIOHMMAET Pa3BEPHYTHIE CIOXKHBIE TEKCTHI; BBIACISIET M3 HUX (PAKTHUECKYI0 MH(POPMAIHIO U
pas3iHYHBIe TOYKH 3PEHHS; OLICHHBACT Ba)KHOCTH, HOBU3HY, JOCTOBEPHOCTh U YOSIUTSIHLHOCTD
nHpOpMaNH, BXOHAMmeH B Oompmme 1Mo 00BeMy TEKCTHI (0030pBI, aHANMTHYECKHE W
MOJIUTUYECKUE CTaThH, KOMMEHTapHU 00 aKTyaJbHBIX COOBITHAX), COIEpIKalllMe pPa3INuYHbIe
TO3ULIUK U TOYKH 3PEHUS; PACIIO3HACT IIPH ayAUPOBAHUU HHOS3BIYHYIO peub, PEICTaBICHHYIO
pasNMYHBIME (YHKIHOHAJIEHBIMUA CTHISIMH  (OOMXOIHO-OBITOBEIM, O(HIHAIBHO-ACIOBBIM,
ra3eTHO-ITyOIUIIUCTHICCKUM, — JIUTEPaTypHBIM); CBOOOAHO ® 3(dekTnBHO MONB3yeTCs
HWHOCTPAHHBIM SA3BIKOM JJIsA O6HleHI/IH, B TOM 4YHCJIC AJIs1 MHOCKAa3aHWA WJIW I TOTIO, ‘-ITO6BI
NOMIYTHUTL; IJId BBIPAKCHUA 3MOI.II/II>1, IMOATCKCTa, IIYTOK W T.I.; YETKO WU JIOTUYHO BbIpAXKacT
CBOU MBICJIM B YCTHOHM U NMUCHMEHHOH (hOpMe Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE U IOJPOOHO OCBEIIAET
CBOMU B3IJIAbI,

HOZ[pO6H0 ns3jaract B MMCbMax, COUMHCHUAX, JOKJIagaX CJIOXKHBIC HpO6HeMLI, BBIZCIAA TO, UTO
HpencTaBisieTcss Hanboee BaKHBIM CTYACHTY;

HCIIONB3YeT A3BIKOBOW CTHJIb, COOTBETCTBYIOIIUI IPEIIOTIaracMOMy ajpecary.

KontponbHoe 3ananue oneHuBaercs no 100-0amnpHO#l 1ikane, KoTopas NEPEBOAUTCA B
MATUOAIUIBHYIO IIKaTy B COOTBETCTBHH C JCWCTBYIOIIMM Ha TEeKyHIHi MomeHT [lojoxeHuem o
PEHUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTHM M IPOMEXKYTOYHOW aTTECTAllUH
CTYJICHTOB.

- OLIEHKA «5» BBICTABISIETCA B CIIy4ae, €CJIM CTYJAEHT BBIMTOIHIII MpaBmiibHO §7—100 % Tumosoro
3a/laHus;

- OIIEHKa «4» BBICTABIISICTCS B CIydae, €CJIM CTYACHT BBITTOJIHIII PaBUILHO 75—86 % THUIIOBOTO
3a/laHus;

- OIIEHKA «3» BBICTABJISICTCS B CIydae, €CJIM CTYACHT BBITIOJHWI MpaBwiibHO 60—74 % THUIIOBOTO
3a/laHus;

- OIICHKa «2» BBICTABJISIETCS B CiIy4yae, €CJIM CTYACHT BBINOJHWUI MpaBWibHO MeHee 60 %
TUIIOBOTO 3aJIaHMSL.

MeTtoauyeckue MaTepHaJibl, ONpee/IsiioIne NPoue1ypPbl OLeHUBAHUSA

[enbio mpomMeXyTOYHOW aTTecTaluy No auciumiuHe (Moaymio) «lIpakThka ycTHOW u
NUCbMEHHOW pEYd aHIJIMHCKOro s3bIKa»  SBISETCS OLEHKa YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIMM B pe3ysibTaTe€ YCBOECHUS 3HAHUM, NPUOOpETEHUS YMEHMH, HABBIKOB W OIBITA
JESATEIIBHOCTH B paMKaX OCBOEHMS JUCHUIUIMHBI (Moayis) «lIpakThka yCTHOM M NUCBMEHHOMN
peun aHrmiickoro si3pikay. I[lpouenypa oneHuBaHHMS TPOBOAWUTCSA 1O OKOHYAHUM OCBOEHUS
JUCUMIUIMHBEL (Moayisi). OreHka ypoBHS c(OpPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMHA Ha 3Tame Hux
dbopMHUpPOBaHUS OIPEACIACTCS Ha OCHOBAHMHM COOECEIOBAHHS M KOHTPOJIBHBIX paboT (TecTa,
3cce, M3JI0KEHHS, KOPPEKIUH OLIMOOK), BKJIIOYAIOIIMX MPAKTUUYECKUE 3aJaHHs, B KOTOPBIX
oOydaroneMycsi TMpeasiaraloT OCMBICIUTh pealibHyl0 POo(deCcCHOHATEHO-OPHUEHTUPOBAHHYIO
CUTYallll0, HEOOXOAMMYIO JJISl pPEUICHHs JaHHOMW MNpoOJIeMbl; NpU 3TOM aKTyalIU3HpPYyeTcs
OTpEe/IeNIEHHbI KOMITJIEKC 3HaHUM, HEOOXOAMMBIN [ pa3peuieHus] JaHHOM MpoOIeMBbl.
OneHuBaHUE OTBETOB OOYYAIOLIMXCS TPOBOJUTCS B COOTBETCTBUM C IPHUBEIECHHBIMHU
KPUTEPUSMHU.

CobecennoBaHue IpeNoNaraeT yCTHbIE OTBETHl OOYdYaIOUIMXCS MO 3apaHee MU3BECTHBIM
TemMaM (CHHCOK TeM s coOeceloBaHUsS TMpUBENEH B (OHIE OLIEHOYHBIX CPEACTB).
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IIpenonaBarens HMMeeT IpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI B paMKax TEMBbI
cobeceIoBaHNUs.

Ha ocHoBaHuM 0TBETOB (BBIOJHEHHBIX MUCBMEHHBIX pabOT, OTBETA HA cOOECEeI0BAHUM)
OLICHUBAETCA YPOBEHb C(OPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHLUUH Ha d3Tane ux (HOpMHUpOBaHHS B
pamKax AUCHUIUIMHBI (Moayis) «[IpakTuka yCTHOW M MHCbMEHHOM pedM aHIJIMMCKOTO SI3bIKa», a
TaK)K€ YpOBEHb 3HAHUW, YMEHHUI, HABBIKOB M OIbITA JACATEIBHOCTH, II0 pe3yjbTaTaM
BBICTABJIIETCS OTMETKA 00 9K3aMEHE U 3a4eTe C OLEHKOW. Pe3ynbraTsl MpoBeaeHNS TPOLE Ty Pl
B YCTAHOBJICHHOM TIOpPSAJKE MPOCTABISIIOTCA IPENOJaBaTeieM B  3a4€THbIE KHUXKKHU
00y4aroluXxcsi U 3JEKTPOHHBIE BEAOMOCTH, M IPEJICTABISIIOTCS B AMpPEKUMIO MHCTUTyTa. Ilo
pe3ynbTaTaM NPOBEICHHS NPOLEAYpPbl OLICHUBAaHUS IPENOAABATEIEM JI€NAeTCs BBIBOJ O
pe3ynbTaTax MPOMEXKYTOYHOM aTTecTalud Mo AucHUIuIMHEe (Moayiio) «llpaktuka yctHOM u
MACbMEHHOW PEYM AHTJUHCKOIO S3bIKay.
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MUHUCTEPCTBO ITPOCBEIEHUSA POCCUNCKON ®EEPAITN
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(AITTIY nm. B.M. lllykunHa)
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b1.0.05.01 IIpakTUKa YCTHON U NUCbMEHHOM pe4d aHIVIMICKOIrO A3bIKa

Hanpasienne noaroroBku 44.03.05 Megarornyeckoe odopa3oBaHue
(c ABymMs npo(duasiMu NOATOTOBKH)

[Tpodunu moaroToBKM HNHocTpaHHbIil A3bIK (KUTANCKHUI)
U UHOCTpaHHBIN A3BIK (AHTJIMHCKHI)

KBanuduxanus BbITyCKHUKA O0akajaBp

®opma 00yueHus OYHasA

CocTaBHUTEIb:
O.M. JlummyctuHa, K.I.H., TOIEHT Kadeapbl

HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB

Buiick 2024

88



PEKOMEH/IOBAHA K UCITIOJIb30OBAHHUIO B YYEBHOM IMPOLECCE
Ha 3acelaHuu Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

(mpoTokon oT «12» mapta 2024 r. Ne7)

3aBeayromuit kadeapoit T.N. lenox

hho &
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5 kypc
1. HEJIb U 3AJTAYA JTUCIHHUITJIMHBI

Ilenv nucuumuinebl «IIpakTuka yCTHOH M NMHCBMEHHOM pEUYM aHITIMICKOro si3bika» (5
Kypc): B mporecce oOydeHHs MPAKTUYECKOMY KypCy HMHOCTPAHHOTO $I3bIKa B COYETAHUU C
JPYTUMHU IPAKTUYECKUMHU M TEOPETUYECKMMHM KypCcaMU peaau3yeTcsi KOMIUIEKCHas Lellb,
BKJIFOYAKOLIast CleyIoIne KOMIIOHEHTBI: passusaiowull, 80CNUMAMEbHDI,
00ue0bpazoeamenbHblil, NPAKMUYECKULL.

Pazeusarowuii KOMIOHEHT 1IENM 3aKJIIOYAECTCd B PA3BUTHM HMHTEIUICKTYaIbHOM H
HMOIIMOHAIBHO-BOJIEBOM  cpephl  NCHUXMYECKOH  JeATeNbHOCTH  O0YYalomerocs W €ero
KOMMYHHUKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

BocnumamenvHuvlii KOMIIOHEHT BbIpakaeTcsi B OpMUPOBAaHUH y OyIyIIEro CHenuaiucTa
KYJIBTYpPbI OOIICHUS U PEUYEBOTO MOBEICHUSI.

ObweobpazosamenvHbili KOMITOHEHT MpeyCMaTpUBacT pacimpeHue o0rero,
JIMHTBUCTUYECKOTO U JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOTO KPYro30pa 00y4aroIierocs.

Ilpakmuueckuti KOMIIOHEHT 1€ COCTOMT B (OPMHUPOBAaHUH Yy OOYYAIOIIUXCS
KOMMYHUKATUBHOM, JINHTBUCTUYECKOU U JIUHI'BOCTPAHOBEIYECKON KOMITETEHIIUH.

3aoauu NUCUUIUIMHBL

- BBIpa0OTKa YMEHHS CaMOCTOATEIBHO PadOTaTh C SI3BIKOBBIM MaTepUaIOM, JIOTUYHO
M3JIaraTb CBOM MBICII B YCTHOM M IMCbMEHHOM IIPOSIBIICHUY;

- pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHMI BCEX BUJOB PEUYEBOM NEATEIbHOCTH: TOBOPEHHUS, YTCHUS,
ayIUpOBaHUs, ITINCHMA.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucnunnuza «IIpakTMka yCTHOM M NHMCBMEHHOM pEYM aHIVIMMCKOTO S3bIKA» BXOAWT B
cocTaB IIpeaMeTHO-MeToanueckoro moayisa OITOIL.

Jns ocBoeHus gucuuiuiMHbl «lIpakTMka yCTHOM M IIMCBMEHHOM pE4YM aHIVIMACKOTO
A3bIKa» Ha 5 Kypce o0ydaromipecsh MCHOJNB3YIOT 3HAHUS, YMEHHMsI, CIOCOOBI NeATEIbHOCTH U
YCTaHOBKH, C(HOPMHpPOBaHHBIE B Xojae u3ydeHHs «lIpakThka ycTHOW W NHCHMEHHOH pedun
aHTIUHCKOTO si3bIKay, <«lIpakThueckoil (QOHETUKM aHTIMHCKOTO s3bIKay, «lIpakTuueckoit
rpaMMaTHUKHM aHIVIMMCKOTO s3bIKa», «Teoperndeckoro Kypca AaHIJIMHCKOrO s3bIKa» Ha
IIPEIBIAYIINX YEThIpEX Kypcax.

OcBoeHME MAHHOW JUCUUIUIMHBI SBIISETCS HEOOXOAMMON OCHOBOW AJIi MPOXOXKIECHUS
IIPOU3BOJCTBEHHOMN II€1arOrMYeCcKOr IPAKTUKU U IMOATOTOBKUA K HUTOTOBOM T'OCYIapCTBEHHOU
aTTeCTalUN.

3. TPEBOBAHUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI

[Ipouecc n3yueHus: AUCUUIIIMHBI HAaIlpaBJIeH HAa (POPMUPOBAHUE CIIEAYIOIINX
KOMIIETEHLINM:

- CIIOCOOEH MPOBOJIUTH MHOTOACTIEKTHBIN ((POHETHYECKHIl, rpaMMaTUYECKUN, CEMaHTUYECKUH,
CTUJIMCTUYECKHI) aHalW3 HWHOSA3BIYHOTO MaTepuaja B YCTHOW M NHUCBbMEHHOW ¢opme Ha
u3ydaeMoM HHOcTpaHHOM si3bike (ITK-1);
- crocoOeH BBICTpauBaTh CTPATETHUI0 YCTHOIO M MNUCbMEHHOro OOIIEHUS Ha H3y4yaeMoM
WHOCTPAHHOM S3BIKE€ B COOTBETCTBUM C KOMMYHHUKATHBHOW LEIBIO B 33JaHHOW CHUTyaluu C
Y4ETOM COLMOKYIBTYpHBIX peructpoB (I1K-2).

Haumenosanue u k00 uHouxamopos 0ocmudicenuss KoMnemeHyuti
B pesynbrare ocBO€HUS AUCHUILTUHBI 00YYaIOLIHICS JOKEH
3HATH:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHM3allMM fA3bIKa B LIEJIOM U OTHEIbHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (DOHETHUECKONM CHCTEMbl, TI'PaMMaTH4YE€CKOrO0 CTpOsl, CIOBapHOTO
COCTaBa, CTHIIMCTUYECKHE 0COOeHHOCTH n3ydaeMoro s3bika (I1K-1.1; 3.1);

- JIGKCUYECKHE U CUHTAKCHYECKHEe OCOOEHHOCTH TUIIOB PEUU B MOPOKIECHUH UHOS3BIYHOTO
Bbicka3biBanus (11K-2.1; 3.1);
yMeTh:
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VY.2);

- JIEMOHCTPUPOBAaTh MOHUMAHUE JIMHIBUCTUYECKUX JUCLUUIUIUH U CBSI3€M MEXKAY HUMH;
aHaJIM3upoBaTh s3bIKOBRIC siBiieHM ([TK-1.3; V. 1);
- ONEPUPOBATH BCEH COBOKYIMHOCTHIO MIPABUII, PETYIUPYIOIIUX S3bIKOBYIO JIEATEIHOCT Ha
nHoctpanHoM si3eike (I1K-2.3; V.1);
- BBIpaXaTh 3aJIaHHBIA CMBICII pa3HbIMH criocobamMu Ha wHOcTpaHHOM si3bike (I1K-2.4;

BJIAJ1€Th:
- KOMMYHUKATUBHBIMH TaKTHKaMHU (apFYMCHTaI_II/II/I, BBIJIBUKCHUS THIIOTE3bI, BO3PAKCHUA,

COTJIacHs/HECOTNIacCsl W Jp.) B YCTHOW U THCHbMEHHOMN

nHoctpanHoM s3bike (I1K-1.6; B.2);
- crocob6aMu (HOpMYITHUPOBaHUS MBICIEH MOCpeACTBOM HHOCTpaHHOro si3bika (I1K-2.5;

B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh JUCITUIUIMHBI COCTABJISIET S 3aU€THBIX €IMHHUII

dbopMax Ha U3ydaeMOM

Bun yuebnoii pabotbl Bcero CemecTpbl
4acoB 9 10
AyIUTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 66 20 46
B Tom uncne:
Jlexuuu (JI)
[Tpaktuueckue 3ansatus (I113) 66 20 46
Cemunapsl (C)
JlabopaTtopusie padoTsi (JIP)
CamocTosiTeqbHasi padbora (Bcero) 87 16 71
B ToMm uncie:
KonTtposbHbIe pabOThI 24 4 20
Occe 24 4 20
Y4eOHbIi IPOEKT (pe3eHTarus) 24 4 20
IToaroroBka K BEINOJTHEHUIO TECTOBBIX 3aJaHUHI 15 4 11
Jlpyaue 8udbl camocmosmensHoi pabomol”
Bun npomexxyTouHOM aTTecTallMu: 3a4€T C OLEHKOMH, 27 3aue Ok3ameH 27
9K3aMeH TC
OlleH
KOM
OO6m1ast Tpy10€MKOCTh 180 36 144
4achl 5 1 4
3a4ETHBIC €IMHUIIBI

5. COAEP KAHUE JUCHUITJIMHBI

5.1. Conep:xanue pa3iejioB IMCHUILIMHBI

Ne HaumenoBanue Copnepxxanue paszaena
1/ paszaena
JMCLUTUIMHBI
1 What Makes a | Basic Text “The Passionate Year” by James Hilton

Good Teacher

Ex-s 10, p.21, 15, p.23, 16, p.23-24.

Additional Text “What makes a good foreign language teacher?”

OCHOBHOH CJI0Bapb TEMBI

? B Tabuuiie yKa3bIBAIOTCS BCE 3AIJIAHUPOBAHHBIC BUIBI CAMOCTOSTEILHON PabOThI CTYICHTOB.
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Temaruueckuii cmoBaps TeMbl What Makes a Good Teacher
Ponesas urpa

[Tepenoxenue cTaTbu

Aynuposanue: TOEFL

Books and Readers

Basic Text “The Escape” by S. Maugham.

Ex-s 11, p.47, 16, p.49, 17, p.49-50, 7, p.60-61.
Additional Text

OCHOBHO¥ CJ10Bapb TEMBbI

Temartuueckuii cmoBaps TeMbl Books and Readers
Ponesas urpa

[Tepenoxxenue craTbu

Aynuposanue: TOEFL

Cinema: Its Past,
Present and Future

Basic Text “One Stair Up” by C. Nairne.

Ex-s 11 p.74, 18, p.77-78.

Additional Text “Silent Movies”.

OCHOBHO¥ CJ10Bapb TEMbI

Temaruueckuii cmoBaps TeMbl Cinema: Its Past, Present and Future
Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanne: TOEFL

The Theatre

Basic Text “Dangerous Corner” by J.B. Priestley
Ex-s 9, p.98, 13, p.100-111, 22, p.102-103.
Additional Text “What is a Play?”

OCHOBHO¥ CJ10Bapb TEMbI

Temaruueckuii cmoBaps TeMbl The Theatre
Ponesas urpa

[lepenoxenue cratbu

Aymuposanne: TOEFL

New Challenges in
Education

Basic Text “Up the Down Staircase” by Bel Kaufman.

Ex-s 11, p.124, 18, p.126-127.

Additional Text Poem “Problem Child”

OcCHOBHO¥ CJI0Baph TEMbI

Temaruueckuii cioBaps Tembl New Challenges in Education
Ponesas urpa

IIepenoxenue crarbu

Aymuposanue: TOEFL

Travelling.
Holiday Making.
Environmental
Protection.

Basic Text “Anthony in Blue Alsatia” by Eleanor Farjeon
Ex-s 10, p.147-148, 15, p.150-151.
Additional Text “Holiday Heroes”.
OCHOBHOMH CJI0Bapb TEMBI
TemaTuyeckuii CiIOBaph TEMBI
Environmental Protection.
Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu
AynupoBanue: TOEFL

Travelling. Holiday Making.

The  Generation
Gap. The problems
of the Young.

Basic Text “The Angel Pavement” by J.B. Priestley.

Ex-s 12, p.174-175, 17, p.178.

Additional Text “The Younger Generation Knows Best”.

OCHOBHO¥H CJIOBaph TEMbI

Temaruueckuii cmoBaps TeMbl The Generation Gap. The problems
of the Young.

Ponesas urpa
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[lepenoxenue cratbu
AynupoBanue: TOEFL

5.2. Pa3zgespl AUCOUIIJINH M BUABI 3aHATHI

Ne HammenoBanwue pazgena Jlextr. Ip. Cem. CPC HUcn-e naTEpaKT. hopm, TEXH. Bcero
/i JOUCIMIINHBI 3aH.
1 What Makes a Good Teacher 6 4 MosroBoii mrypm 4 10
2 Books and Readers 4 4 Ienoas urpa 4 8
3 Cinema: Its Past, Present and 6 4 poneBas urpa 4 10
Future
4 The Theatre 4 4 ponesas urpa 4 8
5 New Challenges in Education 16 20 Mo3rosoii mrypwm 4 36
6 Travelling. Holiday Making. 14 20 Pabota B Mukporpymnmnax 4 34
Environmental Protection.
7 The Generation Gap. The 16 31 JucKyccust 4 47
problems of the Young.
B ToMm uncne ncnons3oBaHne HWHTCPAKTHUBHBIX CI)OpM, TEXHOJIOTHH
28

6. JABOPATOPHbBIN IPAKTUKYM
JlabopaTopHbIil NPAKTHUKYM He NMpPe1ycMOTPeH.
7. MIPUMEPHASI TEMATHKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
KypcoBbie padoThl yueOHBIM IVIAHOM He NPeIyCMOTPEHbI

8. YYHEBHO-METOAUYECKOE U UTHOOPMAIIMOHHOE OBECIITEYEHUE
ANCHUITJINHBI

a) o0s13aTe/IbHAS JIMTEpaTypa

1. Kpsutosa E.A. Develop your English-speaking skills [OnexkrpoHHsIii pecypc]: yaeOHO-MeToIuuecKoe
nocobue/ KpeuioBa E.A.— DnektpoH. tekctoBbie aanHbie.— CII0.: Poccuiickuii rocyaapcTBeHHBIN
neparoruveckuii  yauBepcurer um. AWM. Tepuena, 2015.— 97 c— Pexwmm poctyna:
http://www.iprbookshop.ru/51672 .— 3BC «IPRbooks»
2.1upoxosa H.II. Tlpaktuueckuii kypc anrimiickoro s3bika / H.II. Hlupokosa, H.H. Hlamkux. —
Bapuayn: AntITIA, 2013. —-204 c.
3. Iupokosa H.II. Develop critical thinking through reading and writing. Pa3BuBaeM KpuTHYeCKOe
MbIlIeHHE vepe3 uTenue u nucbMo / coct. H.IT. Illupokora, N.1O. Kouemkosa. — baprayn: AntlTIA,
2013. - 143 c.
0) 1OMOJTHUTEJILHAA JIUTepaTypa
1. «O6 yrBepxkaeHnu npodeccuoHatbHOro cranaapra «llegaror (megarormyeckas JesiTeNbHOCTD B cepe
JIOIIKOJIBHOTO, HA4aIBHOTO 00IIIer0, OCHOBHOTO OOIIET0, CPeIHEro 001Iero oopa3zoBanusi) (BOCIUTATEND,
yuutenb)» [Tekcr]: mpuka3 MuUHHCTEpCTBa TpyJda M colMaibHOM 3ammThel Poccuiickoit @enepamu N
544w ot 18 okts10ps 2013 r. // Poccwmiickas razera. — 2013. — 18 nexaOpsi.
2. IMepenoxxenre u ananu3 TekctoB = Texts for Reproduction & Analysis : cOOpHHK OpUTHHAIILHBIX
TekcToB ¢ 3amanusmu / pen. JI. H. Ymanckas ; coct. O. M. Jlunmycruna. - buiick : buiickuii
nenarorniyeckuii roc. yausepcutet um. B. M. Illykmuna, 2008. - 45 c.
3.IlpakTudeckuii Kypc aHrauickoro s3bika [Teker] : 5 kypc : yaeOHuK ajist By30oB / B. JI. Apakus [u 1p.] ;
pen. B. JI. ApakuH. - 4-e uzn., ucnp. u goi. - M. : BJIAJIOC, 2006. - 228 c.
4. Pacckazel B. C. Moama [Teker] = Stories by W.S. Maugham : cOOpHHK MHOCTPaHHBIX TEKCTOB IS
aHamutrdeckoro urenus / Y. C. Mooam ; coct. O. M. Jlunycruna ; pen. JI. H. Ynanckas. - Buiick :
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http://www.iprbookshop.ru/51672

buiickuii neparoruueckuii roc. yausepcurer um. B. M. Illykmuna, 2005. - 97 c.
5.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text]

. student's book / C. Redston, G.

Cunningham. - B.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 . onr. auck (CD-ROM).-ISBN

978-0-521-60337- 9.

B) 0a3bl JaHHbIX, nnq)opMauuonno-cnpaBoqnme H ITOUCKOBBIC CUCTEMBbI:

1.Philology.ru - Pycckmii ¢punonornyeckuii mopran: http://philology.ru/
2.ucturyr JIMHTBUCTUYECKUX UCCIIEI0BAHUM. Marepuainsl
http://iling.spb.ru/materials.html

) y4eOHO-MeToAu4YecKoe odecrneyeHue J1Jisi CaMOCTOATEIbHON padoThI:

on-line: 1l

1.Opranu3anus caMOCTOSTEILHONH pabOThl CTYACHTOB B YUPEKICHUU BBICIIETO 0Opa30BaHUS

[Tekct]: meroguueckue pexomernnaiuu / Coct. E.b. Manysuna, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.
Axanemust 06p-s um. B.M. lllykmuna. — buiick: ®I'6OY BITO «AT'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYHEHHME JUCHUIIVIMHbI

HammeHoBaHMe TIOMEIIIEHHIA IS IIPOBEICHUS BCEX BUIOB YICOHOH NESTEITFHOCTH,
MIPEeIyCMOTPEHHON y4eOHBIM INIAHOM, B TOM YHCJIEC TTOMEIICHUS ISl CAMOCTOSATEIIEHOW PaOOTHI,
C YKa3aHHEM IePEeYHs] OCHOBHOTO 000PYAOBaHUS, YIeOHO-HATILIHBIX IIOCOOUH U
HCTIOJIB3YEeMOT0 IPOTPAMMHOTO 00ECTICYCHHUS

Anpec
(MecTOmoII0KEHNE)
HOMEILEHUH TS
MIPOBEACHUS

BCEX BHIOB
yueOHOM
JeITEeILHOCTH
MPEeAyCMOTPEHHOM
Y4COHBIM IITAHOM
(B ciiyuae
peanuzanuu
o0Opa3zoBaTenpHON
MIPOTpaMMEI B
ceTeBoit hopme
JIOTIOTHUTEITHHO
YKa3bIBaCTCS
HaVMEHOBaHUE
OpraHM3al|H, ¢
KOTOPOM 3aKJIIOUEH

JIOTOBOP)
Ayn. 315 KomnbroTepHsIi kiacce Poccuiickas
Y4eOHast ayiuTOpus AJIs1 IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,
THUIIa, KyPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAUUHN, TEKYLIEr0 KOHTPOJISL U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu AnTaiickuil kpai, T.
CnenmanusupoBaHHas MeOenb. TexHuueckne cpeacTBa 00ydeHuUs: KOMITBIOTEPHI, HATMIHE Buiick, yim.
TIOJIKJIIOYEHHS K ceTH VIHTepHeT, mepeHocHoe 000pyioBaHue Brnagumupa

HepequL JIMICH3UOHHOT'O IPOrpaMMHOI0 obOecrieueHus. PEKBU3UTHI MNOATBCPIKAAOICTO
JAOKYMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OO0 «Ilapyc ITaroc»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiit goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuenzust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nIuIeH3MOHHBIM COTJAMICHUSM B CBOOOTHOM PAacIpOCTPAHEHHH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop TectoB, LibreOffice

Koponenko, 1. 53

Ayn. 317 Poccuiickas

VYuebHast ayuTOpHs /U IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,

THUTA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U 659333,

MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu Adraiickuii kpa#, T.
Buiick, yn.
Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayantopust MeXIUCIUIUIMHAPHOTO MPOSKTHPOBAHUS Poccuiickas
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VYuebHast ayuTOpHs /ISl IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KyPCOBBIX PaboT), TPYIHIOBBIX U
MHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYIBTANH, TEKYIETO KOHTPOIIS ¥ IIPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu
CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. Texauueckue cpeactsa odydenus: UHTepaKTHBHBIN
KOMIUIEKC C BEITHCIUTEIHHBIM 010KOM U MOOMIbHEIM KpererneM [10 Tkar Notebook
Iepeuens MUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecHeUeHUsI. PEKBU3UTHI

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducmimmkcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no nuIeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacnpoCTpaHEHHH, B TOM YHUCIE MO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Oeneparnys,
659333,
AnTaiickuil Kpay, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 JlaGopatopust «OmitaiiH — 00pa3oBaHus»

VYueOHast ayquTOpHs IS IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBINOIHEHHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
WHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTANH, TEKYIIETO KOHTPOIIS U TPOMEKYTOUHOH aTTECTALNH
CrnennanuszupoBanHas MeOenb. TexHuueckue cpencta ooydeHus: VHTepakTHBHBIN
KOMILICKC ¢ BBIYMCITUTEIbHBIM OJI0KOM U MOOUIBHBIM KperuieHueM [10 Ikar

Kontpakt 14-0A ot 18.08.22 OO0 «Py/lucmiukc»

4 MOOMJIBHBIX KOMIIBIOTePHBIX KJ1acca DEPO VIP 1530

Konrpakt Ne9-DA/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[epeueHb TUIIEH3MOHHOTO MIPOTPAMMHOT0 oOecneueHusl. PeKBU3UTHI

Omnepannonnas cuctema Astra Linux Special Edition penus CMOJIEHCK Oducusrit
makeT P7-oduc. [Ipodeccnonanpuslii (neckronoBas Bepcus) OOydammuii KOHTEHT 110
€CTECTBCHHBIM HayKaM OHMOJIOTHH, XUMHUH ¥ QHU3UKE A ydeHHKa\peno aBaTes
AntuBupyc Kacrepckoro Cyomunen3nonsbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no nUIeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacHpoCTpaHEHHH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanysl,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnanumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 320

Y4eOHast aymuTOopus AJIs1 IPOBEEHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO
THUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHUS (BBIOTHEHUS KyPCOBEIX pa0OT), TPYIIOBBIX H
WHAWBUAYAJIbHBIX KOHCYJIBTaI_[I/Iﬁ, TEKYILICTO KOHTPOJIA U HpOMe)KYTO‘IHOﬁ aTTecTanuu
CHCI_II/IaJ'II/ISI/IpOBaHHaSI mebens. Texunueckue CpeacTBa 06y‘{€HI/IHI I/IHTepaKTI/IBHHﬁ KOMIIJIEKC C
BBIYMCIIUTEIBLHBIM OJIOKOM U MOOMIBLHBIM KPCIUICHUCM, HAJIMYNEC NOAKIHOYCHHUA K CETH
Hnrepner.

[lepedyeHp MUIIEH3MOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHNs. PEKBU3UTHI TOITBEPKAAIOIIETO
JOKyMEHTa

VHTepaKTUBHBIN KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJTOKOM M MOOMIBHBIM KperiaeHueM 110
Ikar

Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Py/ducnmukcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murer3nosHsIi 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no JJUIOEH3UOHHBIM COT'JIAICHHUSAM B CB060I[HOM pacnpocTpaHCHUHU, B TOM YHUCIIC 11O
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yin.
Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

YuebHas ayquTopus A7 IPOBEIACHUS 3aHATHH JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIMIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
WHAWBUIYaNTbHBIX KOHCYJBTAINH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOH aTTeCTaIlH
CrnenmanmsupoBaHHas MeOens. TeXHnIeckrne CpeicTBa O0YICHUS: MyIbTUMEINOKOMIUIEKT,
HOYTOYK, HANW4He MOAKIIOUeHHS K ceTn IHTepHeT.

[lepeuenp JIMIIEH3MOHHOTO NPOrPaMMHOr0 odecneyeHusl. PeKBH3HUTHI TOATBEPIKIAIOLIETO

Poccuiickas
deneparius,
659333,
Adraiickuii kpai, T.
Buiick, yi.
Bragumupa
Koponenko, 1. 53
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JIOKYMCHTA
MOOMJIBHBIN KOMIIbIOTEpHBIH Kiaacca RAYbook - 16mr OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTpakTt Ne30-3A ot 01.11.21 OO0 «[IMUT»

AntuBupyc Kacniepckoro Cy6mumer3nonHsIi moroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmenzus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Ayn. 322 Poccuiickas
VYueOHast ayiuTOpHs /IS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHHAPCKOTO Deneparys,
THUMA, KYPCOBOTO MPOCSKTUPOBAHUSI (BBITOJHCHHS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYLLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu AnTaiickuil Kpai, T.
buiick, yin.
Bnagumupa
Kopoanenko, 1. 53
Ayn. 343 Poccuiickas
VYueOHast ayquTOpHs IS HPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHApPCKOTO Deneparys,
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJISA U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuil kpai, T.
CneuunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuyeckue cpeacTBa 00yUeHuUs: HATMYHE MTOJKITIOYESHUS K Buiick, yim.
cetu MIHTEpHET, NepeHocHOe 000pyI0BaHKE Bnanumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 344 Poccuiickas
VYueOHast ayTUTOpUs AJIs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO ®denepanus,
THIIa, KyPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBITOJHEHUS KYPCOBBIX PabOT), TPYIIITIOBBIX M 659333,
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAUUH, TEKYLLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 414 Poccuiickas
VYuebOHast ayquTOpHs TS IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Deneparys,
THUIIa, KyPCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu Adraiickuii kpai, T.
CreranmsupoBaHHas Mebenb. TexHnueckue cpeicTBa 00y4eHUs: HHTEPAKTUBHBIN KOMIUIEKC ¢ | Buiick, yi.
BBIUHCIIUTEIBHBIM OJJOKOM U MOOMJIBHBIM KpPEIUIEHHEM, HaJMYHe MOJKIIOUYEHHUS K CeTH Brnaagumupa

HurepHer.

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOT0 00ecTIedeHUs. PEKBU3HUTHI ITOITBEPKAAIOIIETO
JOKyMEHTa

VHTEepaKTUBHBIN KOMIIJIEKC C BHIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM ¥ MOOMIBHBIM Kpetuie Huem 10
Ikar Notebook

KonTpakt 29-0A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucnnukc»

AntuBupyc Kacniepckoro CyomumeH3noHHbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMIEHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTPAaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Kopomnenxko, 1. 53

Ayn. 416

Y4eOHas ayTUTOpUs AJs MPOBEICHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHIA CEMUHAPCKOTO
THUTA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBITOIHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIOBBIX U
WHIABUAIYAIBHBIX KOHCYJIBTAIUH, TEKYIIETO0 KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOM aTTeCcTalliu
CrnenmanmsupoBanHas MeOens. TexHnueckue cpenctBa ooydeHus: tenesuzop LG, HoyTtOyk
HAJIMYHE TOIKII0YCHHS K ceTn HTepHeT.

IlepeyeHp JUIEH3HNOHHOTO IPOrPAMMHOT0 00eCIeYeHs. PEKBU3UTHI [TOITBEPIKAAOIIETO
JOKYMEHTa

Nurepakrususiii cros IRBIS TIO Microsoft Win 10 Professional

KonTpakt 44-DA ot 22.11.21 OO0 «TexHOIOTHH MTHHOBAIIUN»

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6mmneH3noHHbIi goropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmensust No

Poccuiickas
ODenepanus,
659333,
Amnralickuil kpai, I.
Buiick, yim.
Brnagumupa
Koponenxko, 1. 53
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9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo MuIeH3MOHHBIM COTJIANISHUSM B CBOOOTHOM pacpOCTPaHEHWH, B TOM YHCIE O
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexakrop TectoB, LibreOffice

Ayn. 335 Poccuiickas
YuTanbHbIN 3a1 ®denepanus,
AyAUTOPHUS JUIS CAMOCTOSATEIBHONU pabOTHI 659333,
CrnenuanusupoBannas Mebensb. TexHUUECKHE CPeCcTBa O0yUCHHUA: MOHOOIOKH, AnTaiickuii Kpai, T.
MHOTO(YHKIIHOHAIBHOE YCTPOHCTBO «Pantumy, crenuann3upoBannoe padouee MeCTo Buiick, yi1.
«21Ho1300»: HOyTOYK ¢ MPOTrpaMMHBIM 00ECIIEUSHUEM IS HE3PSUUX U CIab0BUISIINX Briagumupa
el (mporpaMma 3KpaHHOTO TOCTYIa JJIs He3PSAYUX U CIabOBUAANINX, YKPAHHBIH Koponenko, 1. 53

YBEIUYHUTENb U IPOTpaMMa ISl CO3AaHUs, XPAaHEHUS U yIPABJICHHUS TEKCTOBBIMU H
ronocoBsiMu 3aMeTkamu). Voco Professional: rapuutrypaJabra ¢ Windows-
NPUJI0KEeHHeM 1JIsl MPeodpa3oBaHus pevd B TeKCT, YuTaomasi mamuna Eye-Pal
Vision? DuekTpoHHbIi pyuHoii Buaeo-yBeauunTeab Rudy. CnenuanbHoe ycTpoiicTBoO
JUISl YTeHUs «roBopsimux KHUD» (Tuduaodaemnieiiep) «Victor Reader Stream»
Crnenunaju3upoBaHHoe NPOrpaMMHoOe ofecrieyeHne JJIsl CO3AaAHUs HU(PPOBBIX
reopsmux kuur B popmare DAISY «Easy Converter»

[epeueHb TUIIEH3MOHHOTO MIPOTPAMMHOTO oOecreueHus. PeKBU3UTHI

ABromaru3upoBaHHas OubOnuoreuHas wuHpopmaunonnas cucrema «Mpouc» [orosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Jorosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C 4-
06-14, ot 17 wuronsa 2014r. (®I'bOY BIIO "Owmckuil rocynapCTBEHHBIH TEXHHYECKUH
YHHBEpCUTET")

AntuBupyc Kacnepckoro CyOmwmen3noHHBIH goroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

KoncynpranT [lmoc loroBop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpxomm»

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUN
11O OPTAHMU3BALIMU U3YYEHUSA JUCLHUIIJIMHBI
MeTtoauyeckue peKOMeHAalMHU A1 00y4arouXcs
Iloacnumensnasn 3anucka

B nporecce npakTuku yCTHOW M NMHUCbMEHHOM pedM aHIJIMICKOro si3bIKa 00ydaroluecs
OPUEHTHPYIOTCS Ha TO, YTO Ha 5 Kypce TpU HalpaBjeHUs B paboTe SBISAIOTCS TOMUHUPYIOIIUMU
— pPa3BUTHE HABBIKOB M YMEHUH TBOPYECKOIO BIJIAJICHHUS YCTHOM M INHCBMEHHOW pEUYBI0 B
pa3IMYHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX cdepax M CHUTyalusiX OOIICHHUs, NMPaKTHUECKOe NpUMEHEHHE
¢uioi0rMuYeckux  3HaHWM,  KCIONb30BaHME  SI3bIKA  KaK  CpPEACTBA  IOBBIIICHUS
o0mieoOpa3oBarenibHOr0 M npogeccuoHanbHoro ypoBHs. Ha 5 kypce oOyuaronuiics
MPOJOKAET MPAKTUUYECKH 3HAKOMHUTHCSI C BaXXHEHIIMMU OCOOCHHOCTSMH OCHOBHBIX PEUYEBBIX
CTWJIH, 4YTO JOJDKHO CIIOCOOCTBOBaTh OBJIAJCHMIO MM YMEHHEM KOMMYHUKAaTUBHO U
CTHJINCTUYECKH MPABUIBLHOTO 0OPMIIEHHSI BHICKA3bIBAHUS HA U3YUYAEMOM SI3BIKE.

Baxnoe Mecto B paboTe HajJ S3bIKOM 3aHUMaeT pedepupoBaHHE PYCCKHUX TEKCTOB
CpeIHEN TPYyIHOCTH, B TOM YHCJIE U TEKCTOB HAYYHOI'O Xapakrepa.

OCHOBHBIMH ~ Y4eOHBIMM MaTepHaJIaMM Ha 5 Kypce CilyXaT OpHUTHHaJIbHbIE
XyJI0’KECTBEHHbIE TPOU3BECHUS COBPEMEHHBIX MHCATeNleld, TeKCThl MyOJUIUCTUYECKOTO U
00IIeCTBEHHO-TIOJIUTUYECKOTO XapakTepa. llociaennue comepxar pasinuHyr0 HH(pOpMaIHio
U3 IEPUOANYECKON IeYaTH.

HayuHble TeKCTbl OoTpakaloT Haubosiee oOIue MpoOsieMbl, CBA3aHHBIE C JalibHEHIei
JeSTEIbHOCTHIO O0yUaroIMXCcs B KAUeCTBE BOCIIUTATENEH U yUUTeNeH -IPeIMETHUKOB.

B nenrpe BHMMaHUSA HAXOAUTCA KOMMYHUKATUBHBIA U CMBICIIOBOM aHAajIU3 TEKCTa B €0
HEPa3pbIBHOM CBSI3U C aHAJIM30M SI3BIKOBBIX CPEJCTB BBIPAXKEHHMSI, BHIOOP KOTOPBIX 00YCIOBIEH
CTHJIUCTUYECKMMHU OCOOEHHOCTSIMH TEKCTa U KOMMYHHMKATHBHBIM HAaMEpEHHEM aBTOPA.

JInsg  pa3BUTHS TNHCBMEHHOM pedyM, KaKk akTa KOMMYHMKAllUH, HCIOJIb3yeTCs
peleH3upoBaHue, T.€. Ilepefadya CKaToro BapuaHTa C H3JIOKEHUEM IIO3ULHHU aBTOpa H
OLICHOYHOM YacTH, I'Jie JaeTcsl OTHOILIEHUE PELEH3eHTa K MpobjeMaM aHaJIM3UpyeMOro TEKCTa,
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Pa3BUBAETCA YMEHHUE NUCATh TE3UCHI CTAThbU WM AOKJIAJa.
OaHMM W3 OCHOBHBIX BHJOB IHCHMEHHBIX pPa0OT SBJISETCS HallMCaHWE COYMHEHHIi-
pPacCy X IEHUI Ha JIUTEPATYPHBIE U MIEIarOTUYECKUE TEMBI.

3anaHus K MaTepuajiaM 1o J0MaliHeMy YTeHHUI0 0 cOOpPHUKY paccka3oB Y.C. Mosma
The Unconquered

Part |
I. Choose from that part of the story all the unknown words and phrases. Give examples with
them to illustrate their meaning
I1. Explain what is meant by:
1. Hans shrugged a scornful shoulder. 2. He was feeling at ease... 3. Willi was a good little chap,
but soft. 4. He never lost an opportunity to practise his French, and he tried to talk now, but those
three French people wouldn’t meet him half-way. 5. She had a refinement that suggested the
city-dweller rather than the peasant. 6. He wasn’t supposed to go joy-riding round the country
and he had to wait to be sent on an errand before he was able to get to the farm again? 7. He’d
left the food at the farm and he had no doubt that the old people had wolfed it.
I11. Find English equivalents for the following words and phrases:
BpOCEITLCH Ha KOFO-J’II/I60, 3HaTb TIOpOoAa KaK CBOM IIATH IIAJIBLHECB, OH 06630py>KI/IBaIOH_[e
yIBIOHYIICA €, OHU padoTau B HOJIE, YJIbIOAThCS KOMY-TIH0O.
Make up sentences of your own with these phrases.
IV. Introduce a portrait of Hans (Annette).
V. Answer the following questions:
1. How does the author characterize Hans?
2. Under what circumstances did the reader first meet Hans?
3. How did Annette treat Hans?
VI. Describe Hans’s visits to the farm. Why did he try to use every opportunity to come again
and again?
VII. Give a summary of the 1% part of the story.

Part 11
I.Give Russian equivalents to:
1. She threw him a look of hatred. 2. We shall bring the English to their knees in the spring. 3. It
came like a clap of thunder, but I think I’ve loved you all the time. 4. She eyed Hans. 5. Patience,
and let nature go to work. 6. You must let bygones be bygones. 7. I don’t know whether I more
loathe the brutality of you Germans or despise your sentimentality.
I1. Dwell upon the following:

1. He fell back into French. He wanted Annette’s parents to hear what he had to say.

2. It was a bother that Annette was in love with somebody else.

3. I will never do anything that can make me despise myself.

I11. Answer the questions:

1. What was a talk between Hans and Annette about?

2. What did Hans think of his future child?

3. What did Annette want to do saying “My mind’s made up and nothing on God’s earth

can change it”?
4. What do you think of the end of the story? Did you expect such an end?
IV. Give a summary of the story. Make use of the phrases from the story.
V. Speak on the composition of the story and explain the title.
VI. Comment on how the characters of the story are drawn (directly or indirectly).
VII. Write a short essay revealing your interpretation of the story “The Unconquered”.
Footprints in the Jungle
Part |
I. Give English equivalents to:
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OHa — BBUIMTHIN OTEI]; HUKYEMHBIN YeTIOBEK; MHOTO BOJIbI YTEKIIO C T€X TOP; OBITh 3Q)KUTOYHBIM;
OH 3HaJI pabOTy KaK CBOM IISATH MAaJIbIIEB; OBITH HAXOIKOM.
Make up sentences of your own with these phrases.
I1.Give Russian equivalents to:
To shuffle the cards; to take stock of smb; to have a knack of badinage; to have flair; at the crack
of dawn; to take pains; a sidelong glance; topee; old buffer; to do smb a good turn; a god-send; to
be out of work; to fall into a groove; to disturb smb for nothing.

Find the situations in the text with these phrases and words and dwell upon them.
I11.Answer the questions:
1.  What was one of the occasions when the story-teller met the Cartwrights?
2. What did Mrs Cartwright look like?
3. What was your first opinion of the Cartwrights?
4.  What was Bronson like?
5.  Did you find the behaviour of Mrs Bronson and Cartwright natural when they were told
that Bronson was wounded?
IV.Imagine that you are Mrs Bronson (Cartwright). What would you do under the
circumstances?
V.Give the character sketch of Cartwright. What was he like as a person?
V1.Make up a summary of the 1% part of the story.

Part 11

I. Give English equivalents to:
COpUTH JICHbraMu; MPECTYIMHUK (0OBUHSIEMBIN ); TPYCIUBBIN Majblii; JI€Hb CTPAILIHOTO CYAA.

Make up sentences of your own with these phrases.
I1. Give Russian equivalents to:
To be all to pieces; to have the nerve to do smth; to fling money about; to search smb; the
shadow of a clue; to behave like a brick; a knock-kneed little fellow; plausible; to ascribe to; to
be apt to do smth; to utter a guttural cry; to have the heart to tell the truth; to hold one’s tongue.

Find the situations in the text with these phrases and words and dwell upon them.
I11.Answer the questions:
1. Was the inquest a success?
2. How did Gaze understand that Bronson was killed by the man who knew him?
3. Why didn’t Mrs Bronson and Cartwright just bolt?
4. “Human memory is astonishingly short...” — What is your opinion of it?
5. Why did Gaze say at the end that the Cartwrights were very nice people?
6. How do you find the end of the story?
IV.You approve (disapprove) of Gaze’s decision. Give your grounds.
V.Discuss the story in pairs.
VI.Write a short essay on the topic “Love at the cost of human lives”.

Gigolo and Gigolette
Part |

1.Give Russian equivalents to:
To catch sight of a man; to run through one’s money; to want a word with smb.; to seem on the
point of acknowledging applause.
I1.Find the sentences in the text with these phrases. Give your own sentences with them.
I11.Give the portrait of Cotman.
IV.Answer the following questions:
1. Why did Paco Espinel arrange the turns?
What were the names of the guests? Give the character sketches of all of them.
Was it very dangerous to dive from that height?
Was Sandy Westcott disappointed or relieved?
What sort of woman was Mrs Barrett?
Why did the comic pair want to see Madam Stella?

ook owm
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1. What was Mr Penezzi’s line?
V.Dwell the following into a situation:
a) Cotman gave a little laugh...
b) It was certainly an odd pair...
VI.Give a portrait of Stella.
VIl.Dramatize a dialogue between Mrs Barrett and Sandy.
VI111.Give a summary of the 1* part of the story.
Part 11
I.Compose the sentences of your own with the following:
To be the talk of the town; to be going to faint; to be in great spirits; to be a riot; to keep a sharp
eye; to chuck smth; to be down and out.
I1.Dwell upon the following:
“But you know what the public is...”
“The old life. They both remembered it...”
“They had gone through hard times...”
I11.Analyse the relationship between Syd and Stella.
IV.Answer the following questions:
1. What did Lady de Bathe say to Mrs Penezzi?
2 Why was Mr Espinel looking for Syd?
3. In what way did Stella characterize the public?
4. Why did Stella decide to chuck it?
5. Did Syd really love Stella? Prove it.
6. What do you think the end of the story will be?
V.Give a one-page summary of the story.
VI.You liked the story. (You didn’t like the story). Give your reasons.
VI1.Give the main idea of the story.
VIII. Write a short essay on the topic “The problem of money is the problem of life”.
Mackintosh
Part |
I. Find sentences with the following words and phrases in the text:
To doze off; to hammer on smb’s nerves; to return smb’s greeting; through the length and
breadth; to live the sheltered life; to have smth at one’s fingers’ ends; to make smb laugh at the
expense of smb; to lick smb into shape; to rule smb with a rod of iron; to grind smb down.
Use the phrases in sentences of your own.
I1. Give the character sketch of Mackintosh.
I11. Give the character sketch of Walker.
IV. Answer the following questions:
. What were the reasons for the interest that Mackintosh took in Walker?
. Walker remained perfectly unconscious of the dislike for him, didn’t he?
. “He’s a good dog and he likes his master” — who were these words about?
. Why did Walker love his natives in Mackintosh’s opinion?
. Do you think Walker to be a good doctor?
. What was Walker’s passion for?
. What was the difficulty with the village?
8. Was an attempt on Walker’s life a success?
V. Give the summary of the 1* part of the text.
Part 11
I. Find sentences with the following words and phrases in the text:
To bully smb; to be a pitiful object; to have a gargle with smb; to be amiss; to be heart-rending.
Use the phrases in sentences of your own.
I1. Answer the following questions:
1. But soon their hosts began to wear long faces”. What does the sentence refer to?

~N N0 W
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2. What was Walker’s decision like when the villagers begged him to send the strangers back to
their homes?

3. Did Walker manage to teach the natives a lesson?

4. Why didn’t Mackintosh try to find the stolen revolver

5. Why had Mackintosh given Walker full warning?

6. What did Mackintosh feel when he got to know that the second attempt on Walker’s life had
been a success?

I11. Dwell upon the following:

1. The Polynesians have rules of hospitality which have all the force of laws.

2. His mood had changed. He had done all he could...

3. The mare was led into the yard...

4. Mackintosh gave a gasp.

IV. Mackintosh and Walker. Whom of them do you like (dislike)? Why? Give your reasons.

V. What was the reason of Mackintosh’s suicide?

VI. Write a short essay on the topic “Is it so very important to make someone suffer as much as
he had made others suffer?”

11. ®OHJ OHEHOYHbIX CPEACTB
JIJIST IPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIAU OB YUAIOIINUXCS

@OoH/ OLICHOYHBIX CPEICTB pa3paboTaH AJs NMPOBEICHUS MPOMEKYTOUHOW aTTecTaluu
oOyuaromuxcs no aucuuiuinie «lIpakTuka ycTHOW M NMCbMEHHON PeYr aHTJIMUCKOIO SI3bIKa» U
BXOJWT B COCTaB OCHOBHOH oOpa3oBatenbHOM mporpammbl  44.03.05 Ilemarornueckoe
oOpazoBanue (KBaM(pUKAIMA «OaKalaBpy»), peayu3yeMoil Mpu MOArOTOBKE OOYdYaIOMIMXCS B
(denepasbHOM TrOCYJapCTBEHHOM OIOJKETHOM 00pa30BaTENbHOM YUPEKACHUU BBICIIErO
oOpa3oBaHusl «ANTalCKUHA TOCYAAPCTBEHHBIM T'yMaHUTAPHO-NIEJArOIrMYECKU YHUBEPCUTET
umMenn B.M. Ilykmmza». @OHI OLIEHOYHBIX CpPEICTB MpPEJHA3HAUYECH M IPOBEPKHU
c(OpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMM, 3asfBJIEHHBIX B IIpOrpaMMe IUCLHUIUIMHBI (MOAYNS) B
cOOTBEeTCTBUM C yueOHbIM IutaHoM 44.03.05 Ilemaroruueckoe oOpa3zoBaHue (KBaIM(UKALUSA
«0OakanaBpy) nmpoduiu MHoCTpaHHBIH A3bIK U IHOCTpaHHBIIH A3bIK.

Ilepeuens KOMNeETEHIHUIl ¢ yKa3aHHeM 3TanoB UX (OPMHPOBaHHS B INpolecce 0OCBOEHUS
o0pa3oBaTeIbHON NPOTrPaMMBbI

Komnerenmuu, NuankaTopsl OrneHOYHBIE
JTarbl cpeacTaa
[TK-1 3HaeT 3aKOHOMEpPHOCTH OPTaHU3AIMU S3bIKA B LIEIOM H Tecr
3 sTan OTHIENBHBIX  S3BIKOBBIX  ypOBHEH B  YAaCTHOCTH: Koppeknus

0COOEHHOCTH (honeTndecKoit CHCTEMBHI, 91115 (03
rpaMMaTH4YeCKOTO0  CTpPOs,  CJIOBApHOTO  COCTaBa,

CTHJINCTUYECKHE 0coOeHHOCTH Hu3ydyaemoro si3bika (I1K-
1.1; 3.1);

YMeeT 1eMOHCTPUPOBATh MOHUMAHHUE JIMHTBUCTHYECKHX
IMCIWIUIMH W CBSI3€H MEXIy HHMH; aHAIW3HPOBATH
s3p1koBbIe siBeHus (ITK-1.3; V.1);

Baaneer KOMMYHUKATHBHBIMH TaKTHKaMH
(apryMeHTaIy, BBIIBIDKEHUS THIIOTE3bI, BO3PaKEHUS,
coryiacus/Hecoriaacusi U JAp.) B YCTHOM W IMHUCbMEHHOM
dbopmax Ha uzydaemoM wuHOCTpaHHOM si3bike (IIK-1.6;
B.2);

ITK-2 3HaeT JIEKCHMYECKHE M CHHTAaKCHYECKHE OCOOEHHOCTH Ananus u
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3 stan THUIIOB PC€YU B IMMOPOXKIACHHUU WHOA3BIYHOI'O BBICKA3bIBAHUSA HHTCpIpeTaluA

(ITIK-2.1; 3.1); TEKCTa
YMeer omepupoBaTh BCell COBOKYMHOCThIO TpaBui, | CobecenoBanue
PEryIupyOIux SI3BIKOBYIO JESTENIbHOCTD Ha 10 TEME

nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.3; V.1); BeIpakaTh 3aaHHbIN
CMBICTI DPa3HBIMH CTIOCOOaMHM HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE
(I1IK-2.4; ¥ .2);

Bnaneer cmocobamu  QopmynmpoBaHUS — MBICTEH
rocpencTBoM nHocTpanHoro sizbika (I1K-2.5; B.1).

Komnemenuusn IIK-1
C yKazanuem mana (popmuposanus 6 npoyecce 0C60eHUs 00paA308amMeIbHOI RPOZPAMMbL

Komnerennust  [IK-1  (CnocobGeH  mpoBOAMTH ~ MHOTOACHEKTHBIH  (oHeTHuUeCcKHH,
rpaMMaTH4YeCKUi, CEMAaHTHUYECKUH, CTUIMCTUYECKUN) aHalu3 HMHOS3BIYHOIO Marepuana B
YCTHOHM ¥ MUCHbMEHHOHN (OpMe Ha M3ydyaeMOM WHOCTPAHHOM sI3bIKe) B pamkax [IpakTHKu yCTHON
U MMCbMEHHOH pedr aHIIMHCKOTO A3bIKa Ha 5 Kypce GOpMHUPYETCsl Ha TPEThEM JTarle.

KonTtponbsHoe 3amanne (TecT) HapaBiIeHO HA OIIEHWBAaHUE HABBHIKOB C(HOPMHUPOBAHHOCTH
JEKCUYECKMX M TIPaMMaTUYECKHX HABBIKOB HA [JAHHOM JTale MW3Y4YCHMs] AUCLMILINHBI
®opMupoBaHUE  KOMIIETEHIMM  OyJeT  NpOAODKEHO B IMpoOIecce  MPOXOXKIECHUS
IIPOU3BOJCTBEHHON IPAKTUKU U UTOTOBOM rOCY1apCTBEHHOM aTTECTALIUU

BrinosiHeHHe pa3HOYPOBHEBBIX YNIPA:KHEHHil penpoxyKTHBHOYO,
PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0 XapaKkTepa (KOHTPOJIbHOE 3a1aHue):
3) Jlekcuko-rpaMMaTUYecKuil TecT/ 3cce (10 TeMaM, MPEICTABICHHBIM B IPOrpaMMe Kypca).
4) Koppekius oumooK.

Tecr 1
Written Test
I. Translate the following from Russian into English:
. IepeurpaTh Ipyroro akrepa
. YUTKA KOPPEKTYPHI
. MacCoBKa
. BBIOMpaTh aKkTepa 1Mo ero CXoJCTBY C IEPCOHAKEM
. SI3BUTEJBHBIN
. BO3MYTHUTEJIbHBIN
. bemeTpucTuKa
. YUTATh MEXKIY CTPOK
. CyTepoOIoKKa
10. omyOIMKOBaHHBIN MaTepHall, COOOIIEHUE JJIS ITeUaTH
11. nokyMeHTaIbHBIN QUIBEM
12. vHAMBUYaIBHBIN TTOAXOT

O 001N DN B W~

I1. Express in one word:

. a person that represents himself as someone he is not
. untrustworthy

. to trust to chance

. the power of calling up things to the mind

. not showing respect

. help, advantage, profit

. satisfied

. to bend close to the body

CONO OIS~ WN B
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I11. Paraphrase the following

1.He was interrupted by a strange noise coming from the hall.

2.They had very little milk left.

3.Hope and courage helped them to survive.

4.1 am used to seeing a lot of him.

5.They found the story indescribably funny.

6.The noise in the hall ceased.

7.She was not sure whether she should talk with them or keep her plans secret.

IV. Translate the following into English:

1. OH nomxkeH ObUT MOHATH BCIO O€3HAAEKHOCTh CBOETO IJIaHa.

2. JIrogsim CBOKCTBEHHO 3a0BIBATh CBOE TOPE.

3. Ipy>x0a Bcerjja moMoraeT NepeHOCUTh BCE KU3HEHHBIE HEB3TO/IbI.
4. Tlocne 3TOro KOHIEPT MPOXOAMIT 0€3 €TMHOTO TPOUCIIIECTBHUS.

5. Y4aurensb roBOpUI TUXO, HO €ro ObUIO XOPOIIO CIIBIIIHO.

V. Dwell upon the following:
What films do we need?

Kuroun k Tecry 1

. to upstage

. proof-reading

. crowd scene

. to type (cast) an actor
. caustic, sardonic

. outrageous

. fiction

. to read between the lines
. book jacket

10. release

11. documentary

12. individual approach

OCO~NOUINWNPE =—

.

fake
treacherous
to hazard
fancy
impudent
benefit
contented
to fold

NN E

.

was cut short

they had run short of milk
kept them going

I’m accustomed to seeing
was too funny for words
The hall sank into stillness.

ook ownE
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7. should keep her own counsel

V.
1. He had to realize the whole hopelessness of his scheme.
2. People are apt to forget (about) their grief.
3. Friendship always helps to endure all the sufferings (hazards) of life.
4. After this the concert passed entirely without incident.
5. The teacher spoke quietly but in a voice that carried well.

Tecr 2

I. Translate the following from Russian into English:

1. HErOUMAaHT, MOCPETHUK

2. pacnpeenaTh

3. CBOOUTH HA HET

4. cobmroaeHne oobIvas

5. BHYUIUTENbHBIN

6. rryOOKHE TIepeMEHBI

7. KOPPEKTUBHBIN

8. yuuTenp Ha 3aMEHe

9. MeToa mpod 1 oIMoOOK

10. HacymHbIi

11. He3HAYNTEIBHBIN

12. ynen

13. ucxon

14. cnaOblii cBeT, OTOIECK

15. cnaTh HOYBIO B OJIEXKIIE

16. Bewm pa3oBOro MOJIL30BaAHUS
17. mpecnenoBatens

18. moAPOCTKOBBII

19. Bcemo3BOJICHHOCTD

Il. Express in one word:

1. follow in order to capture or kill

2. full of life and animation

3. look angrily or even fiercely

4. willing to allow others to think as they please even when their opinions seem wrong
5. an accident which causes work or activity to stop

6. the place which a person wants to reach

7. the act of putting or laying a tax, burden on smb.

I11. Paraphrase the following

. The tragic turn of events revealed their best qualities.
. They told me something flattering.

. Everyone says he can do wonders.

. Suddenly hi car was stopped by two armed men.

. There’s nothing for it, we must risk it.

. Do as others do, and you won’t make a mistake.

. He regarded his critics.

. Everyone expected him to make a good career.

. Let us temporarily drop the subject.

OO ~NANDNDSEWN PP

V. Translate the following into English:
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1. Koneuno, oHa o0uienach Ha €ro HeCIpaBeJIMBBIC CIIOBA, HO PEIINIa BpEMEHHO CIePKAThCS.
2. JItoO0Bb K )KMBOMHCH — OJIMH U3 CIIOCOOOB 3aIOJTHUTH CBOOOTHOE BPEMSI.

3. B CBsI3U ¢ TOTOAHBIMU YCJIIOBUSIMH BCE BBUICTHI OBLTH BPEMEHHO OTMEHEHBI.

4. Cumdonnst Ne 40 cunutaeTcss OTHIM M3 HanOoJiee 3HAUUTEIbHBIX ITPpOoU3BeIeHn MorapTa.
5.V JIoHa ynuBHUTEIbHAS TAMSATH, KOTOpPAasi MTHOBEHHO CXBATHIBACT U MPOYHO YACPKUBACT
caMylo He0OXO0UMYI0 HH(OPMAITHIO.

6. CpaxxeHre TIOBJIEKIIO 3a c000i GOJIbIINE TOTEPH B KUBOW CHIIC I TEXHUKE.

7. dupexTop TpedoBasl COOIIOACHHS MPABIII OT BCEX YICHOB MPEMO1aBaTeILCKOTO KOJJICKTHRA.

V. Dwell upon the following:
Men learn while they teach. Do you agree with it?

Kiroun Kk Tecty 2

l.
. hegotiator
. distribute
. frustrate
. Observance
. imposing
. deep-going changes
. remedial
. Substitute teacher
. trial and error method
10.vital
11. minor
12. destiny
13. issue
14. gleam
15. sleep rough
16. throw-away products
17. pursuer
18. adolescent
19. permissiveness

O©CoOoONO OIS~ WN B

.

to pursue;
vivacious;
glare;
tolerant;
breakdown;
destination;
imposition;

NoakowhE

8. brought out

9. paid me a compliment

10. he can work magic

11. was held up

12. we must chance it

13. you won’t go (far) wrong

14. turned a tolerant eye on his critics
15. to work himself up to a good position
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16. for the time being

V.

1. Of course she took offence at his unjust words, but for the time being she decided to check
herself (to hold herself in check).

2. Love for painting is one of the ways to fill the gap in your spare time.

3. In connection with (in view of) the weather conditions all the flights were temporarily
cancelled (delayed for the time being).

4. Symphony # 40 is considered to be one of the major works of Mozart.

5. John has a striking memory which instantaneously grasps and firmly keeps (retains) the most
necessary information.

6. The battle involved enormous losses in manpower and materiel.

7. The headmaster demanded the observance of the rules from all the members of the teachers’
staff.

Koppekuusi ommook 1

Raymond Dank is crouching in kitchen of his dark, malodorous pothole deskribed by
estate agents as a basement flat. A fog of cigarete smoke hangs in air. In front of him on the table
is an ashtrey overflowing with stubbed-out Marlboros and a half-empty whisky glass. Around
him are piles of yellowing newspaperes that was once an acer of Norwegian forest. Dank looks
at his watches. He is late to a dinner party at Clive and Cynthia Vertue's docklands duplex.
Hastily he inspects his wine rack and seize a choice bottle of powerfull Barolo, stuffed full of
tannin and artificial colouring. Leaving the flat, he grabs his aerosol 'air sanitiser' and jets an
ozon-hostile blast behind him to annihilate all known odours and airborne bacteria while he will
be out. For good measure, he showers his cat with a good blast of highly toxic flea spray (also
dadly to the ozone layer). Outside, his ageing the Renault Five is dripping oil onto the street. He
leaps in, pulls out the choke and emmits a stifling cload of lead-abundant exhaust gas as he roars
off in search of adventure, pausing only to empty his choked ashtray on to the pavement behind
him.

Raymond Dank is not the sort of guest you and | welcome this days. He is walking death
to the planet, and — worst of all — he has no idea about the damage he's doing to other people's
environment. The only good thing about him is that we can all fill superior to him, because we've
all given up the things he still do every day.

Kitouu k koppexkunu omudox 1

Raymond Dank is crouching in the kitchen of his dark, malodorous pothole described by
estate agents as a basement flat. A fog of cigarette smoke hangs in the air. In front of him on the
table is an ashtray overflowing with stubbed-out Marlboros and a half-empty whisky glass.
Around him are piles of yellowing newspapers that were once an acre of Norwegian forest. Dank
looks at his watch. He is late for a dinner party at Clive and Cynthia Vertue's docklands duplex.
Hastily he inspects his wine rack and seizes a choice bottle of powerful Barolo, stuffed full of
tannin and artificial colouring. Leaving the flat, he grabs his aerosol 'air sanitiser' and jets an
ozone-hostile blast behind him to annihilate all known odours and airborne bacteria while he is
out. For good measure, he showers his cat with a good blast of highly toxic flea spray (also
deadly to the ozone layer). Outside, his ageing Renault Five is dripping oil onto the street. He
leaps in, pulls out the choke and emits a stifling cloud of lead-abundant exhaust gas as he roars
off in search of adventure, pausing only to empty his choked ashtray on to the pavement behind
him.

Raymond Dank is not the sort of guest you and | welcome these days. He is walking
death to the planet, and — worst of all — he has no idea about the damage he's doing to other
people's environment. The only good thing about him is that we can all feel superior to him,
because we've all given up the things he still does every day.
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Koppeknusi ommooxk 2

A sixteen-year-old Andrew Truman was praized last night for his braverie when he saved
a stranded dolphine just off the coust of Procida last Monday.

Andrew was on a saling holiday with his family in Mediteranean when the incident
occured. They were relaxing on their yaht when a nearbye fishing boat began pulling in its nests.
Looking closer, Andrew noticed that a dolphin’s fins were trapped in the nests. Without
hesitating, Andrew dived underboard, swam to the another boat and cutted through the net to
release the dolphine.

“Dolphines are intelligent, friendly creature,” said Andrew when asked about his
experiense. “Fisherman should be more careful when using their nets.”

The owner of the fishing boat was arrested for using illegal nets and fish in a prohibited
area. Many simillar cases have been reported resently and the goverment is thinking about taking
strikter measures towards the protection of dolphins.

Kioun k koppexkuuu ommook 2

Sixteen-year-old Andrew Truman was praised last night for his bravery when he saved a
stranded dolphin just off the coast of Procida last Monday.

Andrew was on a sailing holiday with his family in the Mediterranean when the incident
occurred. They were relaxing on their yacht when a nearby fishing boat began pulling in its nets.
Looking closer, Andrew noticed that dolphin’s fins were trapped in the nets. Without hesitating,
Andrew dived overboard, swam to the other boat and cut through the net to release the dolphin.

“Dolphins are intelligent, friendly creatures,” said Andrew when asked about his
experience. “Fishermen should be more careful when using their nets.”

The owner of the fishing boat was arrested for using illegal nets and fishing in a
prohibited area. Many similar cases have been reported recently and the government is thinking
about taking stricter measures towards the protection of dolphins.

Kpurepun onenxkn kommerennuu IIK-1 B pamMkax KOHTPOJBHOIO 3aJaHUsA
(pa3HOypOBHeBbBIE YNpPaKHEHHsI PENPOAYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0
Xapakrepa):

4.TI0JIHOTAa U COJIEP)KATEIbHOCTh OTBETA: IPEACTaBICHHOCTh B OTBETE€ 3HAHUU IO
U3YYECHHBIM DAaHEE M M3y4aeMbIM B HACTOAILEE BpPEMS TeMaM, HCIOJIb30BAaHUE B
OTBETE AaKTyaJbHOM, ayTEHTUYHOH U pa3HOOOpa3HON JEKCHUKH COBPEMEHHOIO
AHTJIMICKOTO S3bIKAa B pPaMKaxX M3y4YEHHBIX PaHEE UM M3y4aeMbIM B HACTOSILIEE BpeMs
TeMaM Kypcea (40 %);

5. apryMeHTHPOBAaHHOCTH BbICKa3bIBaHUs Mpu Hamucanuu scce: (30 %);

6. mpaBmiIbHOE s136IKOBOE Oopmiterue (30 %).

KontponbHoe 3amanue ouenuBaerca mno 100-% mikame, KoTopas NEpPEBOIUTCS B
NATHOAIIIBHYIO HIKaly B COOTBETCTBHU C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MomeHT [lonokeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluuu
CTYJEHTOB.

Onucanue nokazameinei u Kpumepuee OueéHu6anus Komnemenuuﬁ, onucanue wkKain
OUECHUBANHUA

YpoBHH IToka3aresu

Huskwii C MOMOUIBIO MPETOaBaTe sl aHAIN3UPYET eNHHIBI HHOCTPAHHOTO S3bIKA Pa3sHbIX yPOBHEH ¢
LETbI0 BBIIEJICHHUST UX 0coOeHHOCTeH (MX (opMbl, 3HAYEHUS U yNOTPEOJICHHUS); C TOMOIIBIO
NpernoyiaBaTens CpPaBHUBAET TpaMMaTHYECKHe, JIEKCHYeCKHe M (DOHETHUECKHE EIMHHIBI
MHOCTPAHHOTO W POJHOTO S3bIKOB M BBISBISIET NPU3HAKM MX CXOACTBA U PACXOXKICHHS;
JIONyCKaeT TpyOble ONIMOKM B pENICHWH IPAaKTHYECKHX 3aJad C HCIOJIb30BAHUEM
TEOPETHIECKHX 3HAHUH; cabo pazbupaercs
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B JIMHI'BHCTHYECKHX JUCLHUIUIMHAX M CBA3IX MEXAY HHMH; HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO
AQHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SBICHHSA; NEMOHCTPUPYET HHU3KHIl ypOBEHb KyJbTYPHl Hay4HON
HOJICMUKH, JOIyCKaeT MHOTOYHMCJICHHBIE OIMMOKM B YCTHOH M NHCHMEHHOH pedd IpU
OTCTaMBaHWHU COOCTBEHHOI TOUKH 3pEHHUS, ApTYMEHTAIlNH, 0000IECHUH | T.11.

CpenHuit YBEPEHHO aHAIU3HPYET SIMHHIBI HHOCTPAHHOTO S3bIKA Pa3HBIX YPOBHEH C IIEJIBIO BBIIEICHHS
ux ocobeHHOCTEW (WX (HOPMBI, 3HAUCHHS W YHOTPEOJICHUS); CAMOCTOSTEIHHO CPaBHHBACT
rpaMMaTH4YecKHe, JIeKcHnueckne 1 GOHeTUYEeCKNE eAHHHUIBI HHOCTPAHHOTO U POJHOTO S3BIKOB
U BBIABISICT NPU3HAKM HX CXOJCTBA M PACXOXKACHHUS; HOIyCKaeT HErpyoOble OIIMOKH B
pELICHUH MPaKTHYECKUX 3a/ad C HCIOJb30BAaHMEM TEOPETUUECKHX 3HAHUM; C IOMOIIBIO
npernojaBarens OOBSICHSET CYIIHOCTh JIMHIBUCTHYECKUX IUCHHUIUIMH M CBSA3EH MEXIy
JUCUUIUIMHAMY;  JIOIyCKaeT HerpyOble OHmMOKM B  aHanu3e S3bIKOBBIX  SIBJICHUIA;
JIEMOHCTPHPYET BBICOKMH YPOBEHb KYJIbTYPhl HAayYHOW IIOJIEMUKH, JIONyCKAeT HErpyoble
OIMOKM B YCTHOHW M INHCbMEHHOW pEeYM INpPHU OTCTAaWBAaHWU COOCTBEHHOH TOYKM 3PEHHUS,
apryMeHTalu#, 0000IIeHUH | T.11.

Beicoknit YBEPEHHO aHAIM3UPYET eIUHUIBI HHOCTPAHHOTO S3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C LIENIbIO BBIICICHHS
ux ocobeHHOCTEW (WX (HOPMBI, 3HAUCHHS W YHOTPEOJICHUS); CAMOCTOSTEIHFHO CPaBHHUBACT
rpaMMaTH4YecKHe, JIeKcHueckue 1 GOHeTHYECKUE SANHHIBI HHOCTPAHHOTO ¥ POJHOTO SI3BIKOB
U BBUIBISIET NPH3HAKH HUX CXOJCTBA M PACXOXKICHUSA; HE JOMYCKAaeT OIIMOOK B PELICHHU
NPaKTUYECKUX 3aad C UCIOJb30BAHHEM TEOPETUYECKUX 3HAHHMU; JEMOHCTPUPYET IIyOoKoe
NOHUMAaHHUE JIMHIBUCTUYECKUX AWUCLUUIUIMH H CAMOCTOSTENBHO PACKPBIBAET CBSA3H MEXIY
JOHCLMIUIMHAMY; 0€30IIMO0YHO aHAIM3HPYET S3BIKOBBIC SIBICHHUS; IEMOHCTPHPYET BBICOKHUIl
YPOBEHB KYJIbTYPhl HAYYHOH MOJCMHKH, HE TOMYCKAeT OMIMOOK B YCTHOM U MMChMCHHOMN pedn
NPU OTCTaMBaHUU COOCTBEHHOI TOUKH 3pEHHs, apryMeHTaI1, 0000IEHNH U T.11.

KonTtponbHoe 3amanue oneHuBaetcs o 100-O0amipbHOM MmIKaie, KOTOpas TEPEeBOJIUTCS B
MATHOAIUTBHYIO ITKATy B COOTBETCTBHH C JICHCTBYIOIIMM HA TEKYyIIHi MOMEHT IloyiokeHueM o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJSl YCIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOW aTTecTaluu
CTYJICHTOB:

- OIICHKA «5) BBICTABIIACTCSA B CIIy4ae, €Clii CTyAeHT BeimoiHui 87—100 % TunoBoro 3agaHus;

- OLICHKA «4» BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJIU CTYJIEHT BBINOIHUI 75—86 % TUIIOBOTrO 3a/1aHuUs;

- OIICHKA «3» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYASHT BINONHUI 60—74 % TUIIOBOTO 3a/1aHUs;

- OIIEHKA «2)» BBICTABIISACTCS B CJIy4ae, €CIU CTY/IEHT BhITTOJIHWI MeHee 60 % THUIOBOTro 3a1aHus

Komnemenyus IIK-2 c ykazanuem smana gpopmupoganun ¢ npoyecce 0C60eHUA
o0pazoeamenvHoll RPOPAMMBbL

Kowmnerenmus I1K-2 (CnocobeH BwicTpauBaTh CTpPaTeTHMI0 YCTHOTO M HHCbMEHHOIO
oOIIeHUsI Ha M3y4aeMOM HHOCTPAaHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBUU C KOMMYHMKAaTHUBHOM LIEIbIO B
3a/laHHOM CUTYyalluu C YYETOM COLMOKYJIbTYpPHBIX PErucTpoB) B paMkax [IpakTuku ycTHOU U
NUCbMEHHOW peun Ha 5 Kypce ¢opmupyercs Ha TpeTbeM sTane. KoHTposibHOEe 3amaHue
HaIpaBJIEHO Ha OLIEHWBAaHHWE HAaBBIKOB C(OPMUPOBAHHOCTH JIEKCHUYECKUX U TpaMMaTHYECKUX
HaBBIKOB Ha JAaHHOM OJTale M3y4YeHUs IAUCLUUIUIMHBL DOpMHpOBaHHE KOMIIETEHLMH OyneTr
MPOAOJDKEHO B IPOLECCE MPOXOKICHHUS IMPOU3BOJACTBEHHOM TMPAKTUKH H  UTOTOBOMU
rOCy/IapCTBEHHON aTTeCTalluu

AHaJU3 M MHTEpIpeTanus TeKCTa u codeceJoBaHUe
( koHTpOJIbHBIE 3aaanus popmupoBanus [1K-2):

1) AHanu3 W WHTEpIpeTanus TEKCTa C XapaKTEPUCTHKON TepoeB, OMHCAHHEM ICHCTBHS,
NpeJCTaBICHUEM TMPOOJIEeMbl, H300pKEHHOH B TEKCTE, IIOJBEICHHEM BBIBOJIOB,
BBICKa3bIBAaHMEM COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

2) CobecenoBaHne Ha HETIOTOTOBJICHHYIO TEMY.

Story for Analysis and Interpretation 1

The Summer of the Beautiful White Horse
by WILLIAM SAROYAN
One day back there in the good old days when | was nine and the world was full of
every imaginable kind of magnificence, and life was still a delightful and mysterious dream,
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my cousin Mourad, who was considered crazy by everybody who knew him except me, came
to my house at four in the morning and woke me up by tapping on the window of my room.

Aram, he said.

I jJumped out of bed and looked out the window. I couldn't believe what | saw.

It wasn't morning yet, but it was summer and with daybreak not many minutes around
the corner of the world it was light enough for me to know | wasn't dreaming.

My cousin Mourad was sitting on a beautiful white horse. | stuck my head out of the
window and rubbed my eyes. Yes, he said in Armenian. It's a horse. You're not dreaming.
Make it quick if you want to ride.

I knew my cousin Mourad enjoyed being alive. more than anybody else who had ever
fallen into the world by mistake, but this was more than even | could believe.

In the first place, my earliest memories had been memories of horses and my first
longings had been longings to ride.

This was the wonderful part.

In the second place, we were poor.

This was the part that wouldn't permit me to believe what | saw.

We were poor. We had no money. Our whole tribe was poverty-stricken. Every
branch of the Garoghlanian family was living in the most amazing and comical poverty
in the world. Nobody could understand where we ever got money enough to keep us
with food in our bellies, not even the old men of the family. Most important of all,
though, we were famous for our honesty. We had been famous for our honesty for
something like eleven centuries, even when we had been the wealthiest family in what
we liked to think was the world. We were proud first, honest next, and after that we
believed in right and wrong. None of us would take advantage of anybody in the world,
let alone steal.

Consequently, even though | could see the horse, so magnificent; even though I
could smell it, so lovely; even though I could hear it breathing, so exciting; | couldn't
believe the horse had anything to do with my cousin Mourad or with me or with any of
the other members of our family, asleep or awake, because | knew my cousin Mourad
couldn't have bought the horse, and if he couldn't have bought it he must have stolen it,
and | refused to believe he had stolen it.

No member of the Garoghlanian family could be a thief.

| stared first at my cousin and then at the horse. There was a pious stillness and
humor in each of them which on the one hand delighted me and on the other frightened
me.

Mourad, | said, where did you steal this horse? Leap out of the window, he said, if
you want to ride.

It was true, then. He had stolen the horse. There was no question about it. He had
come to invite me to ride or not, as | chose.

Well, it seemed to me stealing a horse for a ride was not the same thing as stealing
something else, such as money. For all I knew, maybe it wasn't stealing at all. If you
were crazy about horses the way my cousin Mourad and | were, it wasn't stealing. It
wouldn't become stealing until we offered to sell the horse, which of course | knew we
would never do.

Let me put on some clothes, | said.

All right, he said, but hurry. | leaped into my clothes.

| jumped down to the yard from the window and leaped up onto the horse behind
my cousin Mourad.

That year we lived at the edge of town, on Walnut Avenue. Behind our house was
the country: vineyards, orchards, irrigation ditches, and country roads. In less than three
minutes we were on Olive Avenue, and then the horse began to trot. The air was new
and lovely to breathe. The feel of the horse running was wonderful. My cousin Mourad
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who was considered one of the craziest members of our family began to sing. | mean, he
began to roar.

Every family has a crazy streak in it somewhere, and my cousin Mourad was
considered the natural descendant of the crazy streak in our tribe. Before him was our
uncle Khosrove, an enormous man with a powerful head of black hair and the largest
mustache in the San Joaquin Valley, a man so furious in temper, so irritable, so
impatient that he stopped anyone from talking by roaring, It is no harm; pay no attention
to it.

That was all, no matter what anybody happened to be talking about. Once it was
his own son Arak running eight blocks to the barber shop where his father was having
his mustache trimmed to tell him their house was on fire. This man Khosrove sat up in
the chair and roared, It is no harm; pay no attention to it. The barber said, But the boy
says your house is on fire. So Khosrove roared, Enough, it is no harm, | say.

My cousin Mourad was considered the natural descendant of this man, although
Mourad's father was Zorab, who was practical and nothing else. That's how it was in
our tribe. A man could be the father of his son's flesh, but that did not mean that he was
also the father of his spirit. The distribution of the various kinds of spirit of our tribe
had been from the beginning capricious and vagrant.

We rode and my cousin Mourad sang. For all anybody knew we were still in the
old country where, at least according to some of our neighbors, we belonged. We let the
horse run as long as it felt like running.

At last my cousin Mourad said, Get down. | want to ride alone.

Will you let me ride alone? | said.

That is up to the horse, my cousin said. Get down. The horse will let me ride, |
said.

We shall see, he said. Don't forget that | have a way with a horse.

Well, | said, any way you have with a horse, | have also.

For the sake of your safety, he said, let us hope so. Get down. All right, | said, but
remember you've got to let me try to ride alone.

I got down and my cousin Mourad kicked his heels into the horse and shouted,
Vazire, run. The horse stood on its hind legs, snorted, and burst into a fury of speed that
was the loveliest thing | had ever seen. My cousin Mourad raced the horse across a field
of dry grass to an irrigation ditch, crossed the ditch on the horse, and five minutes later
returned, dripping wet.

The sun was coming up.

Now it's my turn to ride, | said.

My cousin Mourad got off the horse. Ride, he said.

| leaped to the back of the horse and for a moment knew the awfulest fear
imaginable. The horse did not move.

Kick into his muscles, my cousin Mourad said. What are you waiting for? We've
got to take him back before everybody in the world is up and about.

I kicked into the muscles of the horse. Once again it reared and snorted. Then it
began to run. | didn't know what to do. Instead of running across the field to the
irrigation ditch the horse ran down the road to the vineyard of Dikran Halabian where it
began to leap over vines. The horse leaped over seven vines before | fell. Then it
continued running.

My cousin Mourad came running down the road.

I'm not worried about you, he shouted. We've got to get that horse. You go this
way and I'll go this way. If you come upon him, be kindly. I'll be near.

I continued down the road and my cousin Mourad went across the field toward the
irrigation ditch.
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It took him half an hour to find the horse and bring him back. All right, he said,
jump on. The whole world is awake now. What will we do? I said.

Well, he said, we'll either take him back or hide him until tomorrow morning.

He didn't sound worried and | knew he'd hide him and not take him back. Not for a while,
at any rate.

Where will we hide him? I said. | know a place, he said.

How long ago did you steal this horse? I said.

It suddenly dawned on me that he had been taking these early morning rides for some time
and had come for me this morning only because he knew how much I longed to ride.

Who said anything about stealing a horse? he said.

Anyhow, | said, how long ago did you begin riding every morning?

Not until this morning, he said. Are you telling the truth? I said.

Of course not, he said, but if we are found out, that's what you're to say. | don't want both
of us to be liars. All you know is that we started riding this morning. '

All right, | said.

He walked the horse quietly to the barn of a deserted vineyard which at one time had been
the pride of a farmer named Fetvajian. There were some oats and dry alfalfa in the barn. We
began walking home.

It wasn't easy, he said, to get the horse to behave so nicely. At first it wanted to run wild,
but, as I've told you, | have a way with a horse. | can get it to want to do anything! want it to do.
Horses understand me.

How do you do it? | said.

I have an understanding with a horse, he said. Yes, but what sort of an understanding? |
said. A simple and honest one, he said.

Well, I said, I wish I knew how to reach an understanding like that with a horse.

You're still a small boy, he said. When you get to be thirteen you'll know how to do it.

I went home and ate a hearty breakfast.

That afternoon my uncle Khosrove came to our house for coffee and cigarettes. He sat in
the parlor, sipping and smoking and remembering the old country. Then another visitor arrived, a
farmer named John Byro, an Assyrian who, out of loneliness, had learned to speak Armenian.
My mother brought the lonely visitor coffee and tobacco and he rolled a cigarette and sipped and
smoked, and then at last, sighing sadly, he said, My white horse which was stolen last
month is still gone. | cannot understand it.

My uncle Khosrove became very irritated and shouted, It's no harm. What is the
loss of a horse? Haven't we all lost the homeland? What is this crying over a horse?

That may be all right for you, a city dweller, to say, John Byro said, but what of
my surrey? What good is a surrey without a horse?

Pay no attention to it, my uncle Khosrove roared. | walked ten miles to get here,
John Byro said. You have legs, my uncle Khosrove shouted.

My left leg pains me, the farmer said.

Pay no attention to it, my uncle Khosrove roared. That horse cost me sixty dollars,
the farmer said. | spit on money, my uncle Khosrove said.

He got up and stalked out of the house, slamming the screen door.

My mother explained.

He has a gentle heart, she said. It is simply that he is homesick and such a large
man.

The farmer went away and | ran over to my cousin Mourad's house.

He was sitting under a peach tree, trying to repair the hurt wing of a young robin
which could not fly. He was talking to the bird.

What is it? he said.

The farmer, John Byro, | said. He visited our house. He wants his horse. You've
had it a month. | want you to promise not to take it back until I learn to ride.
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It will take you a year to learn to ride, my cousin Mourad said.

We could keep the horse a year, | said. My cousin Mourad leaped to his feet.

What? he roared. Are you inviting a member of the Garoghlanian family to steal?
The horse must go back to its true owner. When? | said.

In six months at the latest, he said.

He threw the bird into the air. The bird tried hard, almost fell twice, but at last
flew away, high and straight.

Early every morning for two weeks my cousin Mourad and | took the horse out of the
barn of the deserted vineyard where we were hiding it and rode it, and every morning the
horse, when it was my turn to ride alone, leaped over grape vines and small trees and threw
me and ran away. Nevertheless, | hoped in time to learn to ride the way my cousin Mourad
rode.

One morning on the way to Fetvajian's deserted vineyard we ran into the farmer John
Byro who was on his way to town. Let me do the talking, my cousin Mourad said. | have a
way with farmers.

Good morning, John Byro, my cousin Mourad said to the farmer.

The farmer studied the horse eagerly.

Good morning, sons of my friends, he said. What is the name of your horse?

My Heart, my cousin Mourad said in Armenian.

A lovely name, John Byro said, for a lovely horse. | could swear it is the horse that was
stolen from me many weeks ago. May | look into its mouth?

Of course, Mourad said.

The farmer looked into the mouth of the horse.

Tooth for tooth, he said. | would swear it is my horse if I didn't know your parents. The
fame of your family for honesty is well known to me. Yet the horse is the twin of my horse.
A suspicious man would believe his eyes instead of his heart. Good day, my young friends.

Good day, John Byro, my cousin Mourad said.

Early the following morning we took the horse to John Byro's vineyard and put it in the
barn. The dogs followed us around without making a sound.

The dogs, | whispered to my cousin Mourad. | thought they would bark.

They would at somebody else, he said. | have a way with dogs.

My cousin Mourad put his arms around the horse, pressed his nose into the horse's
nose, patted it, and then we went away. That afternoon John Byro came to our house in his
surrey and showed my mother the horse that had been stolen and returned.

I do not know what to think, he said. The horse is stronger than ever. Better-tempered,
too. | thank God.

My uncle Khosrove, who was in the parlor, became irritated and shouted, Quiet, man,
quiet. Your horse has been returned. Pay no attention to it.

EXAMINING THE STORY

I. The Garoghlanians, Aram tells us, are famous for their honesty. Yet Mourad allows
himself the pleasure of riding a stolen horse. How does he justify his behavior to Aram? to
himself? Do you consider Mourad and Aram honest? dishonest? Why?

2. When the farmer John Byro meets the boys on the road, he does not claim his horse on the
spot. Why not? Explain how his action leads to the return of his horse. (What do his
Armenian neighbors like about John Byro's actions?) At the end of the story, John Byro
brings the horse to the Garoghlanians' house. Why? How does this gesture further reveal the
kind of man he is?

3. Mourad "enjoyed being alive more than anybody else.” Does this fact help to explain
Mourad's "understanding” with horses, birds, and farmers? (The robin with the hurt wing
recovers; the farmer is not angry at Mourad's theft; the horse enjoys better health and temper
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than ever before.) Is the secret of Mourad's power revealed in the name he gives the horse?
Explain.
4. "It is simply that he is homesick and such a large man." By this remark, Aram's mother
tries to explain two of Uncle Khosrove's ways of behaving. What are they? Does Uncle
Khosrove put a high value on material possessions? Defend your answer. In what ways is
Uncle Khosrove similar to Mourad?
5. A Broader Perspective ¢ In this story, Armenian farmers with very few material things are
shown to possess something else of immense value. What is it? How is it shown in the way
they treat animals? In their regard for the feelings of other people? In what way are these
people unfailingly honest? In what sense are their lives rich? What qualities of character are
most honored by this story?

Story for Analysis and Interpretation 2

I SPY
By Graham Greene

Graham Green, one of the most significant English realists of the XX century, needs no
introduction. Many of his numerous novels and short stories were translated into Russian. He is
well known for both his themes and his style.

"l Spy" was written in 1930 and later published in the fourth collection of his short
prose "Nineteen Stories" in 1947.

Again, the story, told in the first person singular, touches upon the "fathers — sons"
problem and is entrusted to the naive narrator, who can observe all the facts but cannot join
them into a cause-effect sequence.

Charlie Stowe waited until he heard his mother snore before he got out of bed. Even then
he moved with caution and tiptoed to the window. The front of the house was irregular, so that it
was possible to see a light burning in his mother's room. But now all the windows were dark. A
searchlight passed across the sky, lighting the banks of cloud and probing the dark deep spaces
between, seeking enemy airships. The wind blew from the sea, and Charlie Stowe could hear
behind his mother's snores the beating of the waves. A draught through the cracks in the
window-frame stirred his nightshirt. Charlie Stowe was frightened.

But the thought of the tobacconist's shop which his father kept down a dozen wooden
stairs drew him on. He was twelve years old, and already boys at the County School mocked him
because he had never smoked a cigarette. The packets were piled twelve deep below, Gold Flake
and Players, De Reszke, Abdulla, Woodbines, and the little shop lay under a thin haze of stale
smoke which would completely disguise his crime. That it was a crime to steal some of his
father's stock Charlie Stowe had no doubt, but he did not love his father; his father was unreal to
him, a wraith, pale, thin, and indefinite, who noticed him only spasmodically and left even
punishment to his mother. For his mother he felt a passionate demonstrative love; her large
boisterous presence and her noisy charity filled the world for him: from her speech he judged her
the friend of everyone, from the rector's wife to the "dear Queen", except the "Huns", the
monsters who lurked in Zeppelins in the clouds. But his father's affection and dislike were as
indefinite as his movements. To-night he had said he would be in Norwich, and yet you never
knew. Charlie Stowe had no sense of safety as he crept down the wooden stairs. When they
creaked he clenched his fingers on the collar of his nightshirt.

At the bottom of the stairs he came out quite suddenly into the little shop. It was too dark
to see his way, and he did not dare touch the switch. For half a minute he sat in despair on the
bottom step with his chin cupped in his hands. Then the regular movement of the searchlight was
reflected through an upper window and the boy had time to fix in memory the pile of cigarettes,
the counter, and the small hole under it. The footsteps of a policeman on the pavement made him
grab the first packet to his hand and dive for the hole. A light shone along the floor and a hand
tried the door, then the footsteps passed on, and Charlie cowered in the darkness.
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At last he got his courage back by telling himself in his curiously adult way that if he were
caught now there was nothing to be done about it, and he might as well have his smoke. He put a
cigarette in his mouth and then remembered that he had no matches. For a while he dared not
move. Three times the searchlight lit the shop, while he muttered taunts and encouragements.
"May as well be hung for a sheep”, "Cowardy, cowardy custard”, grown-up and childish
exhortations oddly mixed.

But as he moved he heard footfalls in the street, the sound of several men walking
rapidly. Charlie Stowe was old enough to feel surprise that anybody was about. The footsteps
came nearer, stopped; a key was turned in the shop door, a voice said: "Let him in,” and then he
heard his father, "If you wouldn't mind being quiet, gentlemen. | don't want to wake up the
family." There was a note unfamiliar to Charlie in the undecided voice. A torch flashed and the
electric globe burst into blue light. The boy held his breath; he wondered whether his father
would hear his heart beating, and he clutched his nightshirt tightly and prayed, "O God, don't let
me be caught.” Through a crack in the counter he could see his father where he stood, one hand
held to his high stiff collar, between two men in bowler hats and belted mackintoshes. They were
strangers.

"Have a cigarette,” his father said in a voice dry as biscuit. One of the men shook his
head. "It wouldn't do, not when we are on duty. Thank you all the same." He spoke gently, but
without kindness; Charlie Stowe thought his father must be ill.

"Mind if | put a few in my pocket?" Mr. Stowe asked, and when the man nodded he lifted
a pile of Gold Flake and Players from a shelf and caressed the packets with the tips of his
fingers.

"Well," he said, "there's nothing to be done about it, and | may as well have my smokes."
For a moment Charlie Stowe feared discovery, his father stared round the shop so thoroughly; he
might have been seeing it for the first time. "It's a good little business," he said, "for those that
like it. The wife will sell out, | suppose. Else the neighbours'll be wrecking it. Well, you want to
be off. A stitch in time. I'll get my coat."”

"One of us'll come with you, if you don't mind," said the stranger gently.

"You needn't trouble. It's on the peg here. There, I'm all ready."”

The other man said in an embarrassed way: " Don't you want to speak to your wife?" The
thin voice was decided, "Not me. Never do to-day what you can put off till to-morrow. She'll
have her chance later, won't she?"

"Yes, yes,” one of the strangers said and he became very cheerful and encouraging.
"Don't you worry too much. While there's life..." and suddenly his father tried to laugh.

When the door had closed Charlie Stowe tiptoed upstairs and got into bed. He wondered
why his father had left the house again so late at night and who the strangers were. Surprise and
awe kept him for a little while awake. It was as if a familiar photograph had stepped from the
frame to reproach him with neglect. He remembered how his father had held tight to his collar
and fortified himself with proverbs, and he thought for the first time that, while his mother was
boisterous and kindly, his father was very like himself, doing things in the dark which frightened
him. It would have pleased him to go down to his father and tell him that he loved him, but he
could hear through the window the quick steps going away. He was alone in the house with his
mother, and he fell asleep.

* k% %

What historical event is the background of the story? Find indications in the text.

Why, do you think, the narration was entrusted to a naive narrator, the child of twelve?
Comment on the opportunities such a choice gives to the author.

Try to answer Charlie Stowe's final questions — "why his father had left the house again
so late at night and who the strangers were". Do not offer random guesses. Recollect the way the
men were dressed, how they talked, what they said.

What was Charlie's father? Collect all information about him, scattered in the text. Think
about the significance of his unreality to his son ("his father was unreal to him..." — in the
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middle of the second paragraph; and "indefinite as his movements..." — at the end of the same
paragraph. Explain the father's remark "Else the neighbours'll be wrecking it" — why will the
neighbours be so violent that his wife will have to sell the business out? Did his wife know
anything about his true identity?

CobecenoBanue Ha HEMOATOTOBJIEHHYIO TeMYy (KOHTPOJIbHOE 3a/IaHUE HA dTale
¢popmupoBanus I1K-2) (3x3amen):
Dwell upon the problem

1. What is reading? A source of information? A refuge for the lonely? A pastime?

2. Video and book-reading. Which of the two do you prefer?

3. Stage acting is a lost art, it has been ruined by the films and TV.

4. What films do we need?

5. What do you think of the popular quotation from G.B. Shaw “Those who can do, those
who can’t teach”? Give reasons for your answer.

6. Tourism or organized traveling: advantages and inconveniences.

7. A happy childhood is a myth.

8. The so-called generation gap is a myth.

9. Men learn while they teach. Do you agree with it?

Kpurepun onmenxku komnereHumun IIK-2 B paMkax KOHTPOJBHOIO 3aJaHUA
(pa3HOypOBHeBbBIE YNpPaKHEHHSI PENPOAYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOIO M TBOPYECKOIO
XapaKrepa):

1) [IOJIHOTA U COJEP)KATEIbHOCTh OTBETA: IPEACTABICHHOCTh B OTBETE
3HAHUU 10 U3YYCHHBIM paHee M W3y4aeMbIM B HACTOSIIEE BPeMs TeMaM, HCIOIb30BaHUE

B OTBETE€ AaKTyaJbHOH, ayTeHTUYHOW U pa3HOOOpa3HOW JIEKCUKH COBPEMEHHOTO

AQHTTIUHCKOTO SI3pIKa B pPaMKaX H3YYCHHBIX PaHee M H3y4aeMbIM B HACTOSIIEE BpeMs

TemaMm Kypca (40 %);

2) apryMEeHTHPOBAaHHOCTH BbIcKa3biBaHus: (30 %);
3) npaBUiibHOE s3bIKOBOE 0opmiteHue (30 %).

KontponbHoe 3amanue ouenuBaerca mno 100-% mikanme, KoTropas NEpPEBOIUTCS B
NATHOANIBHYIO IIKaly B COOTBETCTBHM C JEHCTBYIOIIMM Ha TeKyIuid MoMeHT [lonoxxeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYHIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IMPOMEXKYTOYHOW aTTECTAllUH
CTYACHTOB.

Onucanue nokazamesneil u Kpumepuee oOueHueanus KOMHEMEHI/(HIZ, onucanue uwkKain
OoUeHueanuAn

YpoBHHU IToka3aresu

Huzkwuii OOmaercss B TPOCTBIX THIMYHBIX CHTYalUsAX, TPEOYIOIMX HEMNOCPEACTBEHHOro OoOMeHa
nHpopmanueil B paMKax 3HaKOMBIX TEM M BUIOB J€ATEILHOCTH;

UCTIONB3YeT NpOoCThie (pasbl M NPEIUIOKeHNUS, AeIaTh COOOIIEHHS B paMKaX MPOHICHHBIX TEM,
OINHUCHIBATh YTO-IMOO (HampuMep, COOBITHS, MECTO JAEHCTBUS M T.I.); BBLAEISAET OCHOBHBIC
MBICJIM W TOYKHM 3pEHHs HPOYMTAHHOIO WJIM TPOCIYLNIaHHOTO Tekcra; auddepeHumpyer
nHopmanuio O peanbHBIX ()AaKTaxX M THIOTETHYECKHX IPEIIOJIOKEHUAX; Paclo3HAeT MpHU
ayIUpPOBAHUU WHOS3BIYHYIO pPEUb, MPEICTABICHHYIO JHUTEPATypHBIM CTHJIEM B Ipenenax
M3y4aeMoro Kypca; MCIOJIb3yeT MHUPOKUH CIIEKTpP S3BIKOBBIX (DYHKIMHA, MCTIONB3yeT Hanbomee
pacupoCTpaHEHHBIE CpPEACTBA WX BBIPAKEHUS B HEUTPAIBHOM pPETUCTPE OOIICHUS; IHIIET
MIPOCTHIE KOPOTKHUE 3aIMCKU M COOOIICHMS; BBIPAYKAaeT MBICIH B YCTHOW M MHCBMEHHOW peuw,
MONB3YSICh  PEYEBBIMH  (OpMaMH  «ONHCAHUE» U  «IIOBECTBOBAHHE)» C JJIEMEHTAMH
paccykIeHus; IepeaaeT YCTHO M MICEMEHHO N3JI0KEHHE MMPOYUTAHHOTO U MPOCITYIIaHHOTO Ha
OCHOBE JIEKCHYECKOI0 U IPAMMAaTHYECKOT0 MaTepuana

CpeﬂHI/Iﬁ CTpOI/IT IPOCThIC CBA3HBIC BbLICKA3bIBAHUA O CBOUX JIMYHBIX BIICYATJICHUSAX, CO6I)ITI/I$IX,
PACCKa3bIBACT O CBOMX MEYTAX, HAJACIKIAAX, KCITAHUIX,

KpaTKo 00O0CHOBBIBAET M OOBSICHSIET CBOU IIJIAHBI K HaMCEPEHU;

BCIACT ,HI/IaJ'IOF'O6cy)K,HCHI/IC, ,Z[PIEU'IOI"O@I)HCHCHHG C y4UeTOM KOMMyHHKaTPIBHOﬁ C(l)epLI n
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B3aMMO/ICHCTBHSI APTHEPOB 0 NPOOJIEMHBIM BOIPOCaM; MOHMMAET CTaThbH M COOOLIEHUS 110
COBPEMEHHOH TMpoOJeMaTuke, aBTOPHl KOTOPBIX 3aHMMAOT OCOOYI0 TO3WIHMI0 WM
BBICKA3bIBAIOT OCOOYIO TOYKY 3PEHUS; NPH YTCHHH TEKCTa OBICTPO OMNpEneNsieT TEMY M XO.I
apryMEHTalllH; BBIJCISIET HanOolee CYMIECTBEHHYI0 MH(OPMAILMIO M3 CIEHaIbHOTO TEKCTa
(moxmaz, 0030p); HOHUMAET JINTEPATYPHBIC IPOU3BEICHHMS, B KOTOPBIX BPEMS X MECTO JICHCTBHA
HE BBIPAXEHBI SBHO, MOTHBBI IOCTYIKOB IMEPCOHAKEH SKCIIMLIUPOBAHBI; PACHO3HAECT MpPHU
ayAMPOBAHWHM WHOS3BIYHYIO pEUYb, IPEACTABICHHYIO TIa3eTHO-ITyOIUIMCTHICCKAM  HIIH
JUTEPATYPHBIM (QYHKIIMOHAIBHBIM CTHJIEM B IpeJeiiax H3y4eHHOTO MPOrpaMMHOTO MaTepHaa;
CTPOUT BBICKAa3bIBAHUSI C y4YETOM KaK O(HIMAIBHOTO, TaK ¥ HEO(UIMAIbHOIO perucrpa
oOIIeHNs; THIIET MOHSATHBIE MOAPOOHBIE COOOLIEHUS M0 LIMPOKOMY KPYTY BOIPOCOB; MHIIET
3Ccce WM JOKJIabl, OCBELIAEeT BOIPOCHI UM apTyMEHTUPYET TOUKY 3PEHUS «3a» UIH «IPOTUBY;
BBIPAXKAET CBOM MBICIIM YCTHO W IHCBMEHHO, IIOJB3YsICh BCEMH pedyeBbIMH (OpMamH, B
0COOEHHOCTH PacCyKICHUEM.

Beicoknit l'oBopuT 0€3 MOATOTOBKM M JOBOJILHO CBOOOJHO Ha TEMBI, CBS3aHHBIE C OOIIECTBEHHOH,
9KOHOMHUYECKOM, MOJUTHICCKON M y4eOHOH NeATeTbHOCTHIO; YETKO BBIPAKaeT CBOM MBICIIH,
BBICTPAUBACT CJIOXKHBIC CHUCTEMBI JTOKa3aTeJbCTB; M3JIaraeT JNOKa3aTeJbHO C YYETOM ajpecara
MBICJIM TO 3aJlaHHOU TeMe, podieMe, CUTYaIlHd, peain3yst H3y4YeHHBIEe CIIOCOOBI U3JI0KEHUS
MBICJICH (OIMCaHWe, MOBECTBOBAHKE, PACCYXKICHHE), BBICKAa3blBash BCE apryMEHTHI «3a» H
«IPOTHBY»; B YCTHOH (opMe mepenaer coiepikaHue OONBLIMX, CIOXHBIX TEKCTOB; JAENacT
pa3BepHYTBIE COOOIICHUS IO M3BECTHOH TeMe, OTXOIS OT 3apaHee MOITOTOBICHHOIO TEKCTa,
4TOOBI JI€TAJILHO OTBETHTH Ha BOIPOCHI; IOHUMAET Pa3BEPHYTHIEC CIIOKHBIC TEKCTHI; BIJEISIET
n3 HUX (aKTHYECKyl0 WH(OPMALMIO W pa3lIMuHbIE TOYKH 3PEHHS; OLIEHHBAET Ba)KHOCT,
HOBU3HY, IOCTOBEPHOCTh U yOEIUTENbHOCTh MH()OPMALIUK, BXOIIIEH B OONblIne 10 00beMy
TEKCThl (0030pBl, AaHAIUTHYECKUE M IOJUTHYECKHE CTaThh, KOMMEHTApHH 00 aKTyalbHBIX
COOBITHSX), COZIepIKAIIINE PAa3IMYHbIC MO3UIMK U TOYKH 3PEHHUs; PACIO3HAET IIPU ayUPOBAHUU
HHOS3BIYHYIO Peub, IPEICTABICHHYIO PasIMYHBIMH ()YHKIHOHATEHBIMU CTHIAMH (OOHXOJIHO-
OBITOBBIM, O(HIUATEHO-IETIOBBIM, Ta3eTHO-TYOIHIUCTHICCKHM, JTUTEPATYPHBIM); CBOOOIHO H
3 (EeKTUBHO MOJIB3YeTCs] HHOCTPAHHBIM S3BIKOM ULl OOLICHHS, B TOM YHCIe Ul HHOCKa3aHUs
WM IS TOTO, YTOOBI TOIIYTHTb; JUIS BEIPAXKEHHSI SMOLMM, IOATEKCTa, IIYTOK M T.IL; YETKO H
JIOTUYHO BBIPAXKACT CBOM MBICIIM B YCTHOW M NMUCBMEHHOH ()OpMe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE U
NOAPOOHO OCBENIaeT CBOM B3MUIAABI; MOAPOOHO H3NAraeT B MHUCbMax, COYMHECHUSX, NOKIaaax
CJIOKHBIE TPOOJEMBI, BBIJCISASL TO, YTO NPEACTABIAETCS HauOoJee BaXKHBIM CTYACHTY;
UCIIONB3YeT A3bIKOBOH CTHIIb, COOTBETCTBYIOIIUIT IPEANIOIaraeéMoMy ajpecaty.

KontponbHoe 3amanue ouenuBaerca no 100-6ayuibHOM 1mIKane, KOTOopash HEPEeBOIUTCS B
NATUOAJUIBHYIO IIKaJdy B COOTBETCTBHM C JEWCTBYIOIIMM Ha TEeKYyIIMH MoMeHT IlonoxxeHueM o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIET0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOHM aTTeCTaluu
CTYJICHTOB.

- OLIEHKA «5» BBICTABIISETCS B CIy4ae, €CJIU CTYIACHT BBITOJIHUI NpaBuwibHO 87—100 % THnoBoro
3a1aHUS;

- OLICHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIIydae, €CIM CTYAEHT BBIIIOJIHUI MPaBMWIbHO 75—86 % THUIOBOrO
3a1aHUS;

- OLIEHKA «3» BBICTABIISIETCS B ClIydae, €CIM CTYAEHT BBIIOJIHUN NpaBuwibHO 60—74 % Tunosoro
3a1aHUS;

- OLEHKa «2» BBICTABIISIETCA B Cilydae, €CIM CTYIEHT BBINOJHWI NpaBwibHO MeHee 60 %
THIIOBOT'O 3a/I1aHMUS.

MeToauyeckue MaTepUaJibl, onpeae/siionme Npoueaypbl OlleHUBAHUSA

[enpro MPOMEXKYTOYHON aTTecTalluu Mo aucHumuinHe (Moxymio) «lIpakThka ycTHOW U
MACbMEHHOW pEYM aHTJIMICKOTO SI3bIKa»  SBJSIETCS OIEHKA YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIMA B pe3ylbTaTe YCBOCHUS 3HAHWH, MPUOOPETEHUS YMEHHI, HABBIKOB M OIBITA
JEATETLHOCTH B paMKaX OCBOCHUS TUCIUTLIUHBI (Momynsi) «[IpakThka yCTHOM W TMUCHMEHHON
peur aHTIIMKCKOTO s3bikay. lIpouenypa oleHMBaHUS TPOBOJUTCS MO OKOHYAHUM OCBOCHMS
aucturIuHbl  (Moayssi). OrneHka ypoBHsS C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMM Ha JTame HX
dbopMUPOBaHUS OMpeNesieTcss Ha OCHOBAaHHH COOECEeIOBAaHUS HA HEMOJTOTOBICHHYIO TEMY H
KOHTPOJIBHBIX PaboOT (TECT, KOPPEKIHsI OIMIMOOK), BKIIFOYAIONINX MPAKTHUYECKUE 3a7aHusl, B
KOTOpPBIX  OOyYamIIeMycsi  MPEeAjaraloT  OCMBICIUTh  pealbHYl0  HpodeCcCHOHATBHO-
OPUEHTHPOBAHHYIO CHUTYyaIMi0, HEOOXOIMMYIO I PEIICHUS IaHHOW MPOOJEMBI;, MPU ITOM
AKTyaITU3UPYETCs OMPECICHHBIN KOMIUIEKC 3HAHWW, HEOOXOAMMBINA IS pa3pelieHus: JaHHON
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npo6aembl. OLieHUBaHHE OTBETOB 00YYAIOIIUXCS IPOBOJAUTCS B COOTBETCTBUU C IPUBEIACHHBIMU
KPUTEPUSAMH.

CobecenoBanre MPEANOIaraeT yCTHBIE OTBETHI OOYYAIOUIUXCS 1O HEMOATOTOBICHHBIM
TeMaM (CIMCOK MPUMEPHBIX TeM Ul coOeceJ0OBaHUs IPUBEAEH B (POHJE OLIEHOUHBIX CPEICTB).
[IpenogaBarens MMEET MpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI B pPaMKax TEMbI
cobeceIoBaHNUs.

Ha ocHoBaHuu OTBETOB (BBIIIOJIHEHHOW KOHTPOJBHOM padOThI, KOPPEKLUHU, OTBETA Ha
coOece/JOBaHNU) OLEHUBAETCS YpPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMM Ha 3Tame ux
dopmMupoBaHUs B paMKax IUCUMIUIMHBI (MOAyssi) «lIpakTMka ycTHOW M HHCBMEHHOH pedn
AHIJIMICKOTO A3BIKA», @ TAK)KE€ YPOBEHb 3HAHWN, YMECHMI, HABBIKOB U OIbITA ACSITEIBHOCTH, 110
pe3ynbTaTaM BBICTABIIIETCS. OTMETKA O 3a4eTe C OLCHKOM M dK3aMeHe. Pe3ynbpTaTel IpOBEACHUS
IIPOLEAYPHl B YCTAaHOBJICHHOM IOPSJKE IPOCTABISAIOTCA MPENOJABAaTEIEM B 3a4€THBIC KHUKKU
00y4aroluXxcsi U 3JEKTPOHHBIE BEAOMOCTH, M IIPEJICTABISIIOTCS B AMpPEKUMIO MHCTUTyTa. Ilo
pe3yipTaTaM IpPOBEACHHs IPOLENYphl OLICHUBAHMs IIPENOJNABAaTENIEM JEJIaeTCsl BBIBOJ O
pe3ynbTarax NpPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu 1o aucuuimuHe (Moaynwoo) «lIpaktuka ycTHOW u
IIMCbMEHHON PEUN aHTIIUICKOTO SI3bIKa.
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